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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2005/36/
EF

af 7. september 2005
om anerkendelse af erhvervsmeassige kvalifikationer

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab, sarlig artikel 40, artikel 47, stk. 1, artikel 47, stk. 2, forste og
tredje punktum, og artikel 55,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Europiske @konomiske og
Sociale Udvalg (),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (3), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til traktatens artikel 3, stk. 1, litra c), er fjernelse af
hindringerne for den frie beveegelighed for personer og tjeneste-
ydelser et af Faellesskabets mél. Dette indebaerer for medlemssta-
ternes statsborgere, at de bl.a. har ret til at udeve et erhverv som
selvsteendig eller lonmodtager i en anden medlemsstat end den,
hvor de har erhvervet deres erhvervsmassige kvalifikationer.
Endvidere skal der i henhold til traktatens artikel 47, stk. 1,
udstedes direktiver om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser.

(2)  Efter Det Europziske Rdds mede i Lissabon den 23. og 24. marts
2000 vedtog Kommissionen meddelelsen »En strategi for tjene-
ster 1 det indre marked«, som specielt har til formél at gere den
frie udveksling af tjenesteydelser lige sd nem inden for Felles-
skabet som inden for de enkelte medlemsstater. Med udgangs-
punkt i Kommissionens meddelelse »Nye arbejdsmarkeder i EU,
der er dbne for alle og giver adgang for alle« gav Det Europzeiske
Ré&d i Stockholm den 23. og 24. marts 2001 Kommissionen
mandat til pd Det Europaiske Réds fordrsmede i 2002 at fore-
legge specifikke forslag til en mere ensartet, gennemsigtig og
fleksibel ordning for anerkendelse af kvalifikationer.

(3)  Den garanti, som dette direktiv giver personer, der har erhvervet
deres erhvervsmaessige kvalifikationer i en medlemsstat, for i en
anden medlemsstat at kunne f4 adgang til samme erhverv og for
at kunne udeve det med samme rettigheder som den anden
medlemsstats statsborgere, er ikke til hinder for, at den migre-
rende erhvervsudever skal opfylde eventuelle ikke-diskrimine-
rende betingelser for erhvervsudevelsen, som denne anden
medlemsstat palaegger, forudsat at betingelserne er objektivt
begrundede og er i overensstemmelse med proportionalitetsprin-

cippet.

() EFT C 181 E af 30.7.2002, s. 183.

(®» EUT C 61 af 14.3.2003, s. 67.

(®) Europa-Parlamentets udtalelse af 11.2.2004 (EUT C 97 E af 22.4.2004,
s. 230), Rédets felles holdning af 21.12.2004 (EUT C 58 E af 8.3.2005,
s. 1) og Europa-Parlamentets holdning af 11.5.2005 (endnu ikke offentliggjort
i EUT). Radets afgorelse af 6.6.2005.
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(4)  For at lette den frie udveksling af tjenesteydelser ber der fast-
settes serlige bestemmelser med henblik pa at udvide mulighe-
derne for at udeve erhvervsmessig virksomhed under den i hjem-
landet erhvervede titel. For informationssamfundstjenester, der
leveres som distanceydelser, ber bestemmelserne i Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse
retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig elektro-
nisk handel, i det indre marked (') ogsd finde anvendelse.

(5)  Pé grund af de forskellige ordninger, der er indfert for midlertidig
og lejlighedsvis grenseoverskridende udveksling af tjeneste-
ydelser pa den ene side og for etablering pa den anden side,
bor der foretages en precisering af kriterierne for sondringen
mellem disse to begreber, i tilfelde af at tjenesteyderen flytter
til veertsmedlemsstaten.

(6)  Udveksling af tjenesteydelser ma lettes under fuld hensyntagen til
den offentlige sundhed og sikkerhed og beskyttelse af forbru-
geren. Der ber derfor fastsattes serlige bestemmelser for regule-
rede erhverv, der har konsekvenser for den offentlige sundhed
eller sikkerhed, og hvis udevere midlertidigt eller lejlighedsvis
udferer grenseoverskridende tjenesteydelser.

(7)  Veartsmedlemsstaterne kan om nedvendigt og i overensstemmelse
med fellesskabsretten fastlegge krav vedrerende anmeldelse.
Disse krav ber ikke medfere en urimelig byrde for tjenesteyderne
eller veere til hinder for eller gore fri udveksling af tjenesteydelser
mindre attraktiv. Behovet for siddanne krav ber periodisk revi-
deres i lyset af de fremskridt, der gores i forbindelse med etab-
leringen af en fallesskabsramme for administrativt samarbejde
mellem medlemsstaterne.

(8)  Tjenesteyderen ber vare underlagt de af vartsmedlemsstatens
disciplineerbestemmelser, som har en direkte og specifik tilknyt-
ning til de erhvervsmaessige kvalifikationer, sasom definitionen af
erhvervet, den virksomhed, der er omfattet af eller er forbeholdt
det pagzldende erhverv, benyttelse af titler eller grov forsem-
melse, som er direkte og specifikt knyttet til forbrugerbeskyttelse
og -sikkerhed.

(9)  Samtidig med at de geeldende principper og garantier vedrarende
etableringsfriheden, der findes under de forskellige anerkendelses-
ordninger, bibeholdes, ber bestemmelserne om disse ordninger
forbedres i lyset af de indhestede erfaringer. Desuden er de
pageldende direktiver blevet andret flere gange, og det er
nedvendigt at foretage en omstrukturering og forenkling af
bestemmelserne, idet de principper, der skal anvendes, samtidig
gores ensartede. Det er derfor nedvendigt at erstatte Radets
direktiv 89/48/EQF (?) og 92/51/EQF () samt Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 1999/42/EF (*) om den generelle ordning
for anerkendelse af eksamensbeviser og Radets direktiv 77/452/
EOQF (%), 77/A53/EQF (6), 78/686/EQF (7), 78/687/EQF (®),
78/1026/EQF (°), 78/1027/EQF (%), 80/154/EQF (1), 80/155/

() EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.

(®» EFT L 19 af 24.1.1989, s. 16. ZAndret ved Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2001/19/EF (EFT L 206 af 31.7.2001, s. 1).

(®) EFT L 209 af 24.7.1992, s. 25. Senest andret ved Kommissionens beslutning
2004/108/EF (EUT L 32 af 5.2.2004, s. 15).

(*) EFT L 201 af 31.7.1999, s. 77.

(®) EFT L 176 af 15.7.1977, s. 1. Senest endret ved tiltreedelsesakten af 2003.

(°) EFT L 176 af 15.7.1977, s. 8. Senest &ndret ved direktiv 2001/19/EF.

(") EFT L 233 af 24.8.1978, s. 1. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.

(®) EFT L 233 af 24.8.1978, s. 10. Senest @&ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.

(°) EFT L 362 af 23.12.1978, s. 1. Senest andret ved direktiv 2001/19/EF.

() EFT L 362 af 23.12.1978, s. 7. Senest @ndret ved direktiv 2001/19/EF.

() EFT L 33 af 11.2.1980, s. 1. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
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EOQF (1), 85/384/EQF (%), 85/432/EQF (3), 85/433/EQF (*) og
93/16/EQF (°) om sygeplejersker med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje, tandlager, dyrleger, jordemadre, arki-
tekter, farmaceuter og laeger, og samle dem i en enkelt tekst.

(10) Dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes mulighed for i
henhold til deres egen lovgivning at anerkende erhvervsmassige
kvalifikationer, som en tredjelandsstatsborger har erhvervet uden
for Den Europziske Unions omrdde. Under alle omstendigheder
ber de mindstekrav til uddannelse, der gelder for visse erhverv,
altid overholdes ved anerkendelsen.

(11)  For erhverv, der er omfattet af den generelle ordning for aner-
kendelse af uddannelsesbeviser, i det folgende benavnt »den
generelle ordning«, ber medlemsstaterne fortsat kunne fastsatte
minimumskvalifikationsniveauet med henblik pa at sikre kvali-
teten af de ydelser, der leveres pad deres omrader. I henhold til
traktatens artikel 10, 39 og 43 ber de dog ikke pélegge en EF-
statsborger at erhverve kvalifikationer, som de normalt fastsatter
ved at henvise til eksamensbeviser udstedt i deres eget nationale
uddannelsessystem, hvis den pagaldende allerede har erhvervet
alle eller en del af disse kvalifikationer i en anden medlemsstat.
Det ber derfor bestemmes, at de vaertsmedlemsstater, 1 hvilke et
bestemt erhverv er lovreguleret, skal tage hensyn til de kvalifika-
tioner, der er erhvervet i en anden medlemsstat, og vurdere, om
de svarer til de kvalifikationer, som landet selv kraever. Denne
generelle ordning for anerkendelse er imidlertid ikke til hinder
for, at en medlemsstat kan stille specifikke krav til enhver person,
der udever et erhverv i den pagaldende medlemsstat, som er
begrundet i anvendelsen af faglige regler, der er berettiget af
hensyn til almenhedens interesse. Disse regler vedrerer f.eks.
erhvervets organisation, faglige standarder, herunder vedrerende
etik, kontrol og ansvar. Endelig sigtes der med dette direktiv ikke
mod indgreb i medlemsstaternes berettigede interesse 1 at
forhindre, at nogle af deres borgere gennem misbrug seger at
unddrage sig deres nationale lovgivning pa erhvervsomradet.

(12) Dette direktiv vedrerer medlemsstaternes anerkendelse af
erhvervsmassige kvalifikationer, der er erhvervet i andre
medlemsstater. Det vedrerer imidlertid ikke medlemsstaternes
anerkendelse af beslutninger om anerkendelse, der er truffet i
andre medlemsstater under henvisning til dette direktiv. Som
folge heraf kan en person, der har faet sine erhvervsmessige
kvalifikationer anerkendt i henhold til dette direktiv, ikke
henvise til denne anerkendelse med henblik pa at opna andre
rettigheder i hjemlandet end dem, der folger af den erhvervsmaes-
sige kvalifikation, han har erhvervet i denne medlemsstat,
medmindre den pagaldende kan godtgere at have erhvervet yder-
ligere erhvervsmassige kvalifikationer i vertslandet.

(13) For at kunne fastlegge ordningen for anerkendelse i henhold til
den generelle ordning er det nedvendigt at inddele de forskellige
nationale niveauer for almen uddannelse og erhvervsuddannelse i
grupper. Disse grupper, som udelukkende fastleegges med henblik
pa anvendelsen af den generelle ordning, har ingen indflydelse pa
de nationale strukturer for almen uddannelse og erhvervsuddan-
nelse eller pd medlemsstaternes befojelser pa dette omrade.

(14) Den ordning for anerkendelse, der er fastlagt med direktiv 89/48/
EQF og 92/51/EQF @ndres ikke. Det indeberer, at indehaveren
af et eksamensbevis, hvoraf det fremgér, at den pageeldende med
positivt resultat har gennemgéet et postgymnasialt uddannelses-

() EFT L 33 af 11.2.1980, s. 8. Senest @ndret ved direktiv 2001/19/EF.

(®) EFT L 223 af 21.8.1985, s. 15. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.

(®) EFT L 253 af 24.9.1985, s. 34. ZAndret ved direktiv 2001/19/EF.

(*) EFT L 253 af 24.9.1985, s. 37. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.

(®) EFT L 165 af 7.7.1993, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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forlgb af mindst et ars varighed, ber have adgang til et lovregu-
leret erhverv i en medlemsstat, der som adgangsbetingelse forud-
setter et eksamensbevis, hvoraf det fremgér, at den pagaldende
har afsluttet en uddannelse af fire ars varighed fra et universitet
eller en anden hgjere lereanstalt, uanset hvilket niveau den
kreevede eksamen i vertslandet befinder sig pa. Omvendt ber
adgangen 1 de tilfelde, hvor adgangen til et lovreguleret
erhverv forudsetter en uddannelse af mere end fire ars varighed
fra et universitet eller en anden hgjere laereanstalt, vaere forbe-
holdt indehavere af et eksamensbevis, hvoraf det fremgér, at den
pageldende har afsluttet en uddannelse af mindst tre ars varighed
fra et universitet eller en anden hgjere leereanstalt.

Da minimumsuddannelseskravene for adgang til erhverv, som er
omfattet af den generelle ordning, ikke er harmoniseret, ber
vaertsmedlemsstaten have mulighed for at indfere en udlignings-
foranstaltning. Denne foranstaltning ber vare i overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet og bl.a. tage hensyn til ansege-
rens erhvervserfaring. Erfaringen viser, at en egnethedsprove eller
en provetid efter migrantens eget valg er tilstreekkelig garanti for
sd vidt angar ansegerens kvalifikationsniveau, og enhver undla-
delse af at give denne valgmulighed ber i hvert enkelt tilfeelde
vaere begrundet i et tvingende alment hensyn.

For at fremme erhvervsudeveres frie bevagelighed og samtidig
sikre et passende kvalifikationsniveau ber de forskellige faglige
sammenslutninger og organisationer eller medlemsstater kunne
foresla felles platforme pad EU-plan. Der ber tages hensyn til
disse initiativer pa visse betingelser og til stadighed under iagtta-
gelse af medlemsstaternes kompetence til at fastsette kravene til
erhvervsmeassige kvalifikationer for udevelsen af erhverv pa
deres omrade og indholdet og tilretteleeggelsen af deres uddan-
nelses- og erhvervsuddannelsessystemer samt under overholdelse
af fallesskabsretten, specielt pd konkurrenceomridet, idet den
mere automatiske anerkendelse under den generelle ordning i
den forbindelse prioriteres hgjest. Faglige sammenslutninger,
der kan foresld felles platforme, ber vare representeret pd nati-
onalt og europeisk plan. En fazlles platform er en samlet reekke
kriterier, der ger det muligt at bygge bro over s& mange som
muligt af de vesentlige forskelle, der er blevet identificeret
mellem kravene til uddannelserne i mindst to tredjedele af
medlemsstaterne, herunder alle de medlemsstater, der lovregulerer
det pageldende erhverv. Disse kriterier kan f.eks. omfatte krav
som supplerende uddannelse, prevetid under en kvalificeret
fagmands ansvar, en egnethedsprove eller et obligatorisk mini-
mumsniveau for erhvervserfaring, eller kombinationer heraf.

For at tage hgjde for alle situationer, hvor der endnu ikke er
nogen bestemmelser om anerkendelse af erhvervsmassige kvali-
fikationer, ber den generelle ordning ogsa omfatte tilfaelde, som
ikke er daekket af en serlig ordning, enten fordi det pagaldende
erhverv ikke er omfattet af en af disse ordninger, eller fordi
ansegeren, selv om erhvervet er omfattet af en sidan serlig
ordning, af en serlig og usedvanlig drsag ikke opfylder betingel-
serne for at falde ind under den.

Der ber ske en forenkling af de bestemmelser, der giver adgang
til visse former for industri-, handels- og handvearksvirksomhed i
medlemsstater, hvor disse erhverv er reguleret, nar denne virk-
somhed er blevet udevet i en anden medlemsstat i et rimeligt
langt tidsrum, der ikke ligger for langt tilbage, idet der for
disse former for virksomhed fortsat anvendes en ordning med
automatisk anerkendelse, baseret pa erhvervserfaringen.

Den frie bevagelighed og den gensidige anerkendelse af uddan-
nelsesbeviser for lager, sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, tandlager, dyrleger, jordemedre,
farmaceuter og arkitekter ber vare baseret pa det grundleggende
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princip om automatisk anerkendelse af uddannelsesbeviser, hvor
minimumsuddannelseskravene er harmoniseret. Adgangen i
medlemsstaterne til erhvervet som lage, sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandlege,
dyrleege, jordemoder og farmaceut ber desuden vare betinget
af, at den pdgeldende har et bestemt uddannelsesbevis, som
sikrer, at den pagaldende har fulgt en uddannelse, som opfylder
de fastsatte minimumskrav. Denne ordning ber suppleres af en
raekke erhvervede rettigheder, som de uddannede erhvervsudevere
nyder godt af pa visse betingelser.

For at kunne tage hejde for det sarlige system for legers og
tandlaegers erhvervsmassige kvalifikationer og den tilknyttede
feellesskabsret pd omrédet gensidig anerkendelse ber princippet
om automatisk anerkendelse af laege- og tandlaegespecialer, som
er fzlles for mindst to medlemsstater, fortsat finde anvendelse for
alle specialer, der er anerkendt pa tidspunktet for dette direktivs
ikrafttreedelse. 1 et forseg pa at forenkle ordningen ber udvidelsen
af den automatiske anerkendelse af nye legespecialer efter tids-
punktet for dette direktivs ikrafttreedelse derimod begranses til de
specialer, der er felles for mindst to femtedele af medlemssta-
terne. Dette direktiv er desuden ikke til hinder for, at medlems-
staterne indbyrdes indferer en automatisk anerkendelse for visse
leege- og tandlagespecialer, som de har fzlles, og som ikke er
omfattet af automatisk anerkendelse i medfer af dette direktiv,
efter deres egne regler.

Automatisk anerkendelse af beviser for medicinsk grunduddan-
nelse ber ikke bereore medlemsstaternes kompetence til at lade
dette bevis supplere med erhvervsmassig virksomhed.

I alle medlemsstater ber tandlegeerhvervet anerkendes som et
selvsteendigt erhverv, der adskiller sig fra erhvervet som lege
med eller uden odontostomatologi som speciale. Medlemsstaterne
bor sikre, at uddannelsen til tandleege giver den nedvendige
kompetence inden for samtlige aktiviteter vedrerende forebyg-
gelse, diagnosticering og behandling af misdannelser og
sygdomme i tenderne, munden, kaberne og det omgivende
vaeyv. Tandlegeerhvervet ber udeves af indehavere af et uddan-
nelsesbevis som tandlaege som omhandlet i dette direktiv.

Der har ikke varet onske om at fastlaegge en ensartet uddannelse
af jordemedre i alle medlemsstaterne. Medlemsstaterne ber
derimod have sa stor frihed som muligt ved tilretteleeggelsen af
jordemoderuddannelsen.

Af hensyn til forenklingen af dette direktiv ber benavnelsen
»farmaceut« anvendes for at afgraense anvendelsesomradet for
bestemmelserne om automatisk anerkendelse af uddannelsesbe-
viser, uden at dette berorer seregenheder ved de nationale
bestemmelser om denne virksomhed.

Indehavere af uddannelsesbeviser som farmaceut er specialister
pa legemiddelomradet og ber i princippet i alle medlemsstater
have adgang til et minimum af virksomhed pa dette omrade. At
dette minimumsomrade er fastsat i dette direktiv, ber ikke inde-
bare nogen begrensning af de former for virksomhed, som
farmaceuter har adgang til i medlemsstaterne, bl.a. med hensyn
til biomedicinske analyser, og ber ikke give disse erhvervsud-
overe noget monopol, idet indferelsen af et eventuelt monopol
fortsat henherer under medlemsstaternes enekompetence. Bestem-
melserne i dette direktiv er ikke til hinder for, at medlemsstaterne
kan stille supplerende uddannelseskrav for adgangen til virk-
somhed, der ikke er omfattet af det samordnede minimumsom-
rade. En vartsmedlemsstat, som stiller saidanne krav, ber saledes
kunne lade disse vaere geldende for statsborgere, der er indeha-
vere af uddannelsesbeviser, som automatisk anerkendes 1 henhold
til dette direktiv.
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Med dette direktiv tilsigtes der ikke en samordning af alle betin-
gelser for adgang til og udevelse af virksomhed pé det farmaceu-
tiske omréde. Spergsmél i forbindelse med den geografiske forde-
ling af apoteker og medicinudleveringsmonopol ber fortsat
henhore under medlemsstaternes kompetence. Dette direktiv
@ndrer ikke medlemsstaternes ved lov eller administrativt fast-
satte bestemmelser, som forbyder virksomheder at udeve visse
former for farmaceutisk virksomhed, eller gor en saddan udevelse
betinget af, at en reekke betingelser er opfyldt.

Bygningsverkers arkitektoniske udformning, deres kvalitet, deres
harmoniske indfejning i omgivelserne og hensynet til det natur-
lige miljo og bymiljeet samt til den fzlles og private kulturarv er
af offentlig interesse. Den gensidige anerkendelse af uddannelses-
beviser ber derfor vere baseret pa kvalitative og kvantitative
kriterier, som sikrer, at indehaverne af anerkendte uddannelses-
beviser er i1 stand til at forstd og omsette enkeltpersoners,
samfundsgruppers og institutioners behov inden for fysisk plan-
leegning, udformning, tilretteleeggelse og opferelse af bygnings-
vaerker, bevaring og udnyttelse af den bygningshistoriske arv og
bevaring af den naturlige ligeveegt.

De nationale bestemmelser pa arkitekturomradet og bestemmel-
serne om adgang til erhvervsmaessig virksomhed som arkitekt har
meget forskellig reekkevidde. 1 de fleste medlemsstater udeves
virksomhed inden for arkitekturomradet de jure eller de facto af
personer med titlen arkitekt, enten alene eller med tilfgjelse af en
anden titel, uden at disse personer derfor har eneret pa udevelse
af disse former for virksomhed, medmindre andet er bestemt i
lovgivningen. Disse former for virksomhed eller visse af dem kan
ligeledes udeves af andre erhvervsudevere, serlig ingenierer, der
har fiet en serlig uddannelse inden for byggeri eller bygnings-
kunst. For at gere dette direktiv sd enkelt som muligt ber
begrebet »arkitekt« anvendes for at afgreense anvendelsesomradet
for bestemmelserne om automatisk anerkendelse af uddannelses-
beviser pa arkitekturomrédet, uden at dette berorer seregenheder
ved de nationale bestemmelser om denne virksomhed.

Fremsetter en europeisk faglig sammenslutning eller et tilsva-
rende organ for et lovreguleret erhverv en begrundet anmodning
om specifikke bestemmelser vedrerende anerkendelse af kvalifi-
kationer pa grundlag af koordinering af minimumsuddannelses-
kravene, tager Kommissionen stilling til behovet for at vedtage et
forslag om andring af dette direktiv.

For at gare ordningen for anerkendelse af erhvervsmassige kvali-
fikationer effektiv ber der fastsettes ensartede formkrav og proce-
dureregler for gennemforelsen samt visse bestemmelser for
udgvelsen af erhvervet.

Et samarbejde mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem
medlemsstaterne og Kommissionen vil lette gennemferelsen af
dette direktiv og overholdelsen af de forpligtelser, som folger
af det. Der ber derfor fastsattes bestemmelser for dette samar-
bejde.

Indferelse af erhvervspas til fremme af informationsudvekslingen
mellem erhvervsudeverens vartsmedlemsstat og hjemland udstedt
af faglige sammenslutninger og organisationer vil kunne lette
erhvervsudevernes mobilitet, is@r ved en hurtigere udveksling
af informationer mellem vertslandet og hjemlandet. Dette
erhvervspas ber gere det muligt at felge med i karriereforlabet
for de erhvervsudevere, som etablerer sig i forskellige medlems-
stater. Erhvervspas ber under fuldsteendig overholdelse af databe-
skyttelsesbestemmelserne indeholde oplysninger om erhvervsud-
overens uddannelse (universitetsuddannelse eller andre afsluttede
uddannelsesforleb,  kvalifikationer, erhvervserfaring), hans
retmeessige etablering, eventuelle sanktioner, der er iverksat
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(33)

(34

(3%)

(36

G7

(38)

(39)

(40)

(1)

over for ham, og som vedrerer hans erhverv, og detaljerne vedre-
rende den relevante kompetente myndighed.

Oprettelsen af et net af kontaktpunkter, der skal informere og
bistd borgerne i medlemsstaterne, vil gere det muligt at sikre,
at anerkendelsesordningen er gennemsigtig. Kontaktpunkterne
meddeler de borgere, der anmoder herom, og Kommissionen
alle oplysninger og adresser, der er nyttige ved anerkendelsespro-
ceduren. Hver medlemsstats udpegelse af et enkelt kontaktpunkt i
dette net bererer ikke kompetencefordelingen pa nationalt plan.
Navnlig forhindrer den ikke, at der pa nationalt plan kan udpeges
flere kontorer, idet det kontaktpunkt, der udpeges i ovennavnte
net, tager sig af koordineringen med de andre kontorer og om
nedvendigt oplyser borgerne om det relevante kompetente kontor.

Administrationen af de forskellige anerkendelsesordninger, som
er indfert ved sektordirektiverne og den generelle ordning, har
vist sig at vere tung og kompleks. Administrationen og ajourfe-
ringen af dette direktiv ber derfor forenkles for at tage hejde for
den videnskabelige og teknologiske udvikling, serlig nar mini-
mumsuddannelseskravene samordnes med henblik pa automatisk
anerkendelse af uddannelsesbeviser. Med henblik herpd ber der
nedsettes et enkelt udvalg for anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer, og der ber sikres en passende inddragelse af
repraesentanter for de faglige organisationer ogsa pa europaisk
plan.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelsen af dette
direktiv ber vedtages i overensstemmelse med Rédets afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsaettelse af de naermere
vilkar for udevelsen af de gennemferelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (V).

En periodisk rapport om gennemforelsen af dette direktiv udar-
bejdet af medlemsstaterne og indeholdende statistiske data vil
give mulighed for at fastsld virkningen af ordningen for anerken-
delse af erhvervsmassige kvalifikationer.

Der ber indferes en passende procedure for indferelsen af midler-
tidige foranstaltninger, hvis anvendelsen af en bestemmelse i
dette direktiv indeberer storre vanskeligheder i en medlemsstat.

Bestemmelserne i dette direktiv bererer ikke medlemsstaternes
kompetence med hensyn til indretning af deres nationale
ordning for social sikring og fastsattelsen af de former for virk-
somhed, der skal udeves som led i denne ordning.

I betragtning af den hurtige teknologiske og videnskabelige
udvikling er livslang lering af sarlig betydning for en lang
reekke erhverv. Det pédhviler i den forbindelse medlemsstaterne
at vedtage detaljerede bestemmelser for, hvordan erhvervsude-
verne gennem passende videreuddannelse kan holde sig orienteret
om den tekniske og videnskabelige udvikling.

Malene for dette direktiv, nemlig rationalisering, forenkling og
forbedring af bestemmelserne om anerkendelse af erhvervsmaes-
sige kvalifikationer, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, og kan derfor bedre gennemfores pé felles-
skabsplan; Fellesskabet kan derfor treeffe foranstaltninger i over-
ensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5.
I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gar direktivet ikke ud over, hvad der er nedvendigt for
at na disse mal.

Dette direktiv bererer ikke anvendelsen af traktatens artikel 39,
stk. 4, og artikel 45 i forbindelse med erhvervet som notar.

(") EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(42) Dette direktiv bererer for sa vidt angar etableringsret og udveks-
ling af tjenesteydelser ikke andre specifikke retlige bestemmelser
vedrerende anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, f.
eks. bestemmelser der er geldende péd transportomradet, inden
for forsikringsformidling og for revisorer. Direktivet bererer
ikke anvendelsen af Rédets direktiv 77/249/EQF af 22. marts
1977 om lettelser med henblik pa den faktiske gennemforelse
af advokaters fri udveksling af tjenesteydelser (') eller Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 98/5/EF af 16. februar 1998
om lettelse af adgangen til varig udevelse af advokaterhvervet i
en anden medlemsstat end den, hvor beskikkelsen er opnaet (3).
Anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer for advokater
med henblik pd omgaende etablering under vertsmedlemsstatens
advokattitel ber omfattes af dette direktiv.

(43) Liberale erhverv, hvorved der i dette direktiv forstas erhverv, som
udeves af enhver, der pd grundlag af serlige erhvervsmassige
kvalifikationer personligt, pad eget ansvar og erhvervsmessigt
leverer intellektuelle ydelser i opdragsgiverens og almenhedens
interesse, er omfattet af dette direktiv, for sa vidt de liberale
erhverv er lovregulerede. Udevelsen af et liberalt erhverv kan i
medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaten vare omfattet
af specifikke juridiske forpligtelser i henhold til den nationale
lovgivning og de autonomt fastsatte fagregler, som de respektive
organisationer har fastlagt inden for rammerne heraf, og som er
en garanti for og videreudvikler professionalisme, kvalitet og det
til opdraggiveren bestdende tillidsforhold.

(44) Dette direktiv anfaegter ikke de nedvendige foranstaltninger, der
iverksettes for at sikre et hejt niveau for sundheds — og forbru-
gerbeskyttelse —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Formal

I dette direktiv fastsettes de regler, hvorefter en medlemsstat, der pa sit
omréade krever bestemte erhvervsmassige kvalifikationer for adgang til
eller udovelse af et lovreguleret erhverv (i det folgende benavnt »vaerts-
medlemsstaten«), anerkender de erhvervsmeessige kvalifikationer, der er
opnédet i en eller flere andre medlemsstater (i det folgende benavnt
»hjemlandet«) og som giver indehaveren af de pagaeldende kvalifikati-
oner ret til dér at udeve det samme erhverv, med henblik pa adgang til
og udevelse af det pageldende erhverv.

Artikel 2

Anvendelsesomrade

1. Dette direktiv gelder for enhver statsborger i en medlemsstat, der
onsker at udeve et lovreguleret erhverv som selvstendig eller som
arbejdstager, herunder udevere af et liberalt erhverv, i en anden
medlemsstat end den, hvor han har opnéet sine erhvervsmessige kvali-
fikationer.

(") EFT L 78 af 26.3.1977, s. 17. Senest endret ved tiltreedelsesakten af 2003.
(®) EFT L 77 af 14.3.1998, s. 36. ZEndret ved tiltreedelsesakten af 2003.



2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 10

2. Enhver medlemsstat kan i henhold til sin egen lovgivning give
medlemsstaternes statsborgere, der er indehavere af erhvervsmassige
kvalifikationer, som ikke er erhvervet i en medlemsstat, tilladelse til
at udeve et lovreguleret erhverv, som defineret i artikel 3, stk. 1,
litra a), pd sit omrdde. For de erhverv, der er omfattet af afsnit III,
kapitel III, sker denne forste anerkendelse under overholdelse af de i
navnte kapitel omhandlede mindstekrav til uddannelse.

3. Hvis der for et bestemt lovreguleret erhverv er indfert andre speci-
fikke ordninger i direkte forbindelse med anerkendelse af erhvervsmaes-
sige kvalifikationer i et sarskilt fallesskabsinstrument, finder de tilsva-
rende bestemmelser i dette direktiv ikke anvendelse.

Artikel 3

Definitioner

1. 1 dette direktiv forstas ved:

a) »lovreguleret erhverv«: en eller flere former for erhvervsmaessig
virksomhed under ét, nir der enten direkte eller indirekte ifalge
love eller administrative bestemmelser kraves bestemte erhvervs-
messige kvalifikationer for adgang hertil eller udevelse eller en
form for udevelse heraf; is@r vil anvendelsen af en faglig titel, der
ifolge love eller administrative bestemmelser er begranset til en
person, der er i besiddelse af en bestemt erhvervsmaessig kvalifika-
tion, vere en form for udevelse. Sifremt forste punktum i denne
definition ikke finder anvendelse, sidestilles erhverv omhandlet i
stk. 2 med et lovreguleret erhverv

b) »erhvervsmassige kvalifikationer«: kvalifikationer, som er attesteret
ved et uddannelsesbevis, et kursusbevis som omhandlet i artikel 11,
litra a), nr. i), og/eller erhvervserfaring

¢) »uddannelsesbevis«: eksamensbeviser, certifikater og andre beviser
for en erhvervskompetencegivende uddannelse, der overvejende har
fundet sted i Feellesskabet, udstedt af en myndighed udpeget i over-
ensstemmelse med love eller administrative bestemmelser i vedkom-
mende medlemsstat. Safremt forste punktum i denne definition ikke
finder anvendelse, sidestilles et uddannelsesbevis efter stk. 3 med et
uddannelsesbevis

d) »kompetente myndigheder«: alle myndigheder eller organer, der af
en medlemsstat er sarligt bemyndiget til at udstede og modtage
uddannelsesbeviser og andre dokumenter eller oplysninger og til at
modtage ansegninger og treffe de i dette direktiv omhandlede afgo-
relser

e) »lovreguleret uddannelse«: enhver uddannelse, som er specifikt rettet
mod udevelse af et bestemt erhverv, og som bestar af et uddannel-
sesforleb, om fornedent suppleret med en erhvervsuddannelse, en
praktisk uddannelse eller erhvervspraktik.

Erhvervsuddannelsens, den praktiske uddannelses og erhvervsprak-
tikkens struktur og niveau fastleegges ved den pageldende medlems-
stats love og administrative bestemmelser eller kontrolleres eller
godkendes af den myndighed, der er udpeget med henblik herpd

f) werhvervserfaring«: faktisk og lovmessig udevelse af et bestemt
erhverv i en medlemsstat

g) »provetid«: udevelse af et lovreguleret erhverv, der finder sted i
vertsmedlemsstaten pa en kvalificeret fagmands ansvar og eventuelt
er ledsaget af videreuddannelse. Provetiden afsluttes med en bedom-
melse. Bestemmelserne for prevetid og bedemmelse heraf samt den
indvandrende praktikants status fastsaettes af den kompetente
myndighed i vertsmedlemsstaten.
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Praktikantens status i vartsmedlemsstaten, navnlig med hensyn til
opholdsret, arbejdsmarkedsmassige og sociale forpligtelser, rettig-
heder og goder samt godtgarelser og len, fastsattes af de kompetente
myndigheder i den pageldende medlemsstat i overensstemmelse med
geldende fellesskabsret

h) »egnethedsprove«: en kontrol udelukkende af ansegerens faglige
kundskaber, som foretages af vartsmedlemsstatens kompetente
myndigheder, og hvis formél er at vurdere ansggerens egnethed til
at udeve et lovreguleret erhverv i dette land. Med henblik pa denne
kontrol opstiller de kompetente myndigheder en liste over de fag, der
péd grundlag af en sammenligning mellem den uddannelse, der
kreeves 1 den pagazldende medlemsstat, og den uddannelse, som
ansegeren har féet, ikke er omfattet af eksamensbeviset eller det
eller de uddannelsesbeviser, som ansggeren fremlaegger.

Ved egnethedspreven skal der tages hensyn til det forhold, at anse-
geren i hjemlandet eller det land, han kommer fra, er en kvalificeret
fagmand. Preven skal vedrere fag, som valges blandt dem, der er
opfort pa listen, og hvortil kendskab er en vasentlig forudsatning
for, at ansegeren kan udeve det pageldende erhverv i vertsmedlems-
staten. Proven kan ligeledes omfatte kendskabet til den faglige etik,
der geelder for de pagaeldende former for virksomhed i vaertsmed-
lemsstaten.

De nzrmere betingelser for egnethedspraven og den status, der i
vaertsmedlemsstaten tilkommer den anseger, der ensker at forberede
sig til egnethedspreven i det pagazldende land, fastsattes af verts-
medlemsstatens kompetente myndigheder

1) »virksomhedsleder«: en person, som i en virksomhed inden for det
pageldende erhvervsomrade har virket:

i) som leder af en virksomhed eller en filial af en virksomhed, eller

il) som stedfortreeder for indehaveren eller lederen af en virk-
somhed, safremt denne stilling er forbundet med et ansvar
svarende til det, der pahviler den indehaver eller leder, som
vedkommende er stedfortreeder for, eller

iii) 1 en ledende stilling med forretningsmeessige og/eller tekniske
opgaver og med ansvar for mindst en af virksomhedens afde-
linger.

2. Et erhverv udevet af medlemmerne af en sammenslutning eller
organisation, der er anfort i bilag I, sidestilles med et lovreguleret
erhverv.

De sammenslutninger eller organisationer, der er navnt i ferste afsnit,
har isar til formal at fremme og opretholde et hgjt niveau inden for den
pageeldende erhvervsgren. De har med henblik péd virkeliggerelsen af
denne malsatning modtaget en anerkendelse i en sarlig form fra en
medlemsstat, ligesom de udsteder et uddannelsesbevis til deres
medlemmer, sikrer, at de overholder de faglige regler, som sammen-
slutningen eller organisationen har fastsat, og giver dem ret til at
anvende en titel eller en forkortelse eller at opnd en stilling svarende
til dette uddannelsesbevis.

Nar en medlemsstat anerkender en sammenslutning eller en organisation
som omhandlet i forste afsnit, underretter den Kommissionen, der
offentligger en meddelelse herom i Den Europceiske Unions Tidende.

3. Ethvert uddannelsesbevis udstedt i et tredjeland sidestilles med et
uddannelsesbevis, hvis indehaveren inden for det pageldende erhverv
har en erhvervserfaring af tre ars varighed pa den medlemsstats omrade,
som har anerkendt det pagzldende bevis i overensstemmelse med
artikel 2, stk. 2, og den pagaeldende medlemsstat har attesteret erhvervs-
erfaringen.
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Artikel 4

Anerkendelsens virkninger

1. Vertsmedlemsstatens anerkendelse af de erhvervsmassige kvalifi-
kationer giver den begunstigede adgang til i denne medlemsstat at
optage det erhverv, som han er kvalificeret til i hjemlandet, og til at
udeve det pa samme vilkar som landets egne statsborgere.

2. Med henblik pa dette direktiv er det erhverv, som ansegeren
onsker at udeve i vartsmedlemsstaten, det samme som det, han er
kvalificeret til i hjemlandet, hvis det omfatter sammenlignelige former
for virksomhed.

AFSNIT II
FRI UDVEKSLING AF TJENESTEYDELSER

Artikel 5

Princippet om fri udveksling af tjenesteydelser

1.  Med forbehold af sarlige bestemmelser i fallesskabsretten samt
artikel 6 og 7 i dette direktiv ma medlemsstaterne ikke af grunde, der
vedrerer erhvervsmassige kvalifikationer, begrense den frie udveksling
af tjenesteydelser i en anden medlemsstat,

a) hvis tjenesteyderen er lovligt etableret i en medlemsstat med henblik
pa at udeve samme erhverv i denne medlemsstat (i det folgende
benavnt »etableringsmedlemsstaten«), og

b) hvis tjenesteyderen flytter til en anden medlemsstat og i etablerings-
medlemsstaten har udevet dette erhverv i mindst to ar inden for de
sidste ti ar, der gér forud for leveringen af tjenesteydelsen, nar
erhvervet ikke er lovreguleret i denne medlemsstat. Betingelsen,
der kreever mindst to ars erhvervsudevelse, gelder ikke, hvis enten
erhvervet eller uddannelsen til erhvervet er lovreguleret.

2. Bestemmelserne i1 dette afsnit finder kun anvendelse i tilfelde,
hvor tjenesteyderen flytter til vertsmedlemsstatens omréde for midlerti-
digt og lejlighedsvis at udeve det erhverv, der er omhandlet i stk. 1.

Tjenesteydelsens midlertidige og lejlighedsvise karakter vurderes fra sag
til sag iser pa baggrund af ydelsens varighed, hyppighed, periodicitet og
kontinuitet.

3. En tjenesteyder, der flytter til en anden medlemsstat, er underlagt
de faglige, fagretlige eller administrative adfaerdsregler, der er direkte
knyttet til erhvervsmaessige kvalifikationer, sasom definition af
erhvervet, benyttelse af titler og grov forssmmelse, som er direkte og
specifikt knyttet til forbrugerbeskyttelse og -sikkerhed, samt disciplinaer-
bestemmelser, som galder i vertsmedlemsstaten for personer, som dér
udever samme erhverv.

Artikel 6

Fritagelser

I overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, fritager veertsmedlemsstaten de
tjenesteydere, der er etableret i en anden medlemsstat, for at opfylde
folgende krav, der stilles til erhvervsudevere, der er etableret p& verts-
medlemsstatens omrade:

a) tilladelser fra og registrering eller optagelse i en faglig organisation
eller et fagligt organ. For at de disciplineerbestemmelser, der gelder
pd medlemsstaternes omréade, lettere kan anvendes, jf. artikel 5,
stk. 3, kan medlemsstaterne fastsatte bestemmelser om enten midler-
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tidig registrering, der sker automatisk, eller om proforma optagelse i
en sadan faglig organisation eller et sadant fagligt organ, forudsat at
en sadan bestemmelse pa ingen made forsinker eller vanskeliggor
udforelsen af tjenesteydelsen og ikke medferer ekstraudgifter for
tjenesteyderen. Den kompetente myndighed sender en genpart af
den i artikel 7, stk. 1, omhandlede anmeldelse og i givet fald forlaen-
gelse til den relevante faglige organisation eller det relevante faglige
organ, hvilket i denne forbindelse betragtes som automatisk midler-
tidig registrering eller proformaoptagelse; for de erhverv, der har
konsekvenser for den offentlige sikkerhed og sundhed, jf. artikel 7,
stk. 4, eller som er omfattet af automatisk anerkendelse, jf. afsnit III,
kapitel III, medsendes en genpart af de dokumenter, der er naevnt i
artikel 7, stk. 2

b) optagelse i et offentligretligt socialsikringsorgan for med et forsik-
ringsorgan at afregne tjenesteydelser udfert til fordel for personer,
der er omfattet af de sociale sikringsordninger.

Tjenesteyderen underretter dog, forud eller i hastende tilfelde efterfol-
gende, det i litra b) omhandlede organ om udferelsen af tjenesteydelsen.

Artikel 7

Anmeldelse, der skal indgives forud i tilfaelde af tjenesteyderens
flytning

1. Nar tjenesteyderen forste gang flytter fra en medlemsstat til en
anden for at udfere tjenesteydelser, kan medlemsstaterne krave, at
han forud underretter den kompetente myndighed i veertsmedlemsstaten
ved en skriftlig anmeldelse, der omfatter detaljerne vedrerende en even-
tuel forsikringsaftale eller andre former for personlig eller kollektiv
beskyttelse i forbindelse med erhvervsansvar. Denne anmeldelse skal
fornyes en gang om aret, hvis tjenesteyderen agter at udfore midlertidige
eller lejlighedsvise tjenesteydelser i den pageldende medlemsstat i lgbet
af det pagazldende ar. Tjenesteyderen kan indgive anmeldelsen pa en
hvilken som helst méde.

2. Endvidere kan medlemsstaterne kraeve, at anmeldelsen ledsages af
folgende dokumenter, nér tjenesteyderen forste gang udferer tjenestey-
delsen eller hvis der er tale om en vasentlig eendring af situationen, som
er godtgjort i dokumenterne,

a) dokumentation for tjenesteyderens nationalitet

b) en attestation for, at tjenesteyderen er lovligt etableret i en medlems-
stat for dér at udeve den pagzldende virksomhed, og at det pa
tidspunktet for udstedelsen af attestationen ikke forbydes ham at
udeve denne virksomhed, heller ikke midlertidigt

¢) bevis for de erhvervsmassige kvalifikationer

d) i de tilfeelde, der er naevnt i artikel 5, stk. 1, litra b), en hvilken som
helst form for bevis pé, at tjenesteyderen har udevet den pagaldende
virksomhed i mindst to ar i lgbet af de sidste ti ar

e) for erhverv inden for sikkerhedssektoren, bevis for, at den pagal-
dende ikke er idemt nogen straffedom, séfremt medlemsstaten stiller
krav herom for sine egne statsborgere.

3. Tjenesteydelsen udferes under den titel, der anvendes i etable-
ringsmedlemsstaten, nar der i denne medlemsstat findes en lovreguleret
titel for den pagaeldende erhvervsmassige virksomhed. Titlen anferes pé
etableringsmedlemsstatens officielle sprog eller et af dennes officielle
sprog, sdledes at man undgér enhver forveksling med veartsmedlems-
statens titel. Hvis titlen ikke findes i etableringsmedlemsstaten, anferer
tienesteyderen pa denne stats officielle sprog eller et af dennes officielle
sprog, hvilket uddannelsesbevis han har. Undtagelsesvis udferes tjene-
steydelsen under vaertsmedlemsstatens titel for s vidt angér de tilfeelde,
der er omhandlet i afsnit III, kapitel III.
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4.  Nar tjenesteyderen forste gang udferer en tjenesteydelse inden for
lovregulerede erhverv, der har konsekvenser for den offentlige sundhed
og sikkerhed, og som ikke er omfattet af automatisk anerkendelse i
henhold til afsnit III, kapitel III, kan den kompetente myndighed i
vaertsmedlemsstaten kontrollere tjenesteyderens erhvervsmassige kvali-
fikationer, inden den pagzldende forste gang udever tjenesteydelsen.
Den forudgéende kontrol kan kun foretages, nar formalet med
kontrollen er at undgéd alvorlig skade for tjenestemodtagerens sundhed
eller sikkerhed pé grund af tjenesteyderens manglende erhvervsmessige
kvalifikationer, og nér den ikke er mere omfattende end nedvendigt med
henblik herpa.

Den kompetente myndighed bestraeber sig pa inden hejst en méned efter
modtagelsen af anmeldelsen og de medfelgende dokumenter at under-
rette tjenesteyderen om enten sin beslutning om ikke at kontrollere hans
kvalifikationer eller resultatet af en sddan kontrol. I tilfeelde af vanske-
ligheder, der kan betyde forsinkelser, meddeler den kompetente
myndighed inden for en maned tjenesteyderen grunden til forsinkelsen
og tidshorisonten for en afgerelse, der skal vare truffet senest to
méneder efter modtagelse af den fuldstendige dokumentation.

Hvis der er en vasentlig forskel mellem tjenesteyderens erhvervsmaes-
sige kvalifikationer og den uddannelse, der kreves i vartsmedlems-
staten, og denne forskel kan skade den offentlige sikkerhed eller
sundhed, skal vartsmedlemsstaten give tjenesteyderen mulighed for at
bevise, at han har erhvervet den manglende viden eller kompetence,
navnlig ved hjelp af en egnethedspreve. Under alle omstandigheder
skal udferelsen af tjenesteydelsen kunne begynde inden en maned
efter, at der er truffet afgerelse i henhold til foregidende afsnit.

Foreligger der ikke svar fra den kompetente myndighed inden for de
frister, der er fastsat i de foregdende afsnit, kan tjenesteydelsen udfores.

I de tilfzelde, hvor kvalifikationerne er blevet bekreftet i overensstem-
melse med dette stykke, leveres tjenesteydelsen under den faglige titel,
der anvendes i vartsmedlemsstaten.

Artikel 8

Administrativt samarbejde

1. De kompetente myndigheder i vertsmedlemsstaten kan af de
kompetente myndigheder i etableringsmedlemsstaten for hver udferelse
af tjenesteydelser kreeve relevante oplysninger om, at tjenesteyderen er
lovligt etableret, om redelig adfeerd og om, at tjenesteyderen ikke har
vaeret idemt faglige disciplinere eller strafferetlige sanktioner. De
kompetente myndigheder i etableringsmedlemsstaten meddeler disse
oplysninger i overensstemmelse med artikel 56.

2. De kompetente myndigheder skal sikre udveksling af alle de
oplysninger, der er nedvendige for, at klager fra en tjenestemodtager
over en tjenesteyder kan behandles korrekt. Tjenestemodtageren skal
underrettes om klagens resultat.

Artikel 9

Oplysninger til tjenestemodtagerne

Hvis tjenesteydelsen udferes under den titel, der anvendes i etablerings-
medlemsstaten, eller under tjenesteyderens uddannelsesbevis, kan veerts-
medlemsstatens kompetente myndigheder kreve, at tjenesteyderen, ud
over andre oplysningskrav, som er fastlagt i faellesskabsretten, meddeler
tjenestemodtageren alle eller visse af felgende oplysninger:

a) hvis tjenesteyderen er optaget i et handelsregister eller et lignende
offentligt register, navnet pa det pageldende register samt tjeneste-
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yderens registreringsnummer eller tilsvarende identifikationsmidler,
som findes i dette register

b) navn og adresse pa den kompetente tilsynsmyndighed, safremt virk-
somheden er omfattet af en godkendelsesordning i etableringsmed-
lemsstaten

c) faglig sammenslutning eller lignende organ, som tjenesteyderen er
optaget i

d) tjenesteyderens faglige titel eller, hvis en sédan titel ikke findes,
uddannelsesbeviset og den medlemsstat, i hvilken det er tildelt

e) hvis tjenesteyderen udever en momspligtig virksomhed, det registre-
ringsnummer, der er omhandlet i artikel 22, stk. 1, i Radets sjette
direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlems-
staternes lovgivning om omsatningsafgifter — Det faelles merveer-
diafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag (')

f) eventuel forsikringsaftale eller andre former for personlig eller
kollektiv beskyttelse i forbindelse med erhvervsansvar.

AFSNIT III
ETABLERINGSFRIHED

KAPITEL 1

Generel ordning for anerkendelse af uddannelsesbeviser

Artikel 10

Anvendelsesomrade

Dette kapitel gelder for alle erhverv, som ikke er omfattet af kapitel II
og III i dette afsnit, og i folgende tilfeelde, hvor en anseger af specifikke
og serlige arsager ikke opfylder kravene i disse kapitler:

a) for virksomhed som anfert i bilag IV, hvis migranten ikke opfylder
kravene i artikel 17, 18 og 19

b) for laeger pa grunduddannelsesniveau og specialleger, for sygeplejer-
sker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje og for
tandleger, specialtandleger, dyrleger, jordemedre, farmaceuter og
arkitekter, hvis migranten ikke opfylder kravene til faktisk og
retmaessig erhvervserfaring som omhandlet i artikel 23, 27, 33, 37,
39, 43 og 49

c) for arkitekter, hvis migranten er i besiddelse af et uddannelsesbevis,
der ikke er anfert i bilag V, punkt 5.7

d) med forbehold af artikel 21, stk. 1, samt artikel 23 og 27 for leger,
sygeplejersker, tandleger, dyrleger, jordemedre, farmaceuter og
arkitekter, der er i besiddelse af et specialuddannelsesbevis, udstedt
efter gennemforelse af en uddannelse, som giver adgang til en titel
anfert i bilag V, punkt 5.1.1, 5.2.2, 5.3.2, 54.2, 5.5.2, 5.6.2 og 5.7.1,
og udelukkende med henblik p& anerkendelse af det relevante
speciale

e) for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og syge-
pleje og for specialsygeplejersker, der er i besiddelse af et special-
uddannelsesbevis, udstedt efter gennemforelse af en uddannelse, som
giver adgang til en titel anfort i bilag V, punkt 5.2.2, hvis migranten
ansgger om anerkendelse i en anden medlemsstat, hvor det relevante

EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1. Senest @ndret ved direktiv 2004/66/EF (EUT

(1

~

L 168 af 1.5.2004, s. 35).



2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 16

erhverv udeves af specialsygeplejersker, der ikke er i besiddelse af et
uddannelsesbevis som sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje

f) for sygeplejersker, der ikke er i besiddelse af et uddannelsesbevis
som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og syge-
pleje, hvis migranten anseger om anerkendelse i en anden medlems-
stat, hvor det relevante erhverv udeves af sygeplejersker med ansvar
for den almene sundheds- og sygepleje, af specialsygeplejersker, der
ikke er i1 besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, eller af specialsyge-
plejersker, der er i besiddelse af et specialuddannelsesbevis, udstedt
efter gennemforelse af en uddannelse, som giver adgang til en titel
anfort i bilag V, punkt 5.2.2

g) for migranter der opfylder kravene i artikel 3, stk. 3.

Artikel 11

Kvalifikationsniveauer

Med henblik péa anvendelsen af artikel 13 placeres de faglige kvalifika-
tioner pa de nedenfor beskrevne niveauer:

a) et kursusbevis udstedt af en kompetent myndighed i hjemlandet,
udpeget ifolge denne medlemsstats love eller administrative bestem-
melser, for

i) enten en uddannelse, som ikke er omfattet af et certifikat eller et
eksamensbevis efter litra b), c¢), d) eller e), eller en specifik
eksamen uden forudgdende uddannelse eller udevelse af
erhvervet i en medlemsstat pa fuld tid i tre pa hinanden folgende
ar eller pa deltid i1 en periode af tilsvarende varighed i lobet af de
forudgéende ti ar

ii) eller en almen uddannelse pa primer- eller sekundertrinnet, der
attesterer, at indehaveren er i besiddelse af almene kundskaber.

b) et certifikat for gennemforelsen af et uddannelsesforleb pé sekun-
deertrinnet

i) enten en almen uddannelse suppleret med et andet, eventuelt
erhvervsrettet, uddannelsesforlob end dem, der er navnt i
litra c), og/eller med den praktiske uddannelse eller den erhvervs-
praktik, der kraeves ud over det pageldende uddannelsesforlob

ii) eller en teknisk eller erhvervsfaglig uddannelse i givet fald
suppleret med et erhvervsrettet uddannelsesforlob som omhandlet
i nr. 1) og/eller med den praktiske uddannelse eller den erhvervs-
praktik, der kraeves ud over det pigaldende uddannelsesforlab.

c) et eksamensbevis for

1) enten en anden postgymnasial uddannelse end den, der er naevnt i
litra d) og e), af mindst et ars varighed eller af tilsvarende leengde
pa deltidsbasis, hvortil et af adgangskravene som den generelle
regel er gennemforelse af det uddannelsesforleb pa sekundeer-
trinnet, der er adgangsgivende til universiteter og hejere lerea-
nstalter, eller gennemforelse af tilsvarende skoleuddannelse pa
sekundertrinnet, samt den erhvervsmassige uddannelse, der
eventuelt kreeves ud over denne postgymnasiale uddannelse

ii) eller, hvis det drejer sig om et lovreguleret erhverv, en uddan-
nelse med serlig struktur som omhandlet i bilag II, der svarer til
uddannelsesniveauet i nr. i), og som har et tilsvarende fagligt
niveau og setter den pagaldende i stand til at opné en stilling
med tilsvarende ansvar og opgaver. Listen i bilag II kan endres
efter proceduren 1 artikel 58, stk. 2, for at tage hensyn til uddan-
nelser, der opfylder kravene i forste punktum.
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d) et eksamensbevis for et postgymnasialt uddannelsesforleb af mindst
tre ars og ikke over fire ars varighed eller af tilsvarende varighed pa
deltidsbasis, der er gennemgéet ved et universitet eller en hgjere
leereanstalt eller en uddannelsesinstitution med samme uddannelses-
niveau, samt den erhvervsmassige uddannelse, der eventuelt kraeves
ud over dette postgymnasiale uddannelsesforlab

e) et eksamensbevis for gennemforelsen af et postgymnasialt uddannel-
sesforleb af mindst fire &rs varighed eller af tilsvarende varighed pé
deltidsbasis ved et universitet eller en hojere lereanstalt eller en
anden institution pad samme niveau samt den erhvervsuddannelse,
der eventuelt kraeves ud over dette postgymnasiale uddannelses-
forlab.

Artikel 12

Sidestilling af uddannelsesbeviser

Med et uddannelsesbevis, der attesterer en uddannelse som omhandlet i
artikel 11, ogsa med hensyn til det pageldende niveau, sidestilles
ethvert uddannelsesbevis eller samtlige saddanne uddannelsesbeviser
under ét, som er udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat,
hvis der er tale om beviser for en uddannelse, der har fundet sted i
Fallesskabet, og som i den pigzldende medlemsstat anerkendes som
vaerende pa tilsvarende niveau, og hvis der i denne medlemsstat til disse
beviser er knyttet de samme rettigheder vedrerende adgang til og
udevelse af et erhverv, eller som kvalificerer til udevelsen af det pageel-
dende erhverv.

Med et sadant uddannelsesbevis sidestilles ligeledes, pa samme betin-
gelser som anfert i stk. 1, enhver erhvervsmassig kvalifikation, som
uden at opfylde kravene i henhold til hjemlandets lovbestemmelser eller
administrativt fastsatte bestemmelser om adgangen til at optage eller
udove et erhverv giver den pédgeldende erhvervede rettigheder i
henhold til disse bestemmelser. Dette finder iseer anvendelse, safremt
hjemlandet stiller krav om et hgjere niveau for adgang til et erhverv og
dets udevelse, og sifremt en person, der tidligere har gennemfort en
uddannelse, som ikke opfylder de nye kvalifikationskrav, kan gere brug
af de erhvervede rettigheder i medfer af nationale love og administrative
bestemmelser. 1 sddanne tilfeelde betragter vertslandet efter artikel 13
den tidligere erhvervede uddannelse som svarende til niveauet for den
nye uddannelse.

Artikel 13

Betingelser for anerkendelse

1. Nar der i en vertsmedlemsstat kraeves bestemte erhvervsmaessige
kvalifikationer for adgang til eller udevelse af et lovreguleret erhverv,
skal denne medlemsstats kompetente myndighed give ansegeren
mulighed for at f4 adgang til dette erhverv og udeve det pad samme
vilkar som dem, der gazlder for landets egne statsborgere, hvis han er i
besiddelse af det kursus- eller uddannelsesbevis, som i en anden
medlemsstat er foreskrevet som betingelse for at fi adgang til eller
for at udeve det samme erhverv.

Kursus- eller uddannelsesbeviserne skal opfylde folgende betingelser:

a) de skal veere udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat,
der er udpeget i overensstemmelse med denne medlemsstats love
eller administrative bestemmelser

b) de skal attestere, at den pageldende har erhvervsmessige kvalifika-
tioner, der mindst svarer til et niveau, der ligger umiddelbart forud
for det, der kraeves i vartsmedlemsstaten, som omhandlet i
artikel 11.
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2. Tilladelse til adgang til eller udevelse af erhvervet som omhandlet
i stk. 1 skal ogsé gives til en ansegger, som pa fuldtidsbasis har udevet
det i naevnte stykke omhandlede erhverv i to ar i lebet af de forud-
géende ti ar i en anden medlemsstat, hvor dette erhverv ikke er lovre-
guleret, og hvis han er i besiddelse af et eller flere kursus- eller uddan-
nelsesbeviser.

Kursus- eller uddannelsesbeviserne skal opfylde folgende betingelser:

a) de skal vere udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat,
der er udpeget i overensstemmelse med denne medlemsstats love
eller administrative bestemmelser

b) de skal attestere, at den pagaldende er i besiddelse af erhvervsmees-
sige kvalifikationer, der mindst svarer til et niveau, der ligger umid-
delbart forud for det, der kraves i vartsmedlemsstaten, som
omhandlet i artikel 11

c) de skal attestere, at indehaveren er forberedt til at udeve det pageel-
dende erhverv.

Den i ferste afsnit omhandlede erhvervserfaring pa to &r kan dog ikke
kreeves, nar det eller de uddannelsesbeviser, som ansggeren er i besid-
delse af, er udstedt som bevis for en lovreguleret uddannelse som
omhandlet i artikel 3, stk. 1, e), pd de kvalifikationsniveauer som er
beskrevet i artikel 11, litra b), c), d) eller e). Som lovregulerede uddan-
nelser pa det i artikel 11, litra c), beskrevne niveau betragtes dem, der er
omhandlet i bilag III. Listen i bilag III kan @ndres efter proceduren i
artikel 58, stk. 2, for at tage hensyn til lovregulerede uddannelser, som
har et tilsvarende fagligt niveau og setter den pagaeldende i stand til at
opnd en stilling med tilsvarende ansvar og opgaver.

3.  Veartsmedlemsstaten tillader uanset stk. 1, litra b), og stk. 2,
litra b), adgang til og udevelse af et lovreguleret erhverv pé dets
omrade, nir adgangen hertil er betinget af, at den pdgaldende har et
bevis for uddannelse, der er udstedt for en uddannelse pa videregaende
niveau eller universitetsniveau af en varighed pa fire ar, og ansegeren
har et bevis for uddannelse, som omtalt i artikel 11, litra c).

Artikel 14

Udligningsforanstaltninger

1.  Artikel 13 er ikke til hinder for, at veertsmedlemsstaten af anse-
geren kraever, at han gennemgar en provetid, der dog ikke ma overstige
tre ar, eller gar op til en egnethedsprove, safremt:

a) varigheden af den uddannelse, som han i henhold til artikel 13, stk. 1
eller 2, dokumenterer at have gennemgdet, er mindst et ar kortere
end den uddannelsestid, der kraves i vertsmedlemsstaten

b) den uddannelse, han har faet, omfatter fag eller discipliner, der er
vaesentligt forskellige fra dem, der er omfattet af det uddannelses-
bevis, som er foreskrevet i vaertsmedlemsstaten

c) det lovregulerede erhverv i vertsmedlemsstaten omfatter en eller
flere former for lovreguleret erhvervsmassig virksomhed, der ikke
forekommer i det tilsvarende erhverv i ansegerens hjemland, jf.
artikel 4, stk. 2, og denne forskel er karakteriseret ved en serlig
uddannelse, som kraeves i vartsmedlemsstaten, og som omfatter
fag eller discipliner, der er vasentligt forskellige fra dem, der er
omfattet af det af ansegeren fremlagte kursus- eller uddannelses-
bevis.

2.  Hvis vertsmedlemsstaten gor brug af den i stk. 1 fastsatte
mulighed, skal det give ansegeren ret til at vaelge mellem provetid og
egnethedsprove.

Finder en medlemsstat, at det for sa vidt angar et bestemt erhverv er
nedvendigt at fravige reglen om, at ansegeren har ret til at velge
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mellem provetid og egnethedspreve i henhold til ferste afsnit, under-
retter den forud herfor de ovrige medlemsstater og Kommissionen
herom, idet den fremlegger passende begrundelse for fravigelsen.

Finder Kommissionen efter at have modtaget alle nedvendige oplys-
ninger, at den i andet afsnit omhandlede fravigelse ikke er hensigts-
messig, eller at den ikke er i overensstemmelse med fellesskabsretten,
anmoder den inden tre maneder den pagaldende medlemsstat om at
undlade at treeffe den pétenkte foranstaltning. Har Kommissionen
ikke reageret inden udlebet af denne frist, kan fravigelsen anvendes.

3. For de erhverv, hvis udevelse kraever et precist kendskab til den
nationale ret, og som i det vesentlige og til stadighed bestar i at rddgive
og/eller yde bistand vedrerende den nationale ret, kan vertsmedlems-
staten som en undtagelse fra princippet i stk. 2 om, at ansggeren har ret
til at veelge, kreeve enten en provetid eller en egnethedsprove.

Dette gaelder ogsa i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 10, litra b), c)
og d), vedrerende leger og tandleger, litra f) hvis migranten anseger
om anerkendelse i en anden medlemsstat, hvor det relevante erhverv
udeves af sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og syge-
pleje og specialsygeplejersker, der er i besiddelse af et specialuddannel-
sesbevis, udstedt efter gennemforelse af en uddannelse, som giver
adgang til en titel anfert i bilag V, punkt 5.2.2, og for artikel 10, litra g).

I de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 10, litra a), kan vartsmedlems-
staten kraeve en provetid eller en egnethedspreve, hvis migranten har
teenkt sig at udeve erhvervsvirksomhed som selvstendig eller som leder
af en virksomhed, der kraever kendskab til og anvendelse af de speci-
fikke galdende nationale bestemmelser, hvis dette kendskab til og
denne anvendelse af disse bestemmelser kreves af vertsmedlemsstatens
kompetente myndigheder for medlemsstatens egne statsborgeres adgang
til dette erhverv.

4.  Med henblik pa anvendelsen af stk. 1, litra b) og c), forstas ved
»fag eller discipliner, der er vaesentligt forskellige«, fag eller discipliner,
som er vasentlige for udevelsen af erhvervet, og med hensyn til hvilke
den uddannelse, migranten har féet, udviser vesentlige forskelle i
varighed og indhold i forhold til den uddannelse, der kraeves i verts-
medlemsstaten.

5. Stk. 1 anvendes under overholdelse af proportionalitetsprincippet.
Hvis vaertsmedlemsstaten saledes agter at kreeve af anseggeren, at han
gennemgar en provetid eller gér op til en egnethedspreve, skal den
forud herfor kontrollere, om de kundskaber, anseggeren har erhvervet i
lobet af sin erhvervserfaring i en medlemsstat eller et tredjeland, helt
eller delvist udligner den i stk. 4 omhandlede vasentlige forskel.

Artikel 15

Fritagelse for udligningsforanstaltninger pa grundlag af felles
platforme

1. 1 denne artikel forstds ved »felles platforme« en samlet reekke
kriterier for erhvervsmessige kvalifikationer, som kan udligne de
vaesentlige forskelle, der er blevet identificeret mellem de enkelte
medlemsstaters krav til uddannelsen til et bestemt erhverv. De vasent-
lige forskelle identificeres ved at sammenligne varighed og indhold af
uddannelsen i mindst to tredjedele af medlemsstaterne, herunder alle de
medlemsstater, der lovregulerer det pdgaeldende erhverv. Forskellene
mellem uddannelsernes indhold kan skyldes vesentlige forskelle i den
erhvervsmassige virksomheds bredde.

2. Felles platforme i henhold til stk. 1 kan forelegges Kommissi-
onen af medlemsstater eller af faglige sammenslutninger eller organisa-
tioner, der er repreesentative pa nationalt og europeisk plan. Hvis
Kommissionen efter hering af medlemsstaterne finder, at et udkast til
feelles platform letter den gensidige anerkendelse af erhvervsmeessige
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kvalifikationer, kan den forelegge udkast til foranstaltninger med
henblik pa vedtagelse efter proceduren i artikel 58, stk. 2.

3. Nar ansegerens erhvervsmassige kvalifikationer opfylder de krite-
rier, der er fastlagt i den foranstaltning, som er vedtaget efter stk. 2,
fritager vertsmedlemsstaten ansegeren for de i artikel 14 omhandlede
udligningsforanstaltninger.

4.  Stk. 1-3 berorer ikke medlemsstaternes kompetence til at fastsette
kravene til erhvervsmessige kvalifikationer for udevelsen af erhverv pé
deres omrade og indholdet og tilretteleggelsen af deres uddannelses- og
erhvervsuddannelsessystemer.

5. Hvis en medlemsstat mener, at de Kkriterier, som er fastsat i en
foranstaltning, der er vedtaget i henhold til stk. 2, ikke langere giver
tilstreekkelige garantier for erhvervsmassige kvalifikationer, meddeler
den dette til Kommissionen, som i givet fald foreleegger et udkast til
foranstaltning efter proceduren i artikel 58, stk. 2.

6.  Kommissionen foreleegger senest den 20. oktober 2010 en rapport
for Europa-Parlamentet og Radet om anvendelsen af denne artikel, samt
i givet fald forslag til @ndring af artiklen.

KAPITEL 11

Anerkendelse af erhvervserfaring

Artikel 16

Krav vedrerende erhvervserfaring

Hvis adgang til eller udevelse af en af de i bilag IV anforte former for
virksomhed i en medlemsstat er athangig af besiddelse af almene,
forretningsmaessige eller faglige kundskaber og faerdigheder, anerkender
medlemsstaten som tilstreekkeligt bevis for disse kundskaber og faerdig-
heder den forudgéende udevelse af den pagaldende virksomhed i en
anden medlemsstat. Udavelsen skal have fundet sted i overensstemmelse
med artikel 17, 18 og 19.

Artikel 17
Virksomhed opfert i liste I i bilag IV

1. For de i liste I i bilag IV opforte former for virksomhed skal den
forudgéende udevelse af den pageldende virksomhed have fundet sted:

a) 1 seks pa hinanden folgende &r som selvstandig eller som virksom-
hedsleder, eller

b) i tre pd hinanden folgende &r som selvstendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have gennemgéet en
forudgédende uddannelse pad mindst tre ar pa det pageldende
erhvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller
bedeomt af et kompetent fagligt organ som vaerende fyldestgerende,
eller

¢) i fire pa hinanden folgende &r som selvstendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have gennemgiet en
forudgdende erhvervsuddannelse pad mindst to ar pd det pageldende
erhvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller
bedomt af et kompetent fagligt organ som vearende fyldestgerende,
eller

d) i tre pd hinanden folgende ar som selvstendig, hvis den begunsti-
gede godtger at have udevet den pagaldende erhvervsvirksomhed i
mindst fem ar som arbejdstager, eller
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e) i fem pd hinanden folgende 4r i en ledende stilling, heraf mindst tre
ar med tekniske opgaver og med ansvar for mindst en afdeling af
virksomheden, hvis den begunstigede godtger at have gennemgaet
en erhvervsuddannelse pa mindst tre ar pa det pagaeldende erhvervs-
omrade, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt
af et kompetent fagligt organ som verende fyldestgerende.

2. Ide i litra a) og d) omhandlede tilfelde ma udevelsen af denne
virksomhed ikke veare ophert mere end ti ar forud for den dato, hvor
den fuldt dokumenterede ansegning fremlegges for den i artikel 56
omhandlede kompetente myndighed.

3. Stk. 1, litra e), finder ikke anvendelse pad de former for virk-
somhed, der henhegrer under ex 855 i ISIC-nomenklaturen, frisersaloner.

Artikel 18
Virksomhed opfert i liste II i bilag IV

1. For de i liste II i bilag IV opferte former for virksomhed skal den
forudgéende udevelse af den pagaeldende virksomhed have fundet sted:

a) 1 fem pa hinanden felgende ar som selvstendig eller som virksom-
hedsleder, eller

b) i tre pd hinanden folgende &r som selvstendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have gennemgiet en
forudgaende uddannelse pé& mindst tre ar pa det pageldende
erhvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller
bedomt af et kompetent fagligt organ som vearende fyldestgerende,
eller

c) i fire pd hinanden felgende ar som selvsteendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have gennemgaet en
forudgaende erhvervsuddannelse pa det padgaldende erhvervsomrade
pé mindst to ar, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller
bedomt af et kompetent fagligt organ som varende fyldestgerende,
eller

d) i tre pd hinanden felgende &r som selvsteendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have udevet den pagel-
dende erhvervsvirksomhed i mindst fem ar som arbejdstager, eller

e) i fem pa hinanden folgende ar som arbejdstager, hvis den begunsti-
gede godtger at have gennemgéet en forudgiende erhvervsuddan-
nelse pa mindst tre ar pa det pagaldende erhvervsomrade, afsluttet
med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent
fagligt organ som verende fyldestgerende, eller

f) 1 seks pd hinanden folgende ar som arbejdstager, hvis den begunsti-
gede godtger at have gennemgéet en forudgdende erhvervsuddan-
nelse pa mindst to ar pd det pagaldende erhvervsomrade, afsluttet
med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent
fagligt organ som verende fyldestgerende.

2. Idei litra a) og d) omhandlede tilfelde mé udevelsen af denne
virksomhed ikke veare ophert mere end ti ar forud for den dato, hvor
den fuldt dokumenterede ansegning fremlegges for den i artikel 56
omhandlede kompetente myndighed.

Artikel 19
Virksomhed opfert i liste III i bilag IV
1. For de i liste III i bilag IV opferte former for virksomhed skal den
forudgéende udevelse af den pagaldende virksomhed have fundet sted:

a) i tre pd hinanden felgende ar som selvstaendig eller som virksom-
hedsleder, eller
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b) i to pa hinanden folgende &r som selvstendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have gennemgaet en
forudgdende erhvervsuddannelse pa det pageldende erhvervsomrade,
afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et
kompetent fagligt organ som varende fyldestgarende, eller

c) 1 to pa hinanden folgende ar som selvsteendig eller som virksom-
hedsleder, hvis den begunstigede godtger at have udevet den pagel-
dende erhvervsvirksomhed i mindst tre &r som arbejdstager, eller

d) i tre pd hinanden folgende ar som arbejdstager, hvis den begunsti-
gede godtger at have gennemgéet en forudgiende erhvervsuddan-
nelse pa det pageldende erhvervsomrade, afsluttet med et statsaner-
kendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ som
vaerende fyldestgorende.

2. Tde i litra a) og c) omhandlede tilfelde ma udevelsen af denne
virksomhed ikke veare ophert mere end ti ar forud for den dato, hvor
den fuldt dokumenterede ansegning fremlagges for den i artikel 56
omhandlede kompetente myndighed.

Artikel 20

Zndring af listerne over former for virksomhed i bilag IV

De i bilag IV indeholdte lister over former for virksomhed, som i
medfor af artikel 16 er omfattet af anerkendelse af erhvervserfaring,
kan andres efter proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa ajour-
foring eller tydeliggorelse af nomenklaturen, forudsat at dette ikke inde-
barer en @ndring af virksomheden i de enkelte kategorier.

KAPITEL 1IT

Anerkendelse pa grundlag af koordinering af mindstekrav til
uddannelse

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 21

Princippet om automatisk anerkendelse

1.  Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for laeger, der
giver adgang til erhvervsmaessig virksomhed som laege pa grunduddan-
nelsesniveau eller specialleege, for sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, for tandlaeger, for specialtandlager, for
dyrlaeger, for farmaceuter og for arkitekter, jf. henholdsvis bilag V,
punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 53.2, 5.3.3, 54.2, 5.6.2 og 5.7.1, som er i
overensstemmelse med de mindstekrav til uddannelse, der er omhandlet
i henholdsvis artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 og 46, ved at give dem
samme retsvirkning pa deres omrdde som de uddannelsesbeviser, de
selv udsteder, for s& vidt angér adgang til og udevelse af disse
former for erhvervsmaessig virksomhed.

Uddannelsesbeviserne skal vare udstedt af medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder og i givet fald veere ledsaget af det tilherende certi-
fikat, jf. henholdsvis bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
54.2,5.6.2 og 5.7.1.

Bestemmelserne i forste og andet afsnit bererer ikke de i artikel 23, 27,
33, 37, 39 og 49 omhandlede erhvervede rettigheder.

2. Medlemsstaterne anerkender med henblik pd udevelse af virk-
somhed som alment praktiserende leege inden for rammerne af deres
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sociale sikringsordninger de i bilag V, punkt 5.1.4, anferte uddannel-
sesbeviser, der udstedes til medlemsstaternes statsborgere af de evrige
medlemsstater i overensstemmelse med mindstekravene til uddannelse i
artikel 28.

Bestemmelserne i forste afsnit bererer ikke de i artikel 30 omhandlede
erhvervede rettigheder.

3. Medlemsstaterne anerkender de i bilag V, punkt 5.5.2, anforte
uddannelsesbeviser for jordemedre, der udstedes til medlemsstaternes
statsborgere af de ovrige medlemsstater, som er i overensstemmelse
med de i artikel] 40 omhandlede mindstekrav til uddannelse, og som
opfylder retningslinjerne i artikel 41, ved at give dem samme retsvirk-
ning pa deres omrade som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for
sd vidt angér adgang til og udevelse af denne form for erhvervsmaessig
virksomhed. Denne bestemmelse bergrer ikke de i artikel 23 og 43
omhandlede erhvervede rettigheder.

4.  Medlemsstaterne er ikke forpligtede til at lade uddannelsesbeviser
omhandlet i bilag V, punkt 5.6.2, fi gyldighed med henblik pa opret-
telse af nye apoteker med adgang for offentligheden. I forbindelse med
anvendelsen af dette stykke betragtes apoteker, der har veret abne i
mindre end tre ar, ogsd som nye apoteker.

5. De i bilag V, punkt 5.7.1, anforte uddannelsesbeviser for arki-
tekter, der anerkendes automatisk i henhold til stk. 1, vedrerer en
uddannelse, der er pabegyndt tidligst i lebet af det i navnte
bilag anforte akademiske referencear.

6. Medlemsstaterne gor adgang til og udevelse af erhvervsmaessig
virksomhed som lege, sygeplejerske med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje, tandlege, dyrleege, jordemoder og farmaceut
betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. henholdsvis bilag V,
punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 53.2, 53.3, 54.2, 5.5.2 og 5.6.2, der
yder garanti for, at den pageldende gennem hele sin uddannelse har
erhvervet de kundskaber og faerdigheder, der er omhandlet i henholdsvis
artikel 24, stk. 3, artikel 31, stk. 6, artikel 34, stk. 3, artikel 38, stk. 3,
artikel 40, stk. 3, og artikel 44, stk. 3.

De kundskaber og faerdigheder, der er omhandlet i artikel 24, stk. 3,
artikel 31, stk. 6, artikel 34, stk. 3, artikel 38, stk. 3, artikel 40, stk. 3,
og artikel 44, stk. 3, kan @ndres efter proceduren i artikel 58, stk. 2,
med henblik pé tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en eendring
af bestdende lovgivningsmaessige principper for erhvervsreguleringen
for sé vidt angar uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

7.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de love og admi-
nistrative bestemmelser, de vedtager om udstedelse af uddannelsesbe-
viser pa det omrade, der er omfattet af dette kapitel. De underretter
desuden de gvrige medlemsstater om uddannelsesbeviser pa det
omréade, der er omhandlet i afdeling 8.

Kommissionen offentligger en meddelelse herom i Den Europceiske
Unions Tidende, hvori den angiver de benavnelser, medlemsstaterne
har vedtaget for uddannelsesbeviserne, og, hvis det er relevant, det
organ, der udsteder uddannelsesbeviset, det certifikat, der ledsager
beviset, og den tilsvarende faglige titel, jf. henholdsvis bilag V, punkt
5.1.1,5.1.2,5.1.3,5.1.4,52.2,53.2,53.3,54.2,55.2,5.6.2 og 5.7.1.

Artikel 22

Falles bestemmelser vedrorende uddannelse

For s& vidt angar uddannelser omhandlet i artikel 24, 25, 28, 31, 34, 35,
38, 40, 44 og 46:
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a) kan medlemsstaterne give tilladelse til deltidsuddannelse pa de af de
kompetente myndigheder godkendte betingelser; disse myndigheder
sikrer, at denne uddannelse med hensyn til den samlede varighed,
niveauet og kvaliteten svarer til heltidsuddannelsen

b) skal efter- og videreuddannelse i overensstemmelse med den enkelte
medlemsstats egne retningslinjer sikre, at personer, der har afsluttet
deres studium, er i stand at folge den faglige udvikling i det omfang,
der er nedvendigt for at opretholde en sikker og effektiv udevelse af
erhvervet.

Artikel 23
Erhvervede rettigheder

1. Nér de uddannelsesbeviser for leger, der giver adgang til
erhvervsmassig virksomhed som laege pd grunduddannelsesniveau
eller speciallege, for sygeplejersker med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje, for tandlaeger, for specialtandleger, for dyrleger, for
jordemedre og for farmaceuter, og som medlemsstaternes statsborgere er
i besiddelse af, ikke opfylder alle de uddannelseskrav, der er omhandlet
i artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 og 44, anerkender enhver medlems-
stat — med forbehold af serlige erhvervede rettigheder for disse
erhverv. — som tilstreekkeligt bevis de uddannelsesbeviser, der er
udstedt af disse medlemsstater, nar de vedrerer en uddannelse, der er
pabegyndt inden de referencedatoer, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.1,
5.1.2,5.22,53.2,53.3,54.2, 552 og 5.6.2, hvis de er ledsaget af et
certifikat, der bekrafter, at indehaverne i lebet af de fem ar, der gér
forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmeessigt har udevet de
pageldende former for virksomhed i mindst tre pd hinanden folgende &r.

2. De samme bestemmelser galder for uddannelsesbeviser for lager,
der giver adgang til erhvervsmaessig virksomhed som lage pa grund-
uddannelsesniveau eller specialleege, for sygeplejersker med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, for tandlaeger, for specialtandlaeger,
for dyrleger, for jordemadre og for farmaceuter, og som er erhvervet pa
den tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade, selv om de ikke
opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, der er omhandlet i
artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 og 44, nar de vedrerer en uddannelse,
der er pabegyndt inden:

a) den 3. oktober 1990 for sa vidt angar leger pa grunduddannelses-
niveau, sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, tandleeger pd grunduddannelsesniveau og specialtand-
leeger, dyrleger, jordemedre og farmaceuter og

b) den 3. april 1992 for speciallegers vedkommende.

De i forste afsnit omhandlede uddannelsesbeviser giver ret til udevelse
af erhvervsmaessig virksomhed pa hele Tysklands omradde pd samme
vilkdr som de uddannelsesbeviser, der udstedes af de kompetente
tyske myndigheder, jf. bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
54.2, 552 og 5.6.2.

3. Med forbehold af artikel 37, stk. 1, anerkender medlemsstaterne de
uddannelsesbeviser for leger, der giver adgang til erhvervsmassig virk-
somhed som lege pd grunduddannelsesniveau eller specialleege, for
sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, og
for dyrleger, jordemedre, farmaceuter og arkitekter, som medlemssta-
ternes statsborgere er i besiddelse af, og som er udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet, eller hvis uddannelsen er pabegyndt, for Den Tjekkiske
Republiks eller Slovakiets vedkommende, inden den 1. januar 1993, nér
en af de to ovennavnte medlemsstaters myndigheder attesterer, at disse
uddannelsesbeviser pa deres omrade har samme juridiske verdi som de
uddannelsesbeviser, de udsteder, og for arkitekter som de uddannelses-
beviser, der for disse medlemsstaters vedkommende er omhandlet i
bilag VI, punkt 6, for sd vidt angér adgang til erhvervsmaessig virk-
somhed som lege pa grunduddannelsesniveau eller specialleege, som
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sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, og
som dyrlaege, jordemoder og farmaceut for s& vidt angar den virk-
somhed, der er omhandlet i artikel 45, stk. 2, og som arkitekt for sa
vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i artikel 48, og udevelse af
disse former for virksomhed.

Attestationen skal veare ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgér, at disse personer i lobet af de fem 4ér,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmeessigt pa deres
omrader har udevet de pageldende former for virksomhed i mindst tre
pa hinanden folgende ar.

4.  Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for leger, der
giver adgang til erthvervsmassig virksomhed som leege pa grunduddan-
nelsesniveau eller specialleege, for sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, for tandlaeger og specialtandlager, og
for dyrleger, jordemedre, farmaceuter og arkitekter, som medlemssta-
ternes statsborgere er i besiddelse af, og som er udstedt af det tidligere
Sovjetunionen, eller hvis uddannelse er pabegyndt

a) for Estlands vedkommende inden den 20. august 1991
b) for Letlands vedkommende inden den 21. august 1991
c¢) for Litauens vedkommende inden den 11. marts 1990

nér en af de tre ovennavnte medlemsstaters myndigheder attesterer, at
disse uddannelsesbeviser pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som de uddannelsesbeviser, de udsteder, og for arkitekter som de
beviser, der for disse medlemsstaters vedkommende er omhandlet i
bilag VI, punkt 6, for s& vidt angar adgang til erhvervsmaessig virk-
somhed som laege pd grunduddannelsesniveau eller speciallege, som
sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje,
som tandlege og specialtandlege, og som dyrlaege, jordemoder og
farmaceut for sd vidt angdr den virksomhed, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 2, og som arkitekt for s& vidt angar den virksomhed,
der er omhandlet i artikel 48, og udovelse af disse former for virk-
somhed.

Attestationen skal vere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgér, at disse personer i lobet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmeessigt pa deres
omrader har udevet de pageldende former for virksomhed i mindst tre
pé hinanden folgende ar.

For sa vidt angar uddannelsesbeviser for dyrlaeger, der er udstedt af det
tidligere Sovjetunionen, eller hvis uddannelse for Estlands vedkom-
mende er pabegyndt inden den 20. august 1991, skal den i foregaende
afsnit nevnte attestation vare ledsaget af et certifikat udstedt af de
estiske myndigheder, hvoraf det fremgér, at disse personer i lobet af
de syv ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaes-
sigt pd Estlands omrdde har udevet de pdgeldende former for virk-
somhed i mindst fem pa hinanden folgende éar.

5. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for laeger, der
giver adgang til erhvervsmeessig virksomhed som lage pa grunduddan-
nelsesniveau eller specialleege, for sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, for tandlaeger og specialtandlager, og
for dyrleeger, jordemedre, farmaceuter og arkitekter, som medlemssta-
ternes statsborgere er i besiddelse af, og som er blevet udstedt af det
tidligere Jugoslavien, eller hvis uddannelse for Sloveniens vedkom-
mende er pabegyndt inden den 25. juni 1991, nér ovennavnte medlems-
stats myndigheder attesterer, at disse uddannelsesbeviser pa deres
omrade har samme juridiske veerdi som de uddannelsesbeviser, de
udsteder, og for arkitekter som de uddannelsesbeviser, der for denne
medlemsstats vedkommende er omhandlet i bilag VI, punkt 6, for s
vidt angér adgang til erhvervsmaessig virksomhed som laege pé grund-
uddannelsesniveau eller specialleege, som sygeplejerske med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, som tandlege og specialtandlege,
og som dyrlage, jordemoder og farmaceut for s& vidt angar den virk-
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somhed, der er omhandlet i artikel 45, stk. 2, og som arkitekt for sa vidt
angér den virksomhed, der er omhandlet i artikel 48, og udevelse af
disse former for virksomhed.

Attestationen skal veare ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgér, at disse personer i lobet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmeessigt pa deres
omrader har udevet de pageldende former for virksomhed i mindst tre
pé hinanden folgende ar.

6. Medlemsstaterne anerkender som tilstreekkeligt bevis for de af
medlemsstaternes statsborgere, hvis uddannelsesbeviser for leger, syge-
plejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tand-
leeger, dyrleger, jordemadre og farmaceuter ikke svarer til de benav-
nelser, der er angivet for den pageldende medlemsstat i bilag V, punkt
5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 522, 53.2, 53.3, 542, 55.2 og 5.6.2, de
uddannelsesbeviser, der er udstedt af disse medlemsstater, og som er
ledsaget af et certifikat udstedt af de kompetente myndigheder eller
organer.

Det i1 forste afsnit omhandlede certifikat attesterer, at de pagaeldende
uddannelsesbeviser er udstedt som bevis for en uddannelse, der er i
overensstemmelse med henholdsvis artikel 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38,
40 og 44 i dette direktiv, og at den medlemsstat, der har udstedt dem,
sidestiller dem med dem, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2,
5.1.3,5.1.4,52.2,53.2, 533,542,552 og 5.6.2.

Artikel 23a

Seerlige omstendigheder

1. Uanset dette direktiv kan Bulgarien bemyndige personer, der inden
den 31. december 1999 har kvalificeret sig som »dennmep« (feldsher) i
Bulgarien, og som pr. 1. januar 2000 udever dette erhverv i henhold til
Bulgariens nationale sociale sikringsordning, til fortsat at udeve
erhvervet, selv om dele af deres virksomhed er omfattet af bestemmel-
serne 1 dette direktiv for sa vidt angér henholdsvis leeger og sygeplejer-
sker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

2. Personer, der i Bulgarien har kvalificeret sig som »dengmep«
(feldsher), jf. stk. 1, har ikke ret til at opnad erhvervsmessig anerken-
delse i henhold til dette direktiv i andre medlemsstater som lager eller
sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

Afdeling 2
Lage

Artikel 24

Den medicinske grunduddannelse

1.  Adgang til den medicinske grunduddannelse forudsetter, at den
studerende er i besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat, som giver
ham adgang til det padgeldende studium ved et universitet.

2. Den medicinske grunduddannelse omfatter mindst seks ars studier
eller 5 500 timers teoretisk og praktisk undervisning ved et universitet
eller under tilsyn af et universitet.

For personer, som pébegyndte deres studier inden den 1. januar 1972,
kan den i ferste afsnit omhandlede uddannelse omfatte en praktisk
heltidsuddannelse pa universitetsniveau af seks maneders varighed
under tilsyn af de kompetente myndigheder.
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3.  Den medicinske grunduddannelse skal yde garanti for, at den
pégeeldende har erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:

a) fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som legegerningen
bygger pa, samt en god forstielse af videnskabelig metode, herunder
principperne for méling af biologiske funktioner, vurdering af viden-
skabeligt fastlagte kendsgerninger og bedemmelse af oplysningerne

b) tilstraekkeligt kendskab til raske og syge menneskers anatomi, funk-
tioner og adfeerd, samt til sammenhangen mellem menneskets sund-
hedstilstand og dets fysiske og sociale miljo

c) fyldestgerende kendskab til kliniske discipliner og behandlinger, som
giver den pagzldende et sammenhangende billede af de mentale og
fysiske sygdomme, af legegerningen set ud fra den profylaktiske,
den diagnostiske og den terapeutiske synsvinkel, og af den menne-
skelige forplantning

d) passende klinisk erfaring pa sygehuse under passende tilsyn.

Artikel 25

Speciallzegeuddannelsen

1.  Adgang til speciallegeuddannelsen forudsatter gennemforelse og
godkendelse af seks érs studier inden for det i artikel 24 omhandlede
uddannelsesforlob, som har fort til erhvervelse af relevante grundleg-
gende medicinske kundskaber.

2. Speciallegeuddannelsen omfatter teoretisk og praktisk undervis-
ning, der finder sted pa et universitet, pa et universitetssygehus eller
efter omstaendighederne i en anden institution inden for sundhedsom-
radet, der er godkendt til dette formal af de kompetente myndigheder
eller organer.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at varigheden af de i bilag V, punkt
5.1.3, anferte specialleegeuddannelser ikke er mindre end den i samme
punkt anferte varighed. Uddannelsen finder sted under tilsyn af de
kompetente myndigheder eller organer. Den omfatter specialleegekandi-
datens personlige deltagelse i de pagaldende afdelingers virksomhed og
ansvar.

3. Uddannelsen gennemfores pé heltidsbasis ved bestemte instituti-
oner, der er anerkendt af de kompetente myndigheder. Den indebeerer, at
den pagzldende laege deltager i samtlige legelige aktiviteter, herunder
vagter, i den afdeling, hvor uddannelsen foregar, séledes at han igennem
hele arbejdsugen é&ret igennem anvender hele sin arbejdsindsats pa
denne praktiske og teoretiske uddannelse pa de af de kompetente
myndigheder fastsatte betingelser. Stillingen aflennes derfor med et
passende belab.

4.  Medlemsstaterne gor udstedelsen af et uddannelsesbevis for
speciallegeuddannelsen betinget af besiddelse af et af de beviser for
medicinsk grunduddannelse, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.1.

5. De i bilag V, punkt 5.1.3, anferte mindstekrav til uddannelsens
varighed kan a@ndres efter proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik
pé tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling.

Artikel 26

Benzvnelser for speciallegeuddannelser

De i artikel 21 omhandlede uddannelsesbeviser for specialleger er de
beviser, som udstedes af de i bilag V, punkt 5.1.2, anferte kompetente
myndigheder eller organer, og som for den pagaldende speciallegeud-
dannelses vedkommende svarer til de benavnelser, der anvendes i de
enkelte medlemsstater, og som er anfert i bilag V, punkt 5.1.3.
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Nye legespecialer, som er falles for mindst to femtedele af medlems-
staterne, kan tilfgjes til bilag V, punkt 5.1.3, efter proceduren i
artikel 58, stk. 2, med henblik pd ajourforingen af dette direktiv
under hensyn til @ndringer i de nationale lovgivninger.

Artikel 27

Speciallzegers szrlige erhvervede rettigheder

1.  Enhver vartsmedlemsstat kan for specialleeger, hvis specialle-
geuddannelse pa deltidsbasis er omfattet af love eller administrative
bestemmelser, der var i kraft den 20. juni 1975, og som péabegyndte
deres speciallegeuddannelse senest den 31. december 1983, kreve, at
deres uddannelsesbeviser skal veare ledsaget af et certifikat, der
bekraefter, at de i lebet af de fem ar, der gar forud for certifikatets
udstedelse, faktisk og retmeessigt har udevet de pageldende former
for virksomhed i mindst tre pd hinanden folgende ar.

2. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for special-
leeger, der er udstedt i Spanien til leeger, der har afsluttet en speciallee-
geuddannelse inden den 1. januar 1995, selv om uddannelsen ikke
opfylder de i artikel 25 omhandlede mindstekrav til uddannelse, hvis
disse beviser er ledsaget af et certifikat udstedt af de kompetente
spanske myndigheder, der bekrafter, at de pageldende personer har
bestdet den serlige preove i erhvervsmassig kompetence, der er
atholdt i forbindelse med de i kongeligt dekret 1497/99 fastsatte ekstra-
ordinzre reguleringsforanstaltninger med det formél at pavise, at disse
personer har det samme kundskabs- og feerdighedsniveau som de lager,
der er i besiddelse af et af de uddannelsesbeviser for specialleger, der er
anfort i bilag V, punkt 5.1.2 og 5.1.3, for Spanien.

3.  De medlemsstater, der har ophavet de ved lov eller administrativt
fastsatte bestemmelser om udstedelse af de i bilag V, punkt 5.1.2, og
5.1.3, anforte uddannelsesbeviser for specialleger, og som har truffet
foranstaltninger vedrerende erhvervede rettigheder til fordel for deres
egne statsborgere, indremmer de ovrige medlemsstaters statsborgere
ret til at nyde godt af disse foranstaltninger, hvis deres uddannelsesbe-
viser er udstedt inden det tidspunkt, hvor vartsmedlemsstaten opherte
med at udstede uddannelsesbeviser for det pédgaldende speciale.

Datoerne for ophavelse af disse bestemmelser fremgér af bilag V, punkt
5.1.3.

Artikel 28

Uddannelsen til alment praktiserende laege

1. Adgang til den sarlige uddannelse til alment praktiserende laege
forudsatter gennemforelse og godkendelse af seks &rs studier som en
del af det i artikel 24 omhandlede uddannelsesforlab.

2. Den sarlige uddannelse til alment praktiserende leege, der forer til
erhvervelse af uddannelsesbeviser, som udstedes inden den 1. januar
2006, omfatter mindst to ars studier pa heltidsbasis. For uddannelses-
beviser, der udstedes efter denne dato, omfatter uddannelsen mindst tre
ars studier pa heltidsbasis.

Hvis det i artikel 24 omhandlede uddannelsesforlgb omfatter en praktisk
uddannelse, der finder sted pa godkendte sygehuse, der rader over egnet
udstyr og egnede afdelinger inden for almen medicin, eller hos en
godkendt alment praktiserende laeege eller i et godkendt legecenter
inden for den primere sundhedstjeneste, kan varigheden af denne prak-
tiske uddannelse godskrives, dog hejst med ét ar, som en del af den
varighed, der er fastsat i ferste afsnit for uddannelsesbeviser, som
udstedes efter den 1. januar 2006.
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Kun de medlemsstater, hvor varigheden af den serlige uddannelse til
alment praktiserende leege inden 1. januar 2001 var pa to ar, kan benytte
sig af den i andet afsnit omhandlede mulighed.

3. Den sarlige uddannelse til alment praktiserende leege gennemfores
pé heltidsbasis under tilsyn af de kompetente myndigheder eller organer.
Den er i hejere grad praktisk end teoretisk orienteret.

Den praktiske del af uddannelsen finder sted dels i mindst seks méneder
pé godkendte sygehuse, der rdder over egnet udstyr og egnede afde-
linger, dels i mindst seks méneder hos en godkendt alment praktiserende
leege eller i et godkendt laegecenter inden for den primere sundheds-
tjeneste.

Den praktiske uddannelse foregar i samarbejde med andre institutioner
eller organer i sundhedssektoren, der beskeftiger sig med almen
medicin. Med forbehold af de i andet afsnit naevnte minimumsperioder
kan den praktiske uddannelse dog i en periode pa hejst seks maneder
gives 1 andre godkendte institutioner eller organer i sundhedssektoren,
der beskeftiger sig med almen medicin.

Uddannelsen omfatter leegens personlige deltagelse i de faglige arbejds-
og ansvarsopgaver, der pahviler de personer, som han arbejder sammen
med.

4.  Medlemsstaterne gor udstedelsen af et uddannelsesbevis for
uddannelsen til alment praktiserende lage betinget af besiddelse af et
af de beviser for medicinsk grunduddannelse, der er anfert i bilag V,
punkt 5.1.1.

5. Medlemsstaterne kan udstede de i bilag V, punkt 5.1.4, anforte
uddannelsesbeviser til en lege, der ikke har gennemfert den i denne
artikel omhandlede uddannelse, men som har gennemgaet en anden
supplerende uddannelse, for hvilken de kompetente myndigheder i en
medlemsstat har udstedt et uddannelsesbevis. De kan dog kun udstede
dette uddannelsesbevis som bevis for kundskaber, der kvalitativt ligger
pd samme niveau som dem, der erhverves ved den i denne artikel
omhandlede uddannelse.

Medlemsstaterne fastsaetter bl.a., i hvilket omfang den supplerende
uddannelse, ansegeren allerede har gennemgéet, og hans erhvervserfa-
ring kan erstatte den i denne artikel omhandlede uddannelse.

Medlemsstaterne kan kun udstede det i bilag V, punkt 5.1.4, anforte
uddannelsesbevis, hvis ansggeren har erhvervet mindst seks maneders
erfaring som alment praktiserende leege hos en alment praktiserende
leege eller i et laegecenter inden for den primere sundhedstjeneste
som omhandlet i stk. 3.

Artikel 29

Udevelse af erhvervsmeessig virksomhed som alment praktiserende
leege

Medlemsstaterne geor med forbehold af bestemmelser om erhvervede
rettigheder adgangen til at udeve virksomhed som alment praktiserende
leege inden for rammerne af deres sociale sikringsordninger betinget af
besiddelse af et af de uddannelsesbeviser, der er anfert i bilag V, punkt
5.1.4.

Medlemsstaterne kan give dispensation fra dette krav til personer, som
er i feerd med at gennemgéd den serlige uddannelse i almen medicin.
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Artikel 30

Alment praktiserende laegers szerlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne fasts@tter nermere regler for erhvervede rettig-
heder. De skal dog anse retten til at udeve virksomhed som alment
praktiserende laege inden for den nationale socialsikringsordning for at
vaere erhvervet, nir en laege — uden at vere i besiddelse af det i
bilag V, punkt 5.1.4, anferte uddannelsesbevis — pa den i dette
punkt anforte referencedato besidder denne ret i medfer af bestemmelser
om laegerhvervet, der giver adgang til erhvervsmaessig virksomhed som
leege pé grunduddannelsesniveau, og pa denne dato er etableret pd den
pageldende medlemsstats omrade i henhold til artikel 21 eller 23.

Medlemsstaternes kompetente myndigheder udsteder pa begering et
certifikat, der bekrefter, at lager, der er indehavere af de i forste
afsnit omhandlede erhvervede rettigheder, har ret til inden for rammerne
af den nationale socialsikringsordning at udeve virksomhed som alment
praktiserende leege uden at have erhvervet det i bilag V, punkt 5.1.4,
anforte uddannelsesbevis.

2. Medlemsstaterne anerkender de i stk. 1, andet afsnit, omhandlede
certifikater, der er udstedt til medlemsstaternes statsborgere af de evrige
medlemsstater, ved at give dem samme retsvirkning pa deres omrade
som de uddannelsesbeviser, som de selv udsteder, og som giver adgang
til at udeve virksomhed som alment praktiserende lege inden for
rammerne af den nationale socialsikringsordning.

Afdeling 3

Sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje

Artikel 31

Uddannelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds-
og sygepleje

1.  Adgang til uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje forudsetter ti ars almen skolegang
afsluttet med et eksamensbevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis,
udstedt af de kompetente myndigheder eller organer i en medlemsstat,
eller med et certifikat som bevis for bestaet adgangseksamen pa samme
niveau til sygeplejeskolerne.

2. Uddannelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje gennemfores pa heltidsbasis og omfatter mindst det
uddannelsesprogram, der er anfert i bilag V, punkt 5.2.1.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.2.1, kan @ndres efter
proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa tilpasning til de viden-
skabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfare en aendring
af bestdende lovgivningsmessige principper for erhvervsreguleringen,
der vedrarer uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

3. Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje omfatter mindst tre ars studier eller 4 600 timers
teoretisk og klinisk uddannelse, hvor den teoretiske uddannelse udger
mindst en tredjedel og den kliniske uddannelse mindst halvdelen af
uddannelsens mindstevarighed. Medlemsstaterne kan give delvis dispen-
sation til personer, som har gennemgdaet en del af denne uddannelse i
forbindelse med andre uddannelser, der mindst ligger pé et tilsvarende
niveau.
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Medlemsstaterne drager omsorg for, at den institution, der forestar syge-
plejerskeuddannelsen, er ansvarlig for koordinationen af den teoretiske
og kliniske uddannelse i det samlede uddannelsesprogram.

4.  Ved teoretisk uddannelse forstds den del af sygeplejerskeuddan-
nelsen, hvor sygeplejeeleverne erhverver de kundskaber, den indsigt og
de faglige ferdigheder og holdninger, som er nedvendige for at kunne
planlegge, yde og vurdere almen sundheds- og sygepleje. Denne uddan-
nelse foregér pa sygeplejeskoler og andre uddannelsessteder, som skolen
udpeger, og varetages af det personale, der underviser i sygepleje, og af
andre kompetente personer.

5. Ved klinisk uddannelse forstds den del af sygeplejerskeuddan-
nelsen, hvor sygeplejeeleverne som medlemmer af en gruppe og i
direkte kontakt med raske eller syge enkeltpersoner og/eller grupper
leerer at planlegge, yde og vurdere den samlede sundheds- og syge-
plejeindsats, der er behov for, pé grundlag af de kundskaber og ferdig-
heder, de har tilegnet sig. Sygeplejeeleven lerer ikke blot at vaere
medlem af en gruppe, men ogséa at veere gruppeleder og at tilretteleegge
den samlede sundheds- og sygeplejeindsats, herunder sundhedspada-
gogik, savel for den enkelte som for mindre grupper i institutioner
inden for sundhedsveesenet og i samfundet.

Denne uddannelse finder sted i sygehuse og andre institutioner inden for
sundhedsvaesenet samt ude i samfundet under de undervisende syge-
plejerskers ansvar og i samarbejde med og med bistand fra andre kvali-
ficerede sygeplejersker. Andet kvalificeret personale kan inddrages i
undervisningen.

Sygeplejeeleverne skal deltage 1 pageeldende afdelingers arbejde, for si
vidt dette har vaerdi for deres uddannelse og satter dem i stand til at
patage sig det ansvar, der er forbundet med sundheds- og sygepleje.

6.  Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje skal yde garanti for, at den pagaldende har erhvervet
folgende kundskaber og ferdigheder:

a) fyldestgerende kendskab til de videnskaber, som den almene sund-
heds- og sygepleje bygger pa, herunder tilstreekkeligt kendskab til
raske og syge menneskers fysiologiske funktioner og adfzerd, samt til
sammenhangen mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske
og sociale miljo

b) tilstreekkeligt kendskab til fagets egenart og deontologi og til de
almene principper for sundheds- og sygepleje

c) fyldestgorende klinisk erfaring; denne skal af hensyn til dens uddan-
nelsesmassige vaerdi erhverves under tilsyn af kvalificeret sygeple-
jepersonale og under forhold, som med hensyn til omfanget af kvali-
ficeret personale og udstyr opfylder kravene til god pleje af patien-
terne

d) forudsetninger for at deltage i uddannelsen af personale inden for
sundhedsvasenet samt erfaring i samarbejde med dette personale

e) erfaring i samarbejde med andre faggrupper inden for sundhedssek-
toren.

Artikel 32

Udevelse af erhvervsmeaessig virksomhed som sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

Ved erhvervsmassig virksomhed som sygeplejerske med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje forstés i dette direktiv virksomhed, der
udeves under de i bilag V, punkt 5.2.2, anforte titler.
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Artikel 33

Seerlige erhvervede rettigheder for sygeplejersker med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje

1.  For at de almindelige regler for erhvervede rettigheder kan finde
anvendelse pa sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, skal den i artikel 23 omhandlede virksomhed have omfattet
ansvar for planlegningen, tilretteleeggelsen og udferelsen af pleje af
patienten.

2. For sd vidt angar polske uddannelsesbeviser for sygeplejersker
med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje finder kun folgende
bestemmelser om erhvervede rettigheder anvendelse. For s& vidt angar
de statsborgere i medlemsstaterne, hvis uddannelsesbeviser som syge-
plejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje er udstedt
af Polen, eller hvis uddannelse er pabegyndt i dette land inden den
1. maj 2004, og som ikke opfylder de i artikel 31 omhandlede mini-
mumsuddannelseskrav, anerkender medlemsstaterne felgende uddannel-
sesbeviser som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, hvis de ledsages af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse
personer faktisk og retmaessigt har udevet virksomhed som sygeple-
jerske 1 Polen i den nedenfor specificerede periode:

a) eksamensbevis for gennemforelse af sygeplejerskeuddannelsens
primeertrin - (dyplom licencjata pielggniarstwa): mindst tre pa
hinanden folgende &r i lebet af de fem é&r, der gér forud for certi-
fikatets udstedelse

b) eksamensbevis for gennemforelse af sygeplejerskeuddannelsens
sekundeertrin pa en sygeplejeskole (dyplom pielggniarki albo pieleg-
niarki dyplomowanej): mindst fem pé hinanden felgende ar i lobet af
de syv ar, der gar forud for certifikatets udstedelse.

Den pégzldende virksomhed skal have omfattet det fulde ansvar for
planlegning, tilretteleggelse og udferelse af pleje af patienten.

3.  Medlemsstaterne anerkender uddannelsesbeviser for sygepleje
udstedt i Polen for sygeplejersker, der afsluttede en uddannelse inden
den 1. maj 2004, men som ikke opfylder minimumsuddannelseskravene
i artikel 31, safremt de foreleegger bevis for gennemfert uddannelse
svarende til bachelorniveau, og beviset er udstedt, efter at de pagel-
dende har fulgt et sarligt efteruddannelsesprogram, der er beskrevet i
artikel 11 i lov af 20. april 2004 om @ndring af lov om erhvervene
sygeplejerske og jordemoder og visse andre retsakter (jf. Republikken
Polens Statstidende af 30. april 2004 nr. 92, pos. 885) samt sundheds-
ministerens forordning af 11. maj 2004 om de narmere bestemmelser
for uddannelse af sygeplejersker og jordemedre, der har taget studente-
reksamen (afsluttende eksamen — »matura«) pad den sundhedsfaglige
gymnasielinje (sygepleje og fedselshjelp) (jf. Republikken Polens Stats-
tidende af 13. maj 2004, nr. 110, pos. 1170), idet hensigten er at
kontrollere, at den pageldende har viden og kompetence pa samme
niveau som sygeplejersker med de kvalifikationer, som for Polens
vedkommende er defineret i bilag V, punkt 5.2.2.

Artikel 33a

For s& vidt angér rumanske kvalifikationer som sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje finder kun felgende
bestemmelser om erhvervede rettigheder anvendelse:

For sa vidt angér statsborgere i medlemsstaterne, hvis kvalifikations-
beviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen sund-
heds- og sygepleje er blevet udstedt af Rumenien inden tiltreedelses-
datoen, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden
samme dato, og som ikke opfylder de i artikel 31 omhandlede mini-
mumsuddannelseskrav, anerkender medlemsstaterne kvalifikationsbe-
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viser for almen sundheds- og sygepleje (Certificat de competente profe-
sionale de asistent medical generalist) med uddannelse pa sekundeer-
trinnet pad en scoald postliceald som tilstraekkeligt bevis, hvis de
suppleres af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne faktisk og retmessigt har udevet virksomhed som
sygeplejerske i Rumanien med ansvar for almen sundheds- og sygepleje
i mindst fem pa hinanden folgende ar i syvarsperioden inden certifika-
tets udstedelse.

De pageldende aktiviteter skal have omfattet fuldt ansvar for planleg-
ning, organisation og udferelse af sygeplejen af patienten.

Afdeling 4
Tandlzege

Artikel 34

Grundlzeggende tandlzegeuddannelse

1. Adgang til den grundleeggende tandleegeuddannelse forudsetter, at
den studerende er i besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat, som
giver ham adgang til det pagaeldende studium ved et universitet eller en
hajere lereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau i en medlemsstat.

2. Den grundleggende tandlaegeuddannelse bestar af mindst fem éars
teoretiske og praktiske studier pa heltidsbasis ved et universitet, ved en
hejere laereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau eller under tilsyn af
et universitet og omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er anfort i
bilag V, punkt 5.3.1.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.3.1, kan endres efter
proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa tilpasning til de viden-
skabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en e@ndring
af bestdende lovgivningsmaessige principper for erhvervsreguleringen,
der vedrerer uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

3. Den grundleggende tandleegeuddannelse skal yde garanti for, at
den pagaldende har erhvervet folgende kundskaber og faerdigheder:

a) fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som tandlegevirk-
somhed bygger pd, samt en god forstaelse af videnskabelig
metode, herunder principperne for maling af biologiske funktioner,
vurdering af videnskabeligt fastlagte kendsgerninger og analyse af
data

b) fyldestgeorende kendskab til raske og syge menneskers anatomi,
funktioner og adferd samt til den made, hvorpa menneskets sund-
hedstilstand pévirkes af dets fysiske og sociale miljg, i det omfang
disse forhold star i forbindelse med virksomheden som tandlaege

c) fyldestgorende kendskab til opbygning og funktion af teender, mund,
kaeber og det omgivende veev, savel i rask som syg tilstand, samt til
sammenhangen mellem disse forhold og patientens almene sund-
hedstilstand samt fysiske og sociale velbefindende

d) fyldestgorende kendskab til kliniske discipliner og metoder, som
giver tandleegen et sammenhangende billede af misdannelser, beska-
digelser og sygdomme i teenderne, munden, kaberne og det omgi-
vende vev, samt til tandlegegerningen set ud fra et forebyggende,
diagnostisk og terapeutisk synspunkt

e) fyldestgerende klinisk erfaring under passende tilsyn.

Tandlegeuddannelsen skal satte den pageldende i stand til at udeve
virksomhed, der indebarer forebyggelse, diagnostik og behandling af
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misdannelser og sygdomme i teenderne, munden, kaberne og det omgi-
vende vev.

Artikel 35

Specialtandlzegeuddannelsen

1. Adgang til specialtandleegeuddannelsen forudsatter enten gennem-
forelse og anerkendelse af fem ars teoretisk og praktisk undervisning
som led i det i artikel 34 omhandlede undervisningsforleb, eller at den
pageldende er i besiddelse af de dokumenter, der er navnt i artikel 23
og 37.

2. Specialtandleegeuddannelsen omfatter en teoretisk og praktisk
undervisning pa et universitet, pad et behandlings-, undervisnings- og
forskningsinstitut eller, i givet fald, i en anden institution inden for
sundhedsomradet, der er godkendt til dette formal af de kompetente
myndigheder eller organer.

Specialtandleegeuddannelsen folges pa heltidsbasis i mindst tre &r under
tilsyn af de kompetente myndigheder eller organer. Den omfatter
specialtandleegekandidatens personlige deltagelse i de pageldende
forvaltningers virksomhed og ansvar.

De i andet afsnit anferte mindstekrav til uddannelsens varighed kan
@ndres efter proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa tilpasning
heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling.

3.  Medlemsstaterne geor udstedelsen af et uddannelsesbevis for
specialtandlegeuddannelsen betinget af besiddelse af et af de beviser
for den grundleggende tandlegeuddannelse, der er anfort i bilag V,
punkt 5.3.2.

Artikel 36

Udevelse af erhvervsmeassig virksomhed som tandlaege

1. Ved erhvervsmassig virksomhed som tandlege forstds i dette
direktiv de 1 stk. 3 omhandlede former for virksomhed, der udeves
under de i bilag V, punkt 5.3.2, anforte titler.

2. Tandlegeerhvervet er baseret pa den i artikel 34 omhandlede
tandleegeuddannelse og udger et sarligt erhverv, der adskiller sig fra
hvervet som lege, uanset om denne er specialleege eller ej. Udevelse af
erhvervsmessig virksomhed som tandlaege forudsatter besiddelse af et
af de i bilag V, punkt 5.3.2, anforte uddannelsesbeviser. Indehavere af
et sadant uddannelsesbevis sidestilles med personer, der er omfattet af
artikel 23 eller 37.

3. Medlemsstaterne sikrer, at tandleeger generelt er berettiget til
adgang til og udevelse af virksomhed, der indebaerer forebyggelse,
diagnostik og behandling af misdannelser og sygdomme i tender,
mund, kaber og omgivende vav, under overholdelse af de retsforsk-
rifter og de etiske regler, der er geldende for dette erhverv pa de i
bilag V, punkt 5.3.2, anferte referencedatoer.

Artikel 37

Tandlzegers serlige erhvervede rettigheder

1.  Medlemsstaterne anerkender med henblik pa udevelse af erhvervs-
messig virksomhed som tandleege under de i bilag V, punkt 5.3.2,
anferte titler de uddannelsesbeviser for leeger, »MI1 der er udstedt i
Italien, Spanien, Ostrig, Den Tjekkiske Republik og Slovakiet og
Rumanien <« til personer, som har pabegyndt deres laegeuddannelse
senest pd den referencedato, der er anfert i dette bilag for den pagel-
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dende medlemsstat, og som er ledsaget af en attestation udstedt af denne
medlemsstats kompetente myndigheder.

Det skal fremga af attestationen, at felgende to betingelser er opfyldt:

a) at disse personer faktisk og retmassigt og som hovedbeskeftigelse
har udevet de i artikel 36 omhandlede former for virksomhed i den
pageldende medlemsstat i mindst tre pd hinanden folgende ar i lobet
af de fem éar, der gar forud for udstedelsen af attestationen

b) at disse personer er bemyndiget til at udeve de pagaldende former
for virksomhed pé samme vilkdr som indehavere af det uddannel-
sesbevis, der er anfort i bilag V, punkt 5.3.2, for denne medlemsstat.

Personer, der har gennemfort studier af mindst tre &rs varighed, som af
den pégeldende medlemsstats kompetente myndigheder attesteres som
svarende til den i artikel 34 omhandlede uddannelse, er undtaget fra den
i andet afsnit, litra a), omhandlede erhvervspraktik af tre ars varighed.

For sa vidt angar Den Tjekkiske Republik og Slovakiet anerkendes de
uddannelsesbeviser, der er erhvervet i det tidligere Tjekkoslovakiet, pé
lige fod med tjekkiske og slovakiske uddannelsesbeviser og pad samme
betingelser som anfert i de foregdende afsnit.

2. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for leeger, der
er udstedt i Italien til personer, som pébegyndte deres laegeuddannelse
pa universitetsniveau efter den 28. januar 1980 og senest den
31. december 1984, og som er ledsaget af en attestation udstedt af de
kompetente italienske myndigheder.

Det skal fremgé af attestationen, at falgende tre betingelser er opfyldt:

a) at disse personer har bestaet den sarlige egnethedspreve, der er
atholdt af de kompetente italienske myndigheder med henblik pa
at pavise, at de pégldende personer har det samme kundskabs-
og ferdighedsniveau som de personer, der er i besiddelse af det
uddannelsesbevis, der er anfert i bilag V, punkt 5.3.2, for Italien

b) at disse personer faktisk og retmaessigt og som hovedbeskeaftigelse
har udevet de i artikel 36 omhandlede former for virksomhed i
Italien i mindst tre pd hinanden folgende ar i lobet af de fem Aar,
der gér forud for udstedelsen af attestationen

c) at de er bemyndiget til at udeve eller faktisk og retmaessigt og som
hovedbeskzftigelse udever de i artikel 36 omhandlede former for
virksomhed pad samme vilkdr som indehavere af det uddannelses-
bevis, der er anfert i bilag V, punkt 5.3.2, for Italien.

Personer, der har gennemfort studier af mindst tre &rs varighed, som af
de kompetente myndigheder attesteres som svarende til den i artikel 34
omhandlede uddannelse, er undtaget fra den i andet afsnit, litra a),
omhandlede egnethedsprove.

Personer, som pabegyndte deres leegeuddannelse ved et universitet efter
den 31. december 1984, sidestilles med de ovennavnte personer, pa
betingelse af at de ovennavnte tre ars studier blev pabegyndt senest
den 31. december 1994.

Afdeling 5
Dyrlzge

Artikel 38
Dyrlaegeuddannelsen
1.  Dyrlegeuddannelsen bestar af mindst fem ars teoretiske og prak-

tiske studier pa heltidsbasis ved et universitet, ved en hejere lereanstalt
pa et tilsvarende anerkendt niveau eller under tilsyn af et universitet og
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omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er anfert i bilag V,
punkt 5.4.1.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.4.1, kan @ndres efter
proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa tilpasning til de viden-
skabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourforing ma ikke for nogen medlemsstat medfere en andring
af bestdende lovgivningsmeessige principper for erhvervsreguleringen,
der vedrarer uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

2. Adgang til dyrleegeuddannelsen forudsatter, at den studerende er i
besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat, som giver vedkommende
adgang til det pagaldende studium ved et universitet eller ved en hgjere
leereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau i en medlemsstat.

3. Dyrlegeuddannelsen skal yde garanti for, at den pagaldende har
erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:

a) fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som dyrlegers virk-
somhed bygger pa

b) fyldestgeorende kendskab til raske dyrs anatomi og funktioner, til
deres opdret og forplantning, til deres hygiejne i almindelighed
samt til deres fode, herunder fremstillings- og opbevaringsmetoder
for foder, der opfylder deres behov

c) fyldestgorende kendskab til dyrs adferd og beskyttelse

d) fyldestgerende kendskab til arsager, art, forlab, virkninger, diagnoser
og behandling af dyresygdomme, hvad enten de betragtes individuelt
eller kollektivt, herunder serligt kendskab til sygdomme, der kan
overfores til mennesker

e) fyldestgorende kendskab til forebyggende medicin

f) fyldestgerende kendskab til hygiejne og fremgangsméder i forbin-
delse med frembringelse og fremstilling af samt handel med
animalske levnedsmidler eller levnedsmidler af animalsk oprindelse
bestemt til menneskefade

g) fyldestgorende kendskab til de administrativt eller ved lov fastsatte
bestemmelser for de ovenfor opregnede omrader

h) fyldestgerende klinisk og praktisk erfaring under passende tilsyn.

Artikel 39
Dyrlzegers s@rlige erhvervede rettigheder
Med forbehold af artikel 23, stk. 4, anerkender medlemsstaterne for sa
vidt angér de statsborgere i medlemsstaterne, hvis uddannelsesbeviser
for dyrleeger er udstedt af Estland, eller hvis uddannelse er pabegyndt i
dette land inden den 1. maj 2004, disse uddannelsesbeviser for
dyrleger, hvis de ledsages af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse
personer i lgbet af de syv ar, der gar forud for certifikatets udstedelse,

faktisk og retmassigt har udevet den pageldende virksomhed i Estland i
mindst fem pé hinanden felgende &r.

Afdeling 6

Jordemoder

Artikel 40

Jordemoderuddannelsen

1. Jordemoderuddannelsen bestir mindst af folgende uddannelse:
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a) en specifik heltidsuddannelse til jordemoder bestaende af mindst tre
ars praktiske og teoretiske studier (uddannelsesvej I), der mindst
omfatter det uddannelsesprogram, der er anfort i bilag V, punkt
5.5.1, eller

b) en specifik heltidsuddannelse til jordemoder pa 18 maneder (uddan-
nelsesvej II), der mindst omfatter de fag i det uddannelsesprogram,
der er anfort i bilag V, punkt 5.5.1, som ikke har veret omfattet af
en tilsvarende uddannelse til sygeplejerske med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at de institutioner, der forestar
jordemoderuddannelsen, er ansvarlige for koordination af teori og
praksis under hele uddannelsesprogrammet.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.5.1, kan endres efter
proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa tilpasning til de viden-
skabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en &ndring
af bestdende lovgivningsmessige principper for erhvervsreguleringen,
der vedrerer uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

2. Adgang til jordemoderuddannelsen forudsetter, at en af folgende
betingelser er opfyldt:

a) gennemforelse af mindst ti ars almen skolegang (for uddannelsesvej
D), eller

b) besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.2 (for
uddannelsesvej II).

3. Jordemoderuddannelsen skal yde garanti for, at den pageldende
har erhvervet falgende kundskaber og faerdigheder:

a) fyldestgerende kendskab til de videnskaber som jordemodervirksom-
heden bygger pa, iser obstetrik og gynakologi

b) fyldestgorende kendskab til fagets deontologi samt den for faget
galdende lovgivning

¢) indgaende kendskab til obstetrikkens og nyfedtes biologiske funkti-
oner, anatomi og fysiologi, tillige med kendskab til sammenhangen
mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske og sociale miljo
samt dets adferd

d) fyldestgerende klinisk erfaring, erhvervet pad godkendte institutioner
under vejledning og instruktion af personale, der er kvalificeret inden
for det obstetriske og jordemoderfaglige omrade

e) fyldestgerende indsigt i uddannelse af personalet inden for sundheds-
vaesenet og erfaring i samarbejde med dette personale.

Artikel 41

Retningslinjer for anerkendelse af uddannelsesbeviser for
jordemeodre

1.  De uddannelsesbeviser for jordemedre, der er anfert i bilag V,
punkt 5.5.2, anerkendes automatisk i medfer af artikel 21, hvis de
svarer til en af felgende retningslinjer:

a) En heltidsuddannelse til jordemoder p&d mindst tre ar:

i) der enten er betinget af besiddelse af et eksamensbevis, certifikat
eller et andet kvalifikationsbevis, der giver adgang til universi-
teter eller hejere leereanstalter, eller som garanterer et tilsvarende
kundskabsniveau

ii) eller som efterfolges af to ars erhvervspraktik, for hvilken det i
stk. 2 omhandlede bevis udstedes.
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b) En heltidsuddannelse til jordemoder p& mindst to ar eller 3 600 timer
betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis for sygeplejersker med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt
5.2.2.

c) En heltidsuddannelse til jordemoder pd mindst 18 maneder eller
3 000 timer betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis for syge-
plejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf.
bilag V, punkt 5.2.2, og efterfulgt af et &rs erhvervspraktik, for
hvilken det i stk. 2 omhandlede bevis udstedes.

2. Deti stk. 1 nevnte bevis udstedes af de kompetente myndigheder
i hjemlandet. Det bekrefter, at den pageldende efter at have bestdet
eksamen som jordemoder pa tilfredsstillende made har varetaget alle de
funktioner, der udeves af en jordemoder, pa et sygehus eller en til dette
formal godkendt behandlingsinstitution i den pageldende periode.

Artikel 42

Udevelse af erhvervsmeessig virksomhed som jordemoder

1. Bestemmelserne i denne afdeling geelder for virksomhed som
jordemoder, séledes som den med forbehold af stk. 2 er defineret af
hver medlemsstat, og som udeves under de i bilag V, punkt 5.5.2,
anforte titler.

2. Medlemsstaterne sikrer, at jordemeadre er berettiget til at f& adgang
til og udeve mindst folgende former for virksomhed:

a) give fyldestgerende oplysninger og radgivning om familieplanlaeg-
ning

b) konstatere svangerskab og overvage det normale svangerskab, udfore
undersogelser, der er nedvendige for at fore tilsyn med det normale
svangerskabs udvikling

¢) ordinere eller tilrdde de undersogelser, der er nadvendige for tidligst
muligt at diagnosticere risikosvangerskaber

d) opstille et program for de fremtidige foreldres forberedelse til deres
rolle, seorge for en fuldsteendig forberedelse til fedslen, herunder
raddgivning om hygiejne og ernring

e) pleje og bistd kvinden under fodslen og overvage fostrets tilstand i
livmoderen ved hjelp af egnede kliniske og tekniske metoder

f) forestd spontant forlebende fodsler, herunder efter behov anlegge
episiotomi, og i nedsfald foretage forlesning ved underkropprasen-
tation

g) erkende tegn hos moder eller barn, som tyder pa unormale forhold,
der nedvendigger en lages indgriben, og i givet fald bistd denne;
treeffe de fornedne nedforanstaltninger, nar leegen ikke er til stede,
iseer manuel placentalgsning, eventuelt fulgt af en manuel underse-
gelse af livmoderen

h) undersgge og pleje den nyfedte; tage alle nedvendige initiativer og i
givet fald foretage gjeblikkelig genoplivning

i) pleje og overvage moderen i den postnatale periode og give hende
alle fornedne rdd om spadbernspleje med henblik pa at gere det
muligt for hende at sikre den bedst mulige udvikling af det nyfodte
barn

j) udfere legeordineret behandling

k) udarbejde de fornedne skriftlige rapporter.
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Artikel 43

Jordemedres szrlige erhvervede rettigheder

1.  Medlemsstaterne anerkender som tilstreekkeligt bevis for de af
medlemsstaternes statsborgere, hvis uddannelsesbeviser for jordemedre
opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i artikel 40,
men som i henhold til artikel 41 kun skal anerkendes, hvis de er
ledsaget af det i artikel 41, stk. 2, omhandlede bevis for erhvervspraktik,
de uddannelsesbeviser, der er udstedt af disse medlemsstater inden den i
bilag V, punkt 5.5.2, anferte referencedato, og som er ledsaget af et
certifikat, der bekreefter, at disse statsborgere faktisk og retmeessigt har
udevet den pageldende virksomhed i mindst to pa hinanden folgende ar
i lobet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse.

2.  Bestemmelserne i stk. 1 gelder for de af medlemsstaternes stats-
borgere, hvis uddannelsesbeviser for jordemedre er udstedt for en
uddannelse, der er erhvervet pa den tidligere Tyske Demokratiske Repu-
bliks omrade, og som opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, der er
fastsat i artikel 40, men som i henhold til artikel 41 kun skal aner-
kendes, hvis de er ledsaget af det i artikel 41, stk. 2, omhandlede
bevis for erhvervspraktik, nir de vedrerer en uddannelse, der er pabe-
gyndt inden den 3. oktober 1990.

3. For sé vidt angar polske uddannelsesbeviser for jordemedre finder
kun folgende bestemmelser om erhvervede rettigheder anvendelse.

For s& vidt angér de statsborgere i medlemsstaterne, hvis uddannelses-
beviser for jordemedre er udstedt af Polen, eller hvis uddannelse er
pabegyndt i dette land inden den 1. maj 2004, og som ikke opfylder
de 1 artikel 40 omhandlede minimumsuddannelseskrav, anerkender
medlemsstaterne folgende beviser for uddannelse som jordemoder,
hvis de ledsages af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse personer
faktisk og retmessigt har udevet virksomhed som jordemoder i Polen i
den nedenfor specificerede periode:

a) uddannelsesbevis for gennemforelse af jordemoderuddannelsens
primertrin (dyplom licencjata poloznictwa): mindst tre pa hinanden
folgende ar i lobet af de fem ar, der gér forud for certifikatets
udstedelse

b) uddannelsesbevis for gennemferelse af jordemoderuddannelsens
sekundertrin pd en sygeplejeskole (dyplom potoznej): mindst fem
pa hinanden folgende ar i lebet af de syv é&r, der gér forud for
certifikatets udstedelse.

4.  Medlemsstaterne anerkender uddannelsesbeviser for jordemedre
udstedt i Polen for jordemedre, der afsluttede en uddannelse inden
den 1. maj 2004, som ikke opfylder minimumsuddannelseskravene i
artikel 40, sifremt de forelegger bevis for gennemfoert uddannelse
svarende til bachelorniveau og beviset er udstedt, efter at de pagaldende
har fulgt et sarligt efteruddannelsesprogram, der er beskrevet i
artikel 11 i lov af 20. april 2004 om @ndring af lov om erhvervene
sygeplejerske og jordemoder og visse andre retsakter (jf. Republikken
Polens Statstidende af 30. april 2004, nr. 92, pos. 885) samt sundheds-
ministerens forordning af 11. maj 2004 om de narmere bestemmelser
for uddannelse af sygeplejersker og jordemedre, der har taget studente-
reksamen (afsluttende eksamen — »matura«) pa den sundhedsfaglige
gymnasielinje (sygepleje og fodselshjelp) (jf. Republikken Polens Stats-
tidende af 13. maj 2004, nr. 110, pos. 1170), idet hensigten er at
kontrollere, at den pégaldende har viden og kompetence pd samme
niveau som sygeplejersker med de kvalifikationer, som for Polens
vedkommende er defineret i bilag V, punkt 5.5.2.
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Artikel 43a

For s& vidt angar rumanske kvalifikationer som jordemoder finder kun
folgende bestemmelser om erhvervede rettigheder anvendelse:

For sa vidt angér statsborgere i medlemsstaterne, hvis kvalifikations-
beviser for uddannelsen som jordemoder (asistent medical obstetrica-
ginecologie) er blevet udstedt af Rumanien inden tiltraedelsesdatoen,
og som ikke opfylder de i artikel 40 omhandlede minimumsuddannel-
seskrav, anerkender medlemsstaterne naevnte kvalifikationsbeviser som
tilstreekkeligt bevis med henblik pé udevelsen af jordemodervirksomhed,
hvis de suppleres af et certifikat, hvoraf det fremgér, at disse statsbor-
gere 1 medlemsstaterne faktisk og retmassigt har udevet virksomhed
som jordemoder i Rumanien i mindst fem pa hinanden felgende &r i
syvarsperioden inden certifikatets udstedelse.

Afdeling 7

Farmaceut

Artikel 44

Farmaceutuddannelsen

1. Adgang til farmaceutuddannelsen forudsetter, at den studerende er
i besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat, som giver ham adgang
til det pageeldende studium ved et universitet eller en leereanstalt pa et
tilsvarende anerkendt niveau i en medlemsstat.

2. Uddannelsesbeviset for farmaceuter udstedes efter en uddannelse,
der strekker sig over mindst fem ar, og som mindst omfatter:

a) fire ars teoretisk og praktisk undervisning pa heltidsbasis ved et
universitet, ved en hgjere lereanstalt pd et tilsvarende anerkendt
niveau eller under tilsyn af et universitet

b) seks maneders praktikanttjeneste pa et offentligt tilgeengeligt apotek
eller pa et hospital under tilsyn af dette hospitals farmaceutiske
tjeneste.

Uddannelsen omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er anfort i
bilag V, punkt 5.6.1. Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt
5.6.1, kan andres efter proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pa
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourforing mé ikke for nogen medlemsstat medfere en @ndring
af bestdende lovgivningsmaessige principper for erhvervsreguleringen,
der vedrorer uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

3. Farmaceutuddannelsen skal yde garanti for, at den padgaldende har
erhvervet folgende kundskaber og faerdigheder:

a) fyldestgerende kendskab til legemidler og de til fremstilling af lege-
midler anvendte stoffer

b) fyldestgerende kendskab til farmaceutisk teknologi samt til fysisk,
kemisk, biologisk og mikrobiologisk kontrol med laegemidler

c) fyldestgorende kendskab til leegemidlers nedbrydning og virkninger,
til giftstoffers virkemade samt til anvendelsen af leegemidler

d) fyldestgerende kendskab der gor det muligt at vurdere de videnska-
belige data vedrerende legemidler, for pd dette grundlag at kunne
give de relevante oplysninger

e) fyldestgorende kendskab til lovbestemte og andre betingelser for
udevelse af farmaceutisk virksomhed.
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Artikel 45

Udovelse af erhvervsmaessig virksomhed som farmaceut

1. Ved farmaceutvirksomhed forstas i dette direktiv virksomhed, som
i en eller flere medlemsstater er undergivet betingelser vedrerende
erhvervsmeassige kvalifikationer for sa vidt angar adgangen hertil og
udevelsen heraf, og som er tilgengelig for indehavere af et af de uddan-
nelsesbeviser, der er anfert i bilag V, punkt 5.6.2.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at indehavere af et uddannel-
sesbevis i farmaci, der er udstedt af et universitet eller en tilsvarende
hejere lereanstalt, og som opfylder betingelserne i artikel 44, mindst er
berettiget til at optage eller udeve folgende former for virksomhed, med
forbehold af et eventuelt krav om supplerende erhvervserfaring.

a) galenisk fremstilling af legemidler

b) fremstilling af og kontrol med laegemidler

¢) kontrol med laegemidler i et hertil indrettet laboratorium

d) oplagring, opbevaring og distribution af laegemidler i engrosleddet

e) tilberedning af, kontrol med samt oplagring og udlevering af laege-
midler pd offentligt tilgeengelige apoteker

f) tilberedning af, kontrol med samt oplagring og udlevering af leege-
midler pa hospitaler

g) information og rddgivning om laeegemidler.

3. Nér der som betingelse for adgang til eller udevelse af en af
formerne for farmaceutvirksomhed i en medlemsstat foruden et uddan-
nelsesbevis, jf. bilag V, punkt 5.6.2, kraves supplerende erhvervserfa-
ring, anerkender denne medlemsstat som tilstrackkeligt bevis herfor et
certifikat udstedt af de kompetente myndigheder i den pageldendes
hjemland, der bekrefter, at vedkommende har udevet disse former for
virksomhed i sit hjemland i en tilsvarende periode.

4.  Den i stk. 3 omhandlede anerkendelse gelder dog ikke for sa vidt
angar de to &rs erhvervserfaring, som Storhertugdemmet Luxembourg
kreever med henblik pa en statslig bevilling til drift af apoteker med
adgang for offentligheden.

5. Hvis der i en medlemsstat den 16. september 1985 fandtes en
udvelgelsesprave med det formal blandt de i stk. 2 omhandlede farma-
ceutiske kandidater at udvelge dem, som skal have tilladelse til at blive
ejere af nye apoteker, der dbnes som led i en national ordning til bedre
geografisk fordeling, kan denne medlemsstat, uanset stk. 1, opretholde
denne udvzlgelsesprove og dbne adgang hertil for andre medlemsstaters
statsborgere, der er i besiddelse af et af de i bilag V, punkt 5.6.2,
anforte uddannelsesbeviser for farmaceuter, eller som er omfattet af
bestemmelserne i artikel 23.

Afdeling 8
Arkitekt

Artikel 46
Arkitektuddannelsen

1. Arkitektuddannelsen omfatter i alt mindst enten fire &rs studier pa
heltidsbasis eller seks ars studier, hvoraf mindst tre pa heltidsbasis, ved
et universitet eller en tilsvarende lereanstalt. Uddannelsen skal vere
afsluttet med eksamen pa universitetsniveau.

Uddannelsen, der skal vare pa universitetsniveau, og som hovedsagelig
vedrerer arkitektur, skal i lige grad tage hensyn til de teoretiske og



2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 42

praktiske sider ved arkitektuddannelsen og sikre erhvervelse af folgende
kundskaber og ferdigheder:

a) ferdighed i at udforme arkitektoniske projekter, der tager hensyn til
bade @stetiske og tekniske krav

b) fyldestgerende kendskab til arkitekturens historie og teorier og dertil
knyttede kunstarter, teknologier og humaniora

c) kendskab til de skabende kunstarter for sd vidt angar disses indfly-
delse pa kvaliteten af arkitektonisk udformning

d) fyldestgeorende kendskab til byplanlegning, planlegning og den
teknik, der anvendes i planlegningsprocessen

e) forstaelse af forholdet mellem mennesker og bygninger, mellem
bygninger og deres omgivelser og behovet for at afpasse bygninger
og omrader efter hinanden i overensstemmelse med menneskets
behov og forhold

f) forstaelse af arkitekterhvervet og af arkitektens rolle i samfundet,
iser ved udarbejdelsen af projekter, der tager hensyn til samfunds-
forhold

g) forstéelse af fremgangsmaden ved forundersegelse og forberedelse af
byggeprojekter til en projekteringsopgave

h) forstéelse af strukturelle, bygnings- og ingeniermeessige problemer i
forbindelse med bygningskonstruktion

i) fyldestgerende viden om fysiske problemer og teknologier samt om
bygningers funktion med henblik pa at tilvejebringe komfort inden-
dors og beskyttelse mod de ydre klimatiske forhold

j) sadanne tekniske ferdigheder, at den pagaldende bliver i stand til at
udforme bygninger, der imedekommer de krav, brugerne stiller,
samtidig med at nedvendige begrensninger af budgethensyn eller
pa grund af byggelovgivningen respekteres

k) fyldestgorende kendskab til de industrier, organisationer, forskrifter
og fremgangsméder, der er forbundet med projekters virkeliggarelse
i form af bygninger og med at indpasse planer i den overordnede
planlaegning.

2. De kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet i stk. 1, kan
@ndres efter proceduren i artikel 58, stk. 2, med henblik pé tilpasning
til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en @ndring
af bestdende lovgivningsmaessige principper for erhvervsreguleringen,
der vedrerer uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer.

Artikel 47

Undtagelser fra kravene til arkitektuddannelsen

1. Uanset artikel 46 anses ogsa folgende for at opfylde kravene i
artikel 21: den tredrige uddannelse pa »Fachhochschulen« i Forbunds-
republikken Tyskland, som fandtes den 5. august 1985, som opfylder
kravene i artikel 46, og som i denne medlemsstat giver adgang til at
udeve de i artikel 48 omhandlede former for virksomhed under titlen
arkitekt, hvis uddannelsen suppleres med fire ars erhvervserfaring i
Forbundsrepublikken Tyskland, der attesteres ved et certifikat udstedt
af den faglige sammenslutning, pd hvis medlemsliste den arkitekt er
optaget, som ensker at udnytte dette direktivs bestemmelser.

Den faglige sammenslutning skal forud fastsld, at de af arkitekten
udforte arbejder pa arkitekturomradet er et vagtigt bevis pa praktisk
anvendelse af de i artikel 46, stk. 1, omhandlede kundskaber og ferdig-
heder. Dette certifikat udstedes efter samme fremgangsmade som den,
der gelder for optagelse pa den faglige sammenslutnings medlemsliste.
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2. Uanset artikel 46 anses folgende for at opfylde kravene i
artikel 21: uddannelse som led i ordninger til forbedring af den
sociale status eller i universitetsstudier pd deltidsbasis, uddannelse, der
opfylder kravene i artikel 46, og som afsluttes med en eksamen i arki-
tektur, der bestds af personer, som i mindst syv ar har arbejdet i arki-
tektfaget hos en arkitekt eller i en arkitektvirksomhed. En sadan
eksamen skal vere pa universitetsniveau og svare til den i artikel 46,
stk. 1, forste afsnit, omhandlede afsluttende eksamen.

Artikel 48

Udevelse af erhvervsmeassig virksomhed som arkitekt

1. Ved erhvervsmassig virksomhed som arkitekt forstds i dette
direktiv virksomhed, der sedvanligvis udeves under titlen arkitekt.

2. En medlemsstats statsborgere, der har tilladelse til at benytte titlen
arkitekt i medfer af en lov, der giver den kompetente myndighed i en
medlemsstat mulighed for at tildele denne titel til statsborgere fra
medlemsstaterne, som serlig matte have udmarket sig ved kvaliteten
af deres prastationer pa arkitekturomrédet, anses for at opfylde betin-
gelserne for at udeve virksomhed som arkitekt under denne titel. De
pégeeldende personers hjemland udsteder en attest, der godtger, at deres
virksomhed falder inden for arkitekturomradet.

Artikel 49

Arkitekters seerlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender de i bilag VI, punkt 6, anferte uddan-
nelsesbeviser for arkitekter, som er udstedt af de evrige medlemsstater
for en uddannelse, der er pabegyndt senest i lgbet af det i navnte
bilag anforte akademiske referenceér, selv om de ikke opfylder mind-
stekravene i artikel 46, ved at give dem samme retsvirkning pa deres
omrade som de uddannelsesbeviser for arkitekter, de selv udsteder, for
s vidt angar adgang til og udevelse af erhvervsmaessig virksomhed som
arkitekt.

Péa samme vilkar anerkendes certifikater fra de kompetente myndigheder
i Forbundsrepublikken Tyskland om ligestilling af uddannelsesbeviser
udstedt efter den 8. maj 1945 af de kompetente myndigheder i Den
Tyske Demokratiske Republik med de uddannelsesbeviser, der er
anfert i ovennavnte bilag.

2. Med forbehold af stk. 1 anerkender medlemsstaterne certifikater
udstedt til medlemsstaternes statsborgere af de medlemsstater, der havde
bestemmelser for adgang til og udevelse af virksomhed som arkitekt pé
nedenstdende datoer, og giver dem samme virkning pa deres omrade
som de uddannelsesbeviser, medlemsstaterne selv udsteder, for sa vidt
angér adgang til og udevelse af virksomhed som arkitekt:

a) 1. januar 1995 for Ostrigs, Finlands og Sveriges vedkommende

b) 1. maj 2004 for Den Tjekkiske Republiks, Estlands, Cyperns,
Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slova-
kiets vedkommende

c) 5. august 1987 for de ovrige medlemsstaters vedkommende.

De i stk. 1 omhandlede certifikater bekrefter, at indehaveren har faet
tilladelse til at benytte titlen arkitekt senest pa denne dato og rent faktisk
inden for disse bestemmelsers rammer har udevet den pagaldende virk-
somhed 1 mindst tre pd hinanden folgende ar inden for de fem é&r, der
gar forud for certifikatets udstedelse.
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KAPITEL 1V

Feelles bestemmelser om etablering

Artikel 50

Dokumentation og formelle krav

1. Nér vertsmedlemsstatens kompetente myndigheder treeffer afge-
relse om en ansegning om tilladelse til udevelse af et lovreguleret
erhverv i medfer af dette afsnit, kan de kraeve de i bilag VII anforte
dokumenter og certifikater.

De i bilag VII, punkt 1, litra d), e) og f), omhandlede dokumenter méa
ved fremlaggelsen ikke vaere mere end tre méneder gamle.

Medlemsstater, organisationer og andre juridiske personer serger for, at
de afgivne oplysninger behandles fortroligt.

2. ltilfelde af begrundet tvivl kan vaertsmedlemsstaten af de kompe-
tente myndigheder i en medlemsstat kraeve en bekreftelse af agtheden
af certifikater og uddannelsesbeviser, der er udstedt i den pageldende
medlemsstat, samt i givet fald en bekreftelse af, at ansegeren for sa vidt
angar de erhverv, der er omhandlet i kapitel III i dette afsnit, opfylder
de mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i henholdsvis artikel 24, 25,
28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 og 46.

3. T tilfelde af begrundet tvivl, nar et uddannelsesbevis som defineret
i artikel 3, stk. 1, litra c), er udstedt af en kompetent myndighed i en
medlemsstat og omfatter en uddannelse, der helt eller delvis er taget pa
en lereanstalt, der er lovligt etableret pa en anden medlemsstat omrade,
kan vertsmedlemsstaten sammen med det kompetente organ i udsted-
elsesmedlemsstaten kontrollere,

a) om uddannelsesforlgbet ved den péageldende lereanstalt er formelt
attesteret af den lareanstalt, der er etableret i udstedelsesmedlems-
staten

b) om det udstedte uddannelsesbevis er det samme som det, der ville
vere udstedt, hvis uddannelsesforlobet var fulgt i sin helhed i
udstedelsesmedlemsstaten, og

¢) om uddannelsesbeviset giver samme erhvervsrettigheder pa udsted-
elsesmedlemsstatens omréde.

4.  Huvis en vaertsmedlemsstat af sine egne statsborgere som betingelse
for adgang til et lovreguleret erhverv kreever edsafleggelse eller afgi-
velse af en heijtidelig erklering, og formuleringen af denne ed eller
erklering ikke kan anvendes af statsborgere fra de ovrige medlems-
stater, serger vertsmedlemsstaten for, at den pagaldende kan anvende
en passende og tilsvarende formulering.

Artikel 51

Procedure for gensidig anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer

1. Den kompetente myndighed i vertsmedlemsstaten bekraefter
modtagelsen af ansggningen inden for en méned og oplyser ansegeren
om eventuelle manglende dokumenter.

2. Ansegninger om tilladelse til udevelse af et lovreguleret erhverv
skal behandles hurtigst muligt, og vartsmedlemsstatens kompetente
myndighed skal under alle omstendigheder senest tre maneder efter
foreleeggelsen af den fuldt dokumenterede ansegning treeffe en
begrundet afgerelse. Denne frist kan dog forleenges med én maned i
de tilfelde, der herer under kapitel I og II i dette afsnit.
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3. Afgorelsen, eller mangelen pd samme inden for den fastsatte frist,
skal kunne péklages efter national ret.

Artikel 52
Benyttelse af titel

1. Hvis benyttelsen af den titel, der herer til en af de former for
virksomhed, som udeves i forbindelse med det pageldende erhverv,
er lovreguleret i en vertsmedlemsstat, benytter statsborgere fra de
ovrige medlemsstater, der i medfer af afsnit III har ret til at udeve et
lovreguleret erhverv, den titel, der i vartsmedlemsstaten svarer til
erhvervet, og gor brug af den eventuelle forkortelse herfor.

2. Hvis et erhverv i vertsmedlemsstaten er reguleret af en sammen-
slutning eller organisation, jf. artikel 3, stk. 2, kan medlemsstaternes
statsborgere kun anvende den titel eller forkortelse, som denne sammen-
slutning eller organisation giver ret til, hvis de fremlegger bevis pa
medlemskab af navnte sammenslutning eller organisation.

Hvis sammenslutningen eller organisationen ger opnéelse af medlem-
skab betinget af visse kvalifikationer, kan denne betingelse for sa vidt
angar statsborgere fra andre medlemsstater, der er i besiddelse af de
erhvervsmassige kvalifikationer, kun geres geldende péd de vilkar, der
er fastsat i dette direktiv.

AFSNIT IV
RETNINGSLINJER FOR ERHVERVSUDGVELSE

Artikel 53
Sprogkundskaber

De personer, hvis erhvervsmassige kvalifikationer anerkendes, skal
vaere 1 besiddelse af de sprogkundskaber, der er nedvendige for at
kunne udeve erhvervet i vertsmedlemsstaten.

Artikel 54

Benyttelse af uddannelsestitel

Med forbehold af artikel 7 og 52 sikrer vertsmedlemsstaten, at de
pageldende har ret til at benytte deres uddannelsestitel fra hjemlandet,
og eventuelt en forkortelse for den, pa denne medlemsstats sprog.
Veartsmedlemsstaten kan foreskrive, at denne titel efterfolges af navn
og beliggenhed for den institution eller det bedemmelsesudvalg, der har
tildelt den. Hvis uddannelsestitlen fra hjemlandet kan forveksles med en
titel, som i vaertsmedlemsstaten kreever en supplerende uddannelse, som
den begunstigede ikke har erhvervet, kan denne vartsmedlemsstat fore-
skrive, at den begunstigede skal benytte sin uddannelsestitel fra hjem-
landet i en passende udformning, som vertsmedlemsstaten angiver.

Artikel 55

Sygesikringsoverenskomster

Medlemsstater, der kraver, at personer, som har erhvervet deres
erhvervsmeassige kvalifikationer pd deres omréde, skal gennemfore en
forberedende praktikanttjeneste og/eller opnd erhvervserfaring som
betingelse for at kunne anerkendes af en sygeforsikring, giver med
forbehold af artikel 5, stk. 1, og artikel 6, stk. 1, litra b), indehavere
af erhvervsmassige kvalifikationer som laege og tandlege, erhvervet i
en anden medlemsstat, dispensation fra dette krav.
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AFSNIT V

ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE OG
GENNEMFORELSESBEFGJELSER

Artikel 56
Kompetente myndigheder

1.  De kompetente myndigheder i vartsmedlemsstaten og hjemlandet
arbejder tet sammen og yder hinanden bistand med henblik pa at lette
anvendelsen af dette direktiv. De serger for, at de oplysninger, de
udveksler, behandles fortroligt.

2. De kompetente myndigheder i vartsmedlemsstaten og hjemlandet
udveksler oplysninger om disciplinere eller strafferetlige sanktioner
eller om andre alvorlige, konkrete forhold, der vil kunne fa folger for
udevelsen af en virksomhed i henhold til dette direktiv, under over-
holdelse af lovgivningen om beskyttelse af personoplysninger, jf.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (') og
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om
behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den
elektroniske kommunikationssektor (direktiv om databeskyttelse inden
for elektronisk kommunikation) (?).

Hjemlandet undersoger rigtigheden af forholdene, og dets myndigheder
bestemmer arten og omfanget af de undersegelser, der skal foretages, og
meddeler vaertsmedlemsstaten de konsekvenser, de drager af de afgivne
oplysninger.

3. Hver medlemsstat udpeger senest den 20. oktober 2007 de kompe-
tente myndigheder og organer, der er bemyndiget til at udstede og
modtage uddannelsesbeviser og andre dokumenter eller oplysninger,
og de kompetente myndigheder og organer, der er bemyndiget til at
modtage anseggninger og traeffe de i dette direktiv omhandlede afge-
relser, og giver straks de ovrige medlemsstater og Kommissionen
meddelelse herom.

4.  Hver medlemsstat udpeger en koordinator for de i stk. 1 omhand-
lede myndigheders virksomhed og underretter de gvrige medlemsstater
og Kommissionen herom.

Koordinatorerne har til opgave:
a) at fremme en ensartet gennemforelse af dette direktiv

b) at indhente alle oplysninger af betydning for gennemforelsen af dette
direktiv, herunder navnlig vedrerende betingelserne for at optage et
lovreguleret erhverv i medlemsstaterne.

Med henblik pd gennemforelsen af den i litra b) omhandlede opgave
kan koordinatorerne rette henvendelse til de i artikel 57 omhandlede
kontaktpunkter.

Artikel 57
Kontaktpunkter
Hver medlemsstat udpeger senest den 20. oktober 2007 et kontaktpunkt,
der har til opgave:

a) at meddele borgere og kontaktpunkter i de gvrige medlemsstater alle
nedvendige oplysninger i forbindelse med anerkendelse af erhvervs-
massige kvalifikationer som omhandlet i dette direktiv, isar oplys-

(") EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31. Zndret ved forordning (EF) nr. 1882/2003.
(®» EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37.
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ninger om national lovgivning om erhvervsudevelse, herunder social-
og arbejdsmarkedslovgivning, og, hvis det er relevant, fagetiske
regler

b) at bistd borgerne med at udnytte de rettigheder, dette direktiv giver
dem, om nedvendigt gennem samarbejde med de ovrige kontakt-
punkter og vaertsmedlemsstatens kompetente myndigheder.

Kontaktpunkterne underretter p4 Kommissionens opfordring denne om
resultatet af sager, de har behandlet i henhold til litra b) senest to
maneder efter, at de har fiet dem forelagt.

Artikel 58
Udvalg vedrerende anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer
1.  Kommissionen bistds af et udvalg vedrerende anerkendelse af
erhvervsmessige kvalifikationer, i det folgende benavnt »udvalget«,

der bestér af reprasentanter for medlemsstaterne, og som har Kommis-
sionens reprasentant som formand.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden 1 artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastsaettes til to
maéneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 59

Heringer

Kommissionen skal sikre, at der gennemfores heringer af eksperter fra
de bererte erhvervsgrupper pa en hensigtsmessig made, serlig i forbin-
delse med det arbejde, der udferes af det i artikel 58 omhandlede
udvalg, ligesom den skal udsende en forklarende rapport om heringerne
til udvalget.

AFSNIT VI
ANDRE BESTEMMELSER

Artikel 60
Rapporter

1.  Fra den 20. oktober 2007 aflegger medlemsstaterne hvert andet ar
rapport til Kommissionen om anvendelsen af den indferte ordning.
Denne rapport omfatter generelle bemerkninger, en statistisk oversigt
over de afgerelser, der er truffet, og en beskrivelse af de vigtigste
problemer, der er opstdet i forbindelse med anvendelsen af direktivet.

2. Fra den 20. oktober 2007 udarbejder Kommissionen hvert femte ar
en rapport om dette direktivs gennemforelse.

Artikel 61

Undtagelsesbestemmelse

Hvis der ved anvendelsen af en bestemmelse i dette direktiv opstar
storre vanskeligheder inden for bestemte omrdder i en medlemsstat,
undersgger Kommissionen disse vanskeligheder i samarbejde med
medlemsstaten.
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I givet fald treffer Kommissionen efter proceduren i artikel 58, stk. 2,
beslutning om, at den pagaldende medlemsstat i en begranset periode
kan undlade at anvende den pagaldende bestemmelse.

Artikel 62

Ophzevelse
Direktiv 77/452/EQF, 77/453/EQF, 78/686/EQF, 78/687/EQF, 78/1026/
EQF, 78/1027/EQF, 80/154/EQF, 80/155/EQF, 85/384/EQF, 85/432/
EQF, 85/433/EQF, 89/48/EQF, 92/51/EQF, 93/16/EQF og 1999/42/EF
ophaves med virkning fra den 20. oktober 2007. Henvisninger til de
ophavede direktiver gaelder som henvisninger til dette direktiv, og rets-

akter, der er vedtaget pd grundlag af de pagaldende direktiver, berores
ikke heraf.

Artikel 63
Gennemforelse
Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative bestem-

melser 1 kraft for at efterkomme dette direktiv senest den 20. oktober
2007. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvis-
ning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en
sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fastsaettes af
medlemsstaterne.

Artikel 64
Ikrafttraeden

Dette direktiv traeeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

Artikel 65

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.



2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 49

BILAG 1

Liste over faglige sammenslutninger eller organisationer, som opfylder

betingelserne i artikel 3, stk. 2

IRLAND ()

1.
2.
3.
4.
5.

The Institute of Chartered Accountants in Ireland (?)

The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (%)
The Association of Certified Accountants (%)

Institution of Engineers of Ireland

Irish Planning Institute

DET FORENEDE KONGERIGE

1.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Q)

Q)

2
3
4
5.
6
7
8
9

Institute of Chartered Accountants in England and Wales

. Institute of Chartered Accountants of Scotland
. Institute of Chartered Accountants in Ireland

. Chartered Association of Certified Accountants

Chartered Institute of Loss Adjusters

. Chartered Institute of Management Accountants
. Institute of Chartered Secretaries and Administrators
. Chartered Insurance Institute

. Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

Chartered Institute of Bankers
Institute of Bankers in Scotland
Royal Institution of Chartered Surveyors
Royal Town Planning Institute
Chartered Society of Physiotherapy
Royal Society of Chemistry

British Psychological Society
Library Association

Institute of Chartered Foresters
Chartered Institute of Building
Engineering Council

Institute of Energy

Institution of Structural Engineers
Institution of Civil Engineers
Institution of Mining Engineers
Institution of Mining and Metallurgy

Institution of Electrical Engineers

Trske statsborgere er ogsa medlemmer af folgende sammenslutninger eller organisationer

i Det Forenede Kongerige:

Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland
Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

The Chartered Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators
Royal Town Planning Institute

Royal Institution of Chartered Surveyors

Chartered Institute of Building.

Kun i forbindelse med regnskabsrevision.
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Gas Engineers

Institution of Mechanical Engineers

Institution of Chemical Engineers

Institution of Production Engineers

Institution of Marine Engineers

Royal Institution of Naval Architects

Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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BILAG 1

Liste over uddannelser med szerlig struktur, der er omhandlet i artikel 11,

litra c), nr. ii)
Paramedicinske og socialpeedagogiske uddannelser
Folgende uddannelser:
I Tyskland:

— padiatrisk  sygeplejerske  (»Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenp-
fleger«)

— fysioterapeut (»Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)«) (1)

— ergoterapeut/arbejdsterapeut (»Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut(in)/
Ergotherapeut«)

— talepaedagog (»Logopade/Logopédink)
— ortoptist (»Orthoptist(in)«)
— statsanerkendt padagog (»Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)«)

— statsanerkendt sundhedspadagog (»Staatlich anerkannte(r) Heilpddagoge
(-in)«)

— teknisk laboratorieassistent (»medizinisch-technische(r) Laboratoriums-
Assistent(in)«)

— teknisk assistent (radiologi) (»medizinisch-technische(r) Radiologie-Assi-
stent(in)«)

— teknisk assistent (funktionsdiagnostik) (»medizinisch-technische(r) Assi-
stent(in) fir Funktionsdiagnostik«)

— teknisk assistent (veterineermedicin) (»veterindrmedizinisch-technische(r)
Assistent(in)«)

— diztetiker (»Didtassistent(in)«)

— farmacitekniker (»Pharmazieingenieur«), uddannelse gennemfort inden
den 31. marts 1994 pa det tidligere DDR's omréader eller pd de nye
delstaters omrade

— psykiatrisk  sygeplejerske  (»Psychiatrische(r) Krankenschwester/Kran-
kenpfleger«)

— taleterapeut (»Sprachtherapeut(in)«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa mindst 13 ar, herunder:

— enten mindst tre ars erhvervsuddannelse pa en fagskole, afsluttet med en
eksamen, og eventuelt suppleret med en specialisering af ét eller to ars
varighed, afsluttet med en eksamen

— eller mindst to og et halvt ar pa en fagskole, afsluttet med en eksamen,
og suppleret med mindst seks maneders erhvervspraktik eller mindst seks
méneders praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed

— eller mindst to &r pa en fagskole, afsluttet med en eksamen, og suppleret
med mindst et ars erhvervspraktik eller mindst et ars praktisk uddannelse
i en godkendt praktikvirksomhed.

I Den Tjekkiske Republik:
— sygeplejer/plejeassistent (»Zdravotnicky asistent«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 13 ar omfattende mindst
8 ars grundskole og 4 érs sundhedsfaglig uddannelse pa sekundertrinnet,
afsluttet med en »maturitni zkouska«-eksamen.

— erneringsassistent (»Nutri¢ni asistent«)

(") Titlen »Krankengymnast(in)« er fra den 1. juni 1994 erstattet af titlen »Physiotherapeut

(in)«. De af erhvervets udevere, som har opndet deres eksamensbevis inden denne dato,
kan dog, hvis de ensker det, fortsat anvende den tidligere titel »Krankengymnast(in)«.
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der svarer til et samlet uddannelsesforleb p&d mindst 13 ar omfattende mindst
8 ars grundskole og 4 ars sundhedsfaglig uddannelse pa sekundeertrinnet,
afsluttet med en »maturitni zkouska«-eksamen.

I Italien:
— tandtekniker (»odontotecnico«)

— optiker (»ottico«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa mindst 13 ar, herunder:

— enten mindst tre ars erhvervsuddannelse pa en fagskole, afsluttet med en
eksamen, og eventuelt suppleret med en specialisering af ét eller to ars
varighed, afsluttet med en eksamen

— eller mindst to og et halvt ar pa en fagskole, afsluttet med en eksamen,
og suppleret med mindst seks méneders erhvervspraktik eller mindst seks
maneders praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed

— eller mindst to &r pa en fagskole, afsluttet med en eksamen, og suppleret
med mindst et ars erhvervspraktik eller mindst et &rs praktisk uddannelse
i en godkendt praktikvirksomhed.

I Cypern:
— tandtekniker (»odovrtoteyvitng«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pad mindst 14 ar omfattende mindst
6 ars grundskole, 6 ars uddannelse pa sekundertrinnet og 2 ars post-gymna-
sial erhvervsuddannelse efterfulgt af 1 ars erhvervsfaglig erfaring.

— optiker (»TeYVIKOG ONTIKOGK)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 14 ar omfattende mindst
6 ars grundskole, 6 ars uddannelse pa sekundertrinnet og 2 ars post-gymna-
sial erhvervsfaglig uddannelse efterfulgt af 1 ars erhvervserfaring.

I Letland:
— klinikassistent (»zobarstniecibas masa«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 13 ar omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 2 ars sundhedsfaglig uddannelse pa sekundeer-
trinnet og efterfulgt af 3 é&rs erhvervserfaring, der afsluttes med en eksamen,
der skal bestas for at fa bevis for gennemfort specialiseret uddannelse.

— biomedicinsk laboratorieassistent (»biomedicinas laborants«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 &r omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 2 érs sundhedsfaglig uddannelse pa sekunder-
trinnet, efterfulgt af 2 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en eksamen, der
skal bestas for at fa bevis for gennemfort specialiseret uddannelse.

— tandtekniker (»zobu tehnikis«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 &r omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 2 érs sundhedsfaglig uddannelse pa sekunder-
trinnet, efterfulgt af 2 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en eksamen, der
skal bestés for at fi bevis for gennemfort specialiseret uddannelse.

— fysioterapeutassistent (»fizioterapeita asistents«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 13 ar omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 3 érs sundhedsfaglig uddannelse pa sekunder-
trinnet, efterfulgt af 2 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en eksamen, der
skal bestds for at fa bevis for gennemfort specialiseret uddannelse.

I Luxembourg:

— teknisk assistent (radiologi) (»assistant(e) technique médical(e) en radio-
logie«)

— teknisk laboratorieassistent (»assistant(e) technique médical(e) de labora-
toire«)

— psykiatrisk sygeplejerske (»infirmier/iere psychiatrique«)

— teknisk assistent (kirurgi) (»assistant(e) technique médical(e) en
chirurgie«)
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— pediatrisk sygeplejerske (»infirmier/iere puériculteur/trice«)
— narkosesygeplejerske (»infirmier/iére anesthésiste«)
— eksamineret masser (»masseur/euse diplomé(e)«)

— padagog (»éducateur/trice«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 13 ar, herunder:

— enten mindst tre &rs erhvervsuddannelse pa en fagskole, afsluttet med en
eksamen, og eventuelt suppleret med en specialisering af ét eller to &rs
varighed, afsluttet med en eksamen

— eller mindst to og et halvt ar pa en fagskole, afsluttet med en eksamen,
og suppleret med mindst seks méneders erhvervspraktik eller mindst seks
méaneders praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed

— eller mindst to &r pa en fagskole, afsluttet med en eksamen, og suppleret
med mindst et ars erhvervspraktik eller mindst et &rs praktisk uddannelse
i en godkendt praktikvirksomhed.

I Nederlandene:

— dyrlageassistent (»dierenartsassistent«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 13 &r, herunder tre érs
erhvervsuddannelse pa en fagskole (»MBO«-ordningen) eller tre ars
erhvervsuddannelse i form af vekseluddannelse i lerlingeuddannelsessy-
stemet (»LLW«), som begge afsluttes med en prove.

I Ostrig:

— sarlig grundleggende uddannelse i peediatrisk sygepleje (»spezielle
Grundausbildung in der Kinder- und Jugendlichenpflege«)

— searlig grundleeggende uddannelse i psykiatrisk sundheds- og sygepleje
(»spezielle Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und
Krankenpflege«)

— kontaktlinseoptiker (»Kontaktlinsenoptiker«)
— fodterapeut (»FuBpfleger«)

— hereapparattekniker (»Horgeriteakustiker«)
— drogist (»Drogist«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa mindst 14 ar, herunder en
uddannelse pa mindst 5 &r, der er gennemgéet som led i en struktureret
uddannelse, og som er opdelt i en leretid pa mindst 3 ar delvis i en virk-
somhed og delvis pa en fagskole samt en periode med erhvervspraktik og -
uddannelse, som afsluttes med en preove, der giver ret til at udeve det
pageldende erhverv og uddanne laerlinge

— masser (»Masseur«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa 14 ar, herunder en uddannelse
pad mindst 5 ar, der er gennemgéet som led i en struktureret uddannelse,
bestaende af en leretid pad 2 ar og en periode pa 2 &r med erhvervspraktik
og -uddannelse samt et kursus pa 1 &r, som afsluttes med en prove, der giver
ret til at udeve det padgzldende erhverv og uddanne lerlinge

— berehavepedagog (»Kindergirtner/in«)
— padagog (»Erzieher«)

der svarer til et uddannelsesforlab pa 13 ar, herunder 5 ars erhvervsuddan-
nelse pa en fagskole, afsluttet med en prove.

I Slovakiet:

— leerer 1 dans pa grundleggende kunstskoler (»ucitel’ v tane¢nom odbore
na zakladnych umeleckych skolach«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd mindst 1412 &r omfattende 8 &rs
grundskole, 4 ars fagskole pa sekundeartrinnet og et 5 semesters kursus i
dansepadagogik.
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— leerer ved serlige uddannelsesfaciliteter og ved socialservicefaciliteter
(»vychovavatel' v Specialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach
socialnych sluzieb«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pad mindst 14 ar omfattende 8-9 ars
grundskole, 4 ars padagogikstudium eller andet studium pa sekundertrinnet
og 2 ars supplerende paedagogikstudium pa deltid.

Mesteruddannelser (»Mester/Meister/Maitre«), der svarer til uddannelser
inden for handveerksmeessig virksomhed, der ikke er omfattet af direktivets
afsnit IlI, kapitel 11

Folgende uddannelser:
I Danmark:
— optometrist

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa 14 ar, heraf 5 ars erhvervs-
uddannelse fordelt pa en teoretisk uddannelse pa 22 ar pa en fagskole og en
praktisk uddannelse pa 22 4r i en virksomhed; uddannelsen afsluttes med en
anerkendt preve i handvarksvirksomhed, der giver ret til mestertitlen

— ortopaedimekaniker

21/2 31/2

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa 1 ar, heraf ars erhvervs-
uddannelse fordelt pa en teoretisk uddannelse pé et 1/2 ar pa en fagskole og
en praktisk uddannelse pa 3 ar i en virksomhed; uddannelsen afsluttes med
en anerkendt prove i handveerksvirksomhed, der giver ret til mestertitlen

— ortopaediskomager

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa 132 ar, heraf 412 ars erhvervs-
uddannelse fordelt pd en teoretisk uddannelse pa 2 ar pa en fagskole og en
praktisk uddannelse pa 22 4r i en virksomhed; uddannelsen afsluttes med en
anerkendt preve i hdndverksvirksomhed, der giver ret til mestertitlen.

I Tyskland:

— optiker (»Augenoptiker«)

— tandtekniker (»Zahntechniker«)

— bandagist (»Bandagist«)

— audiologiassistent (»Horgerdte-Akustiker«)

— ortopaedimekaniker (»Orthopadiemechaniker«)

— ortopaedisk hdndskomager (»Orthopédieschuhmacher«).
I Luxembourg:

— optiker (»opticien«)

— tandtekniker (»mécanicien dentaire«)

— audiologiassistent (»audioprothésiste«)

— ortopadimekaniker-bandagist (»mécanicien orthopédiste/bandagiste«)
— ortopadisk handskomager (»orthopédiste-cordonnier«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad 14 ar, herunder en uddannelse
pé mindst 5 ar, der er gennemgaet som led i en struktureret uddannelse, der
er foregéet dels i en virksomhed, dels pa en fagskole, og som afsluttes med
en prove, der kreves bestdet for at kunne udeve selvsteendig handveaerks-
virksomhed, eller for som arbejdstager at opna en stilling med et tilsvarende
ansvar.

1 Ostrig:

— bandagist (»Bandagist«)

— korsetmager (»Miederwarenerzeuger«)

— optiker (»Optiker«)

— ortopadisk hdndskomager (»Orthopéddieschuhmacher«)
— ortopaditekniker (»Orthopadietechniker«)

— tandtekniker (»Zahntechniker«)
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— gartner (»Gértner«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 14 &r, herunder en
uddannelse pa mindst 5 &r, der er gennemgéet som led i en struktureret
uddannelse, og som er opdelt i en leretid pa mindst 3 ar delvis i en virk-
somhed og delvis pa en fagskole samt en periode pa mindst 2 ar med
erhvervspraktik og -uddannelse, som afsluttes med en mesterprove, der
giver ret til at udeve det pagaldende erhverv, uddanne lerlinge og benytte
titlen »Meister«.

Mesteruddannelser inden for land- og skovbrug, iser:

— mester i landbrug (»Meister in der Landwirtschaft«)

— mester 1 landbrugsekonomi (»Meister in der ldndlichen Hauswirtschaft«)
— mester 1 havebrug (»Meister im Gartenbau«)

— mester i grontsagsavl (»Meister im Feldgemiisebau«)

— mester i frugtavl og -behandling (»Meister im Obstbau und in der
Obstverwertung«)

— mester i vinavl og -fremstilling (»Meister im Weinbau und in der Keller-
wirtschaft«)

— mester i mejeribrug (»Meister in der Molkerei- und Késereiwirtschaft«)
— mester i hesteopdraet (»Meister in der Pferdewirtschaft«)

— mester i fiskeri (»Meister in der Fischereiwirtschaft«)

— mester i fjerkreeavl (»Meister in der Gefliigelwirtschaft«)

— mester i1 biavl (»Meister in der Bienenwirtschaft«)

— mester 1 skovbrug (»Meister in der Forstwirtschaft«)

— mester 1 skovbeplantning og -forvaltning (»Meister in der Forstgarten-
und Forstpflegewirtschaft«)

— mester i landbrugslagerforvaltning (»Meister in der landwirtschaftlichen
Lagerhaltung«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd mindst 15 &r, herunder en
uddannelse pa mindst 6 ar, der er gennemgdet som led i en struktureret
uddannelse, og som er opdelt i en leretid pd mindst 3 &r delvis i en virk-
somhed og delvis pa en fagskole samt en periode pa 3 &r med erhvervs-
praktik, som afsluttes med en mesterprove, der giver ret til at udeve det
pageldende erhverv, uddanne lerlinge og benytte titlen »Meister«.

I Polen:

— leerer inden for erhvervsfaglig uddannelse (»Nauczyciel praktycznej nauki
zawodu«)

der svarer til et uddannelsesforleb pa:

i) 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundeartrinnet
eller tilsvarende uddannelse pa sekundertrinnet pa et relevant omrade
efterfulgt af et kursus i padagogik af en samlet varighed pd mindst
150 timer, kursus i arbejdssikkerhed og arbejdshygiejne og 2 éars
erhvervserfaring inden for det fag, der skal undervises i

i) 8 ars grundskole og 5 érs erhvervsfaglig uddannelse og afslutningsbevis
fra en postgymnasial paedagogisk fagskole

iii) 8 ars grundskole og 2-3 ars grundlaggende erhvervsfaglig uddannelse pa
sekundertrinnet og mindst 3 ars erhvervserfaring afsluttet med en mester-
preve inden for faget efterfulgt af et kursus i padagogik af en varighed
pa mindst 150 timer.

I Slovakiet:
— erhvervsskolelerer (»majster odbornej vychovy«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa mindst 12 &r omfattende 8 ars
grundskole, 4 ars erhvervsfaglig uddannelse (fuldsteendig erhvervsfaglig
uddannelse pé sekundertrinnet og/eller laerlingeuddannelse inden for den
relevante (tilsvarende) erhvervsfaglige uddannelse eller lerlingeuddannelse),
mindst 3 ars erhvervserfaring inden for den afsluttede uddannelse eller lerlin-
geuddannelse og supplerende padagogiske studier pa universitetsniveau eller
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pé tekniske universiteter, eller fuldsteendig uddannelse eller lerlingeuddan-
nelse pa sekundertrinnet inden for den relevante (tilsvarende) erhvervsfaglige
uddannelse eller lerlingeuddannelse, mindst 3 ars erhvervserfaring inden for
den afsluttede uddannelse eller leerlingeuddannelse og supplerende paedago-
giske studier pa universitetsniveau, eller fra den 1. september 2005 specia-
liseret uddannelse inden for specialpeedagogik, der gives pa metodologicentre
for erhvervsskolelerere pa sarlige skoler uden supplerende peedagogiske
studier.

Maritime erhverv

a) Maritim sejlads

Folgende uddannelser:

i Den Tjekkiske Republik:

— bédsmand (»palubni asistent«)

— vagthavende navigater (»namotni porucik«)
— overstyrmand (»prvni palubni distojnik«)

— skibsfarer (»kapitan«)

— maskinassistent (»strojni asistent«)

— maskinofficer (»strojni distojnik«)

— anden maskinmester (»druhy strojni distojnik«)
— forste maskinmester (»prvni strojni dustojnik«)
— elektriker (»elektrotechnik«)

— chefelektriker (»elektrodistojnik«)

i Danmark:

— skibsforer

— overstyrmand

— enestyrmand, vagthavende styrmand

— vagthavende styrmand

— maskinchef

— 1. maskinmester

— 1. maskinmester/vagthavende maskinmester

i Tyskland:

— skibsferer (»Kapitin AM«)

— skibsfarer (»Kapitin AK«)

— styrmand (»Nautischer Schiffsoffizier AMW«)
— styrmand (»Nautischer Schiffsoffizier AKW«)

— maskinmester (niveau C) (»Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von
Maschinenanlagen«)

— maskinist (niveau C) - maskinchef (»Schiffsmaschinist CMa — Leiter
von Maschinenanlagen«)

— maskinmester (niveau C) (»Schiffsbetriebstechniker CTW«)

— maskinist (niveau C) — eneste maskinofficer (»Schiffsmaschinist CMaW
— Technischer Alleinoffizier«)

i Italien:

— styrmand (»ufficiale di coperta«)

— maskinmester (»ufficiale di macchina«)

i Letland:

— skibselektriker (»Kugu elektromehanikis«)

— koleanlegstekniker (»kuga sald€Sanas iekartu masinists«)
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i Nederlandene:

— styrmand i kystfart (med supplement) (»stuurman kleine handelsvaart
(met aanvulling)«)

— motormand (»diploma motordrijver«)

— VTS-tjenestemand (»VTS-functionaris«)

I Rumenien:

— rorsmand ved maritim sejlads II/ 4 ST CW (»timonier maritim«)

der svarer til folgende uddannelser:
— 1 Den Tjekkiske Republik:
i) med hensyn til badsmand (»palubni asistent«)
1. Alder mindst 20 é&r.

2. a) Sefartsakademi eller sefartsskole — navigationsafdelingen,
begge uddannelser skal afsluttes med »maturitni zkouSka«
og godkendt farttid pa segéende skib pa mindst 6 maneder
under studierne, eller

b) godkendt farttid pa segdende skib pa mindst 2 ar som menig,
der indgar i brovagten som stette, og afslutning af en
godkendt uddannelse, der opfylder de relevante kvalifikati-
onskrav omhandlet i afsnit A-II/1 i STCW (International
Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers), gennemfort pa et sefartsakademi
eller en sefartsskole hos STCW-konventionsparten, og bestéet
eksamen over for et bedemmelsesudvalg, der er anerkendt af
Den Tjekkiske Republiks Setransportkomité (MTC).

ii) med hensyn til vagthavende navigater (»namoini porucik«)

1. Godkendt farttid pa segaende skib som daksassistent pa skibe pa
500 bruttotonnage eller mere i mindst 6 maneder for en afgangs-
elev med eksamen fra en sefartsskole eller -akademi, eller 1 ar
for en afgangselev med eksamen fra en godkendt uddannelse,
herunder mindst 6 méaneder som menig, der indgar i brovagten.

2. Beherigt udfyldt og godkendt uddannelsesbog for uddannelse om
bord for styrmandselever.

iii) med hensyn til overstyrmand (»prvni palubni distojnik«)

Bevis for kvalifikationer som vagthavende navigater pa skibe pa
500 bruttotonnage eller mere og mindst 12 méneders godkendt
farttid pa segéende skib i den egenskab.

iv) med hensyn til skibsferer (»kapitan«)

1. Bevis for tjeneste som skibsforer pa skibe mellem 500 og
3 000 bruttotonnage.

2. Bevis for kvalifikationer som overstyrmand pa skibe pa
3 000 bruttotonnage eller mere og mindst 6 maneders godkendt
farttid pa segdende skib som overstyrmand pa skibe pa 500
bruttotonnage eller mere og mindst 6 maneders godkendt
farttid pa segdende skib som overstyrmand pa skibe pa
3 000 bruttotonnage eller mere.

v) med hensyn til maskinassistent (»strojni asistent«)
1. Alder mindst 20 é&r.

2. Sofartsakademi eller sofartsskole — afdeling for teknologi og
godkendt farttid pa segdende skib pa mindst 6 maneder under
uddannelsen.

vi) med hensyn til maskinofficer (»strojni dlistojnik«)

Godkendt farttid pa segdende skib som maskinassistent pd mindst 6
méneder for en afgangselev fra et sefartsakademi eller en sefarts-
skole.
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vii) med hensyn til anden maskinmester (»druhy strojni distojnik«)

Godkendt farttid pa segdende skib pa mindst 12 méneder som tredje
maskinofficer pa skibe, hvor hovedmaskineriets fremdrivningseffekt
er pa 750 kW eller derover

viii) med hensyn til forste maskinmester (»prvni strojni distojnik«)

Relevant bevis for tjeneste som anden maskinmester pa skibe, hvor
hovedmaskineriets fremdrivningseffekt er 3 000 kW eller derover,
og som har mindst 6 méaneders godkendt farttid pa et sogdende skib
i den egenskab.

ix) med hensyn til elektriker (»elektrotechnik«)
1. Alder mindst 18 ér.

2. Sefarts- eller andet akademi, afdeling for elektromekanik eller
teknisk skole for elektroteknik, alle uddannelser skal afsluttes
med »maturitni zkouska« og mindst 12 maneders godkendt
praktik inden for elektromekanik.

x) med hensyn til chefelektriker (»lektro-dustojnik«)

1. Sefartsakademi eller sefartsskole, afdeling for maritim elektro-
mekanik eller andet akademi eller anden skole pa sekundar-
trinnet inden for elektromekanik, alle uddannelser skal afsluttes
med »maturitni zkouska« eller en statseksamen.

2. Godkendt farttid pa segdende skib som elektriker i mindst 12
maneder for en afgangselev fra et akademi eller en teknisk skole,
eller 24 méneder for en afgangselev fra en skole pa sekunder-
trinnet.

— 1 Danmark ni ars folkeskole efterfulgt af en erhvervsfaglig grunduddan-
nelse og/eller fartstid pa mellem 17 og 36 maneder, som:

i) for den vagthavende styrmand suppleres med et ars videregiende
erhvervsuddannelse

ii) for de @vrige suppleres med tre ars videregdende erhvervsuddannelse

— 1 Tyskland et samlet uddannelsesforleb pa mellem 14 og 18 ar, heraf en
3-arig grundleggende erhvervsuddannelse og 1 ars fartstid, efterfulgt af
en videregdende erhvervsuddannelse pa 1 til 2 ar eventuelt suppleret med
en erhvervspraktikperiode i navigation pa 2 éar

— 1 Letland:
i) med hensyn til skibselektriker (»kugu elektromehanikis«)
1. En person pd mindst 18 &r.

2. Svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 &r og 6
maneder, herunder mindst 9 &rs grundskole og mindst 3 ars
erhvervsfaglig uddannelse. Herudover tjeneste pad mindst 6
maneder til sos som elektriker eller assisterende elektriker pé
skibe med en generatorydelse pad over 750 kW. Den erhvervsfag-
lige uddannelse afsluttes med en serlig eksamen afholdt af den
kompetente myndighed i overensstemmelse med det af transport-
ministeriet godkendte uddannelsesprogram.

ii) med hensyn til keleanleegstekniker (»kuga saldéSanas iekartu masi-
nists«)

1. En person pd mindst 18 &r.

2. Svarer til et samlet uddannelsesforlob pad mindst 13 &r, herunder
mindst 9 ars grundskole og mindst 3 ars erhvervsfaglig uddannelse.
Herudover tjeneste pd mindst 12 maéneder til sos som keleanlegs-
teknikerassistent. Den erhvervsfaglige uddannelse afsluttes med en
serlig eksamen afholdt af den kompetente myndighed i overens-
stemmelse med det af transportministeriet godkendte uddannelses-
program.

— i Italien et samlet uddannelsesforlob pa 13 é&r, heraf mindst 5 é&rs
erhvervsuddannelse, afsluttet med en preve, og i givet fald suppleret
med en praktikperiode

— 1 Nederlandene:
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i) med hensyn til styrmand i kystfart (med supplement) (»stuurman
kleine handelsvaart (met aanvulling)«) og motormand (»diploma
motordrijver«) et uddannelsesforleb pa 14 ar, heraf mindst 2 ar i en
fagskole, suppleret med en praktikperiode pad 12 maneder

ii) med hensyn til VTS-tjenestemand (»VTS-functionaris«) et samlet
uddannelsesforlob pa mindst 15 &r, herunder mindst 3 ars hejere
erhvervsuddannelse (HBO) eller erhvervsuddannelse pa mellemniveau
(MBO), der efterfolges af nationale eller regionale specialuddannelser,
og som hver omfatter mindst 12 ugers teoretisk uddannelse og
afsluttes med en prove.

Disse uddannelser anerkendes inden for rammerne af den internationale
STCW-konvention (den internationale konvention om uddannelse af sofa-
rende, om sen®ring og om vagthold, 1978).

YMmi1
_ — i Rumanien, med hensyn til rorsmand ved maritim sejlads 1I/ 4 ST CW
(»timonier maritim«):

1. Alder mindst 18 ar.

2. a) passende duelighedsbevis som sgmand (semandsuddannelse péa
sekundertrinnet); farttid pa 24 maneder som semand pa segaende
skib, heraf mindst 12 maneder inden for de sidste fem ar; delta-
gelse i et godkendt kursus med henblik péa forfremmelse til leder-
niveau (7 dage);

b

=

eller passende duelighedsbevis som semand (sefartsuddannelse pa
sekundertrinnet) samt et duelighedsbevis som radiooperater, tekno-
operater i segdende mobiltjeneste; farttid pa 24 maneder som
somand pa segdende skib og som radiooperater, tekno-operater i
sogaende mobiltjeneste eller GMDSS-GOC-operater; deltagelse i et
godkendt kursus med henblik pa forfremmelse til lederniveau (7
dage).

b) Havfiskeri:

Folgende uddannelser:

i Tyskland:

— skibsfarer/fiskeri (»Kapitdn BG/Fischerei«)

— skibsforer/fiskeri (»Kapitdn BLK/Fischerei«)

— styrmand/fiskeri (»Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei«)
— styrmand/fiskeri (»Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei«)
i Nederlandene:

— styrmand/maskinist V (»stuurman werktuigkundige V«)

— maskinist IV, fiskeri (»werktuigkundige IV visvaart«)

— styrmand 1V, fiskeri (»stuurman IV visvaart«)

— styrmand/maskinist VI (»stuurman werktuigkundige VI«)
der svarer til folgende uddannelser:

— 1 Tyskland et samlet uddannelsesforlgb pa mellem 14 og 18 ar, heraf en
3-ars grundleeggende erhvervsuddannelse og 1 ars fartstid, efterfulgt af en
videregaende erhvervsuddannelse pa 1 til 2 ar eventuelt suppleret med en
erhvervspraktikperiode i navigation pd 2 ar

— 1 Nederlandene et uddannelsesforleb pa mellem 13 og 15 ar, heraf mindst
2 &r i en fagskole suppleret med en praktikperiode pd 12 maneder.

Disse uddannelser er anerkendt inden for rammerne af Torremolinos-konven-
tionen (den internationale konvention om fiskefartejers sikkerhed, 1977).

4. Tekniske erhverv
Folgende uddannelser:
i Den Tjekkiske Republik:

— autoriseret tekniker, autoriseret konstrukter (»autorizovany technik, auto-
rizovany stavitel«)
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der svarer til mindst 9 ars erhvervsfaglig uddannelse opdelt i 4 ars teknisk
uddannelse pa sekundertrinnet afsluttet med en »maturitni zkouska«
(eksamen fra en teknisk skole pa sekundertrinnet) og 5 érs erhvervserfaring
afsluttet med en faglig kvalifikationspreve med henblik pa udevelse af den
valgte faglige aktivitet inden for byggesektoren (i henhold til lov nr. 50/1976
Sb. (lov om byggeri) og lov nr. 360/1992 Sb.)

— forer af et sporbundet koretej (»fyzicka osoba fidici drazni vozidlo«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd mindst 12 ar omfattende mindst
8 ars grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse afsluttet med
»maturitni zkouSka« og afsluttet med statseksamen i keretgjernes drivkraft

— sporkontroltekniker (»drazni revizni technik«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 &r omfattende mindst
8 ars grunduddannelse og mindst 4 &rs erhvervsfaglig uddannelse pa en
maskinskole eller en teknisk skole pd sekundertrinnet, afsluttet med en
»maturitni zkousSka«-eksamen.

— kerel®rer (»ucitel autoskoly«)

Alder mindst 24 &r og et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 ar omfat-
tende mindst 8 ars grundskole og mindst 4 érs erhvervsfaglig uddannelse pa
sekundertrinnet, der er fokuseret pa trafik og maskineri og afsluttet med
»maturitni zkouska«

— statstekniker til inspektion af motorkeretagjer (»kontrolni technik STK«)

Alder mindst 21 &r og et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 ar omfat-
tende mindst 8 &rs grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa
sekundertrinnet, afsluttet med »maturitni zkouska«. Efterfulgt af mindst 2 ars
teknisk praksis, et kerekort, en ren straffeattest, og afslutning af den sarlige
uddannelse pa mindst 120 timer samt bestdelse af preven

— mekaniker til kontrol af udstedningsgasser fra biler (»mechanik méteni
emisi«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb p&d mindst 12 ar omfattende mindst
8 ars grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundeer-
trinnet afsluttet med »maturitni zkouska«. Desuden kreeves afslutning af 3 ars
teknisk praktik og serlig uddannelse som »mekaniker til kontrol af udsted-
ningsgasser fra biler« af mindst 8 timers varighed samt bestéelse af preven

— skibsfarer 1. klasse (»kapitan I. tfidy«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa mindst 15 &r omfattende 8 ars
grundskole og 3 érs erhvervsfaglig uddannelse afsluttet med »maturitni
zkouska« og afsluttet med en eksamen bekraftet af et kvalifikationsbevis.
Denne erhvervsfaglige uddannelse skal folges op af 4 érs erhvervspraksis,
eller afsluttes med en prove

— restaurator af monumenter inden for kunsthandvark (»restaurator
pamatek, které jsou dily uméleckych femesel«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa 12 &r, sifremt dette omfatter
fuld teknisk uddannelse i restaurering pa sekundertrinnet; eller 10-12 ars
studier pa en tilsvarende uddannelse plus 5 ars erhvervserfaring, hvis der
er tale om en fuld teknisk uddannelse pa sekundertrinnet, der afsluttes med
»maturitni zkouska«, eller 8 é&rs erhvervserfaring, hvis der er tale om en
teknisk uddannelse pa sekundertrinnet, der afsluttes med den endelige sven-
deprove

— restaurator af kunstverker, der ikke er monumenter, og som opbevares i
samlinger pad museer og gallerier, og af andre genstande af kulturel veerdi
(»restaurator dél vytvarnych uméni, ktera nejsou pamatkami a jsou
ulozena ve sbirkdch muzei a galerii, a ostatnich pfedméti kulturni
hodnoty«),

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa 12 ar plus 5 ars erhvervserfa-
ring, hvis der er tale om en fuld teknisk uddannelse i restaurering pa sekun-
deertrinnet, der afsluttes med »maturitni zkouska«

— leder af affaldshandtering (»odpadovy hospodat«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 &r omfattende mindst
8 ars grundskole og mindst 4 &rs erhvervsfaglig uddannelse afsluttet med
»maturitni zkouska«-eksamen og mindst 5 ars erhvervserfaring inden for
affaldshandtering inden for de seneste 10 ar.
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— leder af sprengningsteknologi (»technicky vedouci odstielti«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 12 &r, herunder mindst
8 ars grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundaer-
trinnet afsluttet med »maturitni zkouska«

og efterfulgt af:

2 &r som spraengningsarbejder under jorden og 1 ar over jorden; herunder 6
maneder som assisterende sprengningsarbejder

uddannelseskursus pa 100 timers teoretisk og praktisk undervisning efterfulgt
af en prove aflagt ved den relevante distriktsminemyndighed

mindst 6 maneders erhvervserfaring med planlagning og gennemforing af
storre sprengningsarbejder

uddannelseskursus pa 32 timers teoretisk og praktisk undervisning efterfulgt
af en prove aflagt ved den tjekkiske minemyndighed

i Italien:
— landmaler (»geometra«)
— landbrugskonsulent (»perito agrario«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pa det tekniske sekundertrin pa
mindst 13 ar, heraf 8 érs pligtig skolegang efterfulgt af 5 ars skolegang pa
sekundertrinnet, hvoraf de 3 er koncentreret om det pagaeldende fag, afsluttet
med en teknisk studentereksamen, suppleret

i) for sa vidt angar uddannelse som landméler enten med et praktikophold
pa mindst 2 &r i en virksomhed eller med 5 ars faglig erfaring

ii) for sa vidt angér landbrugskonsulenter, med fuldferelsen af et praktikop-
hold pa mindst 2 &r

efterfulgt af en statskontrolleret prove
i Letland:
— lokomotivfererassistent (»vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs«)

alder mindst 18 &r; bestdr af et samlet uddannelsesforlob pd mindst 12 ar
omfattende mindst 8 ars grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddan-
nelse. Den erhvervsfaglige uddannelse afsluttes med en szrlig prove aflagt
over for en arbejdsgiver. Kvalifikationsbevis udstedes af en kompetent
myndighed for 5 ar

i Nederlandene:

— foged (»gerechtsdeurwaarder«)

— tandprotesemager (»tandprotheticus«)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforlab:

i) med hensyn til foged (»gerechtsdeurwaarder«) pa i alt 19 &r, herunder 8
ars pligtig skolegang efterfulgt af 8 ars skolegang pa sekundertrinnet, der
omfatter 4 érs teknisk undervisning, og som afsluttes med en statskon-
trolleret prove og suppleres med 3 érs teoretisk og praktisk erhvervsud-
dannelse

ii) med hensyn til tandprotesemager (»tandprotheticus«) pa i alt mindst 15
ars heltidsuddannelse og 3 ars deltidsuddannelse, herunder 8 ars skole-
gang pa primertrinnet, 4 ars almen sekund@rundervisning og fuldferelse
af 3 ars erhvervsuddannelse, der omfatter teoretisk og praktisk uddannelse
til tandtekniker suppleret med 3 ars deltidsuddannelse til tandprotese-
mager, der afsluttes med en prove

i Ostrig:

— forstmand (»Forster«)

— teknisk konsulent (»Technisches Biiro«)

— leje af arbejdskraft (»Uberlassung von Arbeitskriften — Arbeitsleihe«)
— arbejdsformidler (»Arbeitsvermittlung«)

— investeringskonsulent (»Vermdgensberater«)

— detektiv (»Berufsdetektiv«)
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— sikkerhedsvagt (»Bewachungsgewerbe«)

— ejendomsmagler (»Immobilienmakler«)

— ejendomsadministrator (»Immobilienverwalter«)

— byggeleder (»Bautrdger, Bauorganisator, Baubetreuer«)
— inkassator (»Inkassobiiro/Inkassoinstitut«)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforleb pad mindst
15 ar, heraf 8 ars pligtig skolegang efterfulgt af mindst 5 &rs faglig uddan-
nelse eller handelsuddannelse pa sekundertrinnet, afsluttet med en prove og
suppleret med mindst 2 ars praktikophold afsluttet med en erhvervsfaglig
prove

— forsikringskonsulent (»Berater in Versicherungsangelegenheiten«)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforlab pa 15 ér,
heraf 6 ars erhvervsuddannelse som led i en struktureret uddannelse, opdelt
pa 3 éars larlingeuddannelse og 3 ars erhvervspraktik og -uddannelse,
afsluttet med en prove

— bygmester/projektleder (»Planender Baumeister«)
— temrermester/projektleder (»Planender Zimmermeister«)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforlob pa mindst
18 ar, heraf mindst 9 érs erhvervsuddannelse opdelt i 4 ars skolegang pé det
tekniske sekundertrin og 5 ars erhvervspraktik afsluttet med en prove, der
giver ret til at udeve det pagaeldende erhverv og uddanne lerlinge, for sa vidt
denne uddannelse vedrerer bygningsprojektering, teknisk beregning og
byggeledelse (Maria Theresia forret)

— regnskabsferer (»Gewerblicher Buchhalter«) som omhandlet i Gewer-
beordnung af 1994 (lov af 1994 om handel, hdndverk og industri)

— selvstandig regnskabsforer (»Selbstandiger Buchhalter«) som omhandlet i
Bundesgesetz iiber die Wirtschaftstreuhandberufe af 1999 (lov af 1999
om offentlig revision)

i Polen:

— bilinspektionstekniker ved en bilinspektionsstation pa grundniveau
(»diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne w stacji kontroli
pojazdéw o podstawowym zakresie badan«)

der svarer til 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pé sekun-
deertrinnet koncentreret om motorkeretgjer samt 3 ars praktik pa en tanksta-
tion eller et verksted, herunder 51 timers grundlaeggende uddannelse i
inspektion af motorkeretajer samt bestaelse af en kvalifikationspreve

— bilinspektionstekniker ved en distriktsbilinspektionsstation (»diagnosta
przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okrggowej stacji
kontroli pojazdéw«)

der svarer til 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pé sekun-
deertrinnet koncentreret om motorkeretgjer samt 4 ars praktik pa en tanksta-
tion eller pé et vaerksted herunder 51 timers grundlaeggende kursus i inspek-
tion af motorkeretojer og bestéelse af en kvalifikationspreve.

— bilinspektionstekniker ved en bilinspektionsstation (»diagnosta wykonu-
jacy badania techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdow«)

der svarer til

i) 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundeertrinnet
koncentreret om motorkeretgjer, 4 ars bekraeftet praktik pa en tankstation
eller et veerksted, eller

il) 8 ars grundskole og 5 érs erhvervsfaglig uddannelse pa sekundertrinnet
pé et andet omrade end motorkeretojer samt 8 &rs praktik pé en tanksta-
tion eller et vaerksted — 113 timers samlet kursus omfattende grund-
kursus og specialkursus med preve efter hvert niveau.

De enkelte kursers varighed og generelle mél inden for den samlede uddan-
nelse til bilinspektionstekniker er specificeret i infrastrukturministerens
bekendtgerelse af 28. november 2002 om specifikke krav til bilinspektions-
teknikere (Statstidende af 2002, nr. 208, pos. 1769)

— jernbaneekspediter (»dyzurny ruchu«)
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der svarer til 8 ars grundskole og 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekun-
deertrinnet med speciale i jernbanetransport, kursus, der forbereder til arbejdet
som jernbaneekspediter pa 45 dage og bestéelse af kvalitikationspreven, eller
der svarer til 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekun-
deertrinnet med speciale i jernbanetransport, kursus, der forbereder til arbejdet
som jernbaneekspediter pd 63 dage og bestéelse af kvalifikationspreven.

Uddannelser i Det Forenede Kongerige, der er godkendt som National
Vocational Qualifications eller som Scottish Vocational Qualifications:

Uddannelser til folgende erhverv:

— godkendt dyresygeplejer(ske) (»listed veterinary nurse«)

— mineelektroingenior (»mine electrical engineer«)

— minemaskiningenier (»mine mechanical engineer«)

— tandterapeut (»dental therapist«)

— tandhygiejneckspert (»dental hygienist«)

— ordinerende optiker(»dispensing optician«)

— assisterende mineingenier (»mine deputy«)

— kurator (»insolvency practitioner«)

— autoriseret notar i ejendomsoverdragelsessager (»licensed conveyancer«)

— forstestyrmand pé fragt- og passagerskibe (»first mate — freight/
passenger ships — unrestricted«)

— andenstyrmand pé fragt- og passagerskibe (»second mate — freight/
passenger ships — unrestricted«)

— tredjestyrmand pa fragt- og passagerskibe (»third mate — freight/
passenger ships — unrestricted«)

— daksofficer pa fragt- og passagerskibe (»deck officer — freight/passenger
ships — unrestricted«)

— maskinofficer pa fragt- og passagerskibe (»engineer officer — freight/
passenger ships — unlimited trading area«)

— tekniker i affaldshéndtering (»certified technically competent person in
waste management«)

der forer frem til de kvalifikationer, der er godkendt som National Vocational
Qualifications (NVQs) eller godkendt i Skotland som Scottish Vocational
Qualifications, og som ligger pa niveau 3 og 4 i Det Forenede Kongeriges
National Framework of Vocational Qualifications.

For disse niveauer gelder folgende definitioner:

— Niveau 3: kompetence med hensyn til en bred vifte af forskellige arbejds-
aktiviteter, der udferes i en lang raekke forskellige sammenhange, og
hvoraf de fleste er komplekse og ikke-rutinemassige. Der er tale om
en betydelig grad af ansvar og selvstendighed, ligesom der i mange
tilfeelde stilles krav om tilsyn med eller ledelse af andre.

— Niveau 4: kompetence med hensyn til en bred vifte af komplekse,
tekniske eller faglige arbejdsaktiviteter, der udeves i en lang raekke
forskellige sammenhenge og med en hej grad af personligt ansvar og
selvstendighed. Der er ofte tale om ansvar for andres arbejde og for
fordeling af midler.
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BILAG 11

Liste over lovregulerede uddannelser, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2,
tredje afsnit

I Det Forenede Kongerige:

De lovregulerede uddannelser, som forer frem til de kvalifikationer, der er
godkendt som National Vocational Qualifications (NVQs) eller godkendt i Skot-
land som Scottish Vocational Qualifications, og som ligger pd niveau 3 og 4 i
Det Forenede Kongeriges National Framework of Vocational Qualifications.

For disse niveauer gelder folgende definitioner:

— Niveau 3: kompetence med hensyn til en bred vifte af forskellige arbejds-
aktiviteter, der udferes i en lang reekke forskellige sammenhenge, og hvoraf
de fleste er komplekse og ikke-rutinemaessige. Der er tale om en betydelig
grad af ansvar og selvstendighed, ligesom der i mange tilfelde stilles krav
om tilsyn med eller ledelse af andre.

— Niveau 4: kompetence med hensyn til en bred vifte af komplekse, tekniske
eller faglige arbejdsaktiviteter, der udeves i en lang raekke forskellige
sammenhange og med en hej grad af personligt ansvar og selvstendighed.
Der er ofte tale om ansvar for andres arbejde og for fordeling af midler.

I Tyskland:
Folgende lovregulerede uddannelser:

— De lovregulerede uddannelser, som ferer frem til erhvervene teknisk assistent
(»technische(r) Assistent(in)«), handelsassistent (»kaufménnische(r) Assistent
(in)«) og erhverv i den sociale sektor (»soziale Berufe«) samt erhvervet som
statsprovet vejrtreknings-, tale- og stemmepadagog (»staatlich gepriifte(r)
Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)«), af en samlet varighed pd mindst 13
ar, som forudsatter forste trin af sekundeaerundervisningen (»mittlerer Bild-
ungsabschluss«), og som omfatter:

i) mindst 3 ars erhvervsuddannelse pd en fagskole (!) (»Fachschule«),
afsluttet med en prove og eventuelt suppleret med en specialisering af
1 eller 2 ars varighed, afsluttet med en prove, eller

ii) mindst 212 &r pa en fagskole (»Fachschule«), afsluttet med en prove, og
suppleret med mindst 6 maneders erhvervspraktik eller mindst 6 méne-
ders praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed, eller

iii) mindst 2 ar pa en fagskole (»Fachschule«), afsluttet med en preve, og
suppleret med mindst 1 ars erhvervspraktik eller mindst 1 &rs praktisk
uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed.

— De lovregulerede uddannelser med henblik pa erhvervene statsprovet (»staat-
lich gepriifte(r)«) tekniker (»Techniker(in)«), virksomhedsekonom (»Betriebs-
wirt(in)«), designer (»Gestalter(in)«) og hjemmehjelper (»Familienpfleger
(in)«) af en samlet varighed pad mindst 16 ar, der forudsatter afslutning af
den pligtige skolegang eller en sidestillet uddannelse (mindst 9 &r) samt en
uddannelse pa en erhvervsskole (»Berufsschule«) pa mindst 3 &r, og som
efter mindst 2 ars erhvervspraktik omfatter mindst 2 érs fuldtidsuddannelse
eller en deltidsuddannelse af tilsvarende varighed.

— De lovregulerede uddannelser og de lovregulerede efteruddannelser af en
samlet varighed pa mindst 15 ar, der almindeligvis forudsetter afslutning
af den pligtige skolegang (mindst 9 ar) og en fuldfert erhvervsuddannelse
(almindeligvis 3 ar), og som almindeligvis omfatter mindst 2 &rs (alminde-
ligvis 3 ars) erhvervspraktik samt en prove som led i efteruddannelse, til hvis
forberedelse der almindeligvis traeffes uddannelsesledsageforanstaltninger
enten sidelobende med erhvervspraktikken (mindst 1000 timer) eller pa
fuldtid (mindst 1 ar).

De tyske myndigheder tilstiller Kommissionen og de evrige medlemsstater en
fortegnelse over de uddannelsesforleb, der bereres af nervaerende bilag.

I Nederlandene:

— De lovregulerede uddannelsesforlgb af en samlet varighed pa mindst 15 ar,
der forudsetter fuldferelse af 8 ars skolegang pa primertrinnet, fulgt af enten

(") Mindstevarigheden pd 3 &r kan nedsettes til 2 ar, hvis den pigeldende er indehaver af
den kvalifikation, som er nedvendig for adgang til universitetet (»Abitur«), dvs. 13 ars
forudgdende uddannelse, eller den kvalifikation, som er nedvendig for adgang til »Fach-
hochschulen« (»Fachhochschulreife«), dvs. 12 ars forudgaende uddannelse.
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4 ars almen sekunderundervisning pa mellemniveau (MAVO) eller 4 ars
forberedende erhvervsuddannelse (VBO) eller almen sekundarundervisning
pé hejere niveau, og hvor der kraeves fuldferelse af en 3-arig eller 4-drig
uddannelse pa fagskole pd mellemniveau (MBO), der afsluttes med en prove.

— De lovregulerede uddannelsesforlgb af en samlet varighed pa mindst 16 ar,
der forudsatter fuldferelse af 8 &ars skolegang pa primertrinnet, fulgt af
mindst 4 éars forberedende erhvervsuddannelse (VBO) eller almen sekundee-
rundervisning pa hgjere niveau, og hvor der kraves fuldferelse af mindst 4
ars erhvervsuddannelse i lerlingeuddannelsessystemet, der omfatter mindst én
slags teoretisk undervisning pa skole hver uge og pa de andre dage praktisk
uddannelse pé et praktikcenter eller i en virksomhed, og som afsluttes med en
prove.

De nederlandske myndigheder tilstiller Kommissionen og de evrige medlems-
stater en fortegnelse over de uddannelsesforleb, der bereres af dette bilag.

I Ostrig:

— Uddannelser pa hejere fagskoler (»Berufsbildende Hoéhere Schulen«) og
hgjere land- og skovbrugsskoler (»Hohere Land- und Forstwirtschaftliche
Lehranstalten«), herunder sarlige typer (»einschlielich der Sonderformenc),
hvis struktur og niveau er fastsat ved love eller administrative bestemmelser.

Uddannelserne har en samlet laengde pa ikke under 13 ar og omfatter 5 ars
erhvervsuddannelse, som afsluttes med en preve, hvis bestaelse er bevis for
faglig kompetence.

— Uddannelser i mesterskoler (»Meisterschulen«), mesterklasser (»Meister-
klassen«), verkfererskoler (»Werkmeisterschulen«) eller bygningshandveer-
kerskoler (»Bauhandwerkerschulen«), hvis struktur og niveau er fastsat ved
love eller administrative bestemmelser.

Uddannelserne har en samlet lengde pa ikke under 13 ér, der omfatter 9 érs
pligtig skolegang fulgt af enten 3 ars erhvervsuddannelse pé en fagskole eller
mindst 3 ars uddannelse i en virksomhed og sidelobende hermed pd en
fagskole (»Berufsschule«), der begge afsluttes med en preve, som suppleres
med fuldferelse af mindst 1 &rs uddannelse i en mesterskole (»Meister-
schule«), mesterklasse (»Meisterklassen«), vearkforerskole (»Werkmeister-
schule«) eller en bygningshandverkerskole (»Bauhandwerkerschule«). I de
fleste tilfeelde er den samlede varighed pad mindst 15 ar, herunder perioder
med erhvervspraktik, som enten gar forud for uddannelserne pé disse lerea-
nstalter eller ledsages af deltidsuddannelser (mindst 960 timer).

De ostrigske myndigheder tilstiller Kommissionen og de @vrige medlemsstater en
fortegnelse over de uddannelsesforleb, der er omfattet af dette bilag.
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BILAG IV

Virksomhed i forbindelse med erhvervserfaringskategorierne, der er
omhandlet i artikel 17, 18 og 19

Liste I

Klasser, der er omfattet af direktiv 64/427/EQF, sendret ved direktiv 69/77/
EQF, og af direktiv 68/366/EQF, og 82/489/EQF

1
Direktiv 64/427/EOF
(liberaliseringsdirektiv: 64/429/EOF)
NICE-nomenklaturen (svarende til ISIC-klasse 23-40)

Klasse 23 Tekstilindustri

232 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa uldforarbejd-
ningsmaskiner

233 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pd bomuldsforar-
bejdningsmaskiner

234 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa silkeforarbejd-
ningsmaskiner

235 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa her- og hamp-
forarbejdningsmaskiner

236 Anden tekstilfiberindustri (jute, hardfibre osv.), rebsla-
geri

237 Trikotage og strikvarer
238 Tekstilforaedling
239 Anden tekstilindustri
Klasse 24 Fremstilling af sko, bekledning og hvidevarer
241 Seriefremstilling af sko (undtagen gummi- og traesko)
242 Reparation af sko og handskomageri

243 Tilvirkning af beklaedning og linned (undtagen bunt-
mageri)

244 Fremstilling af hvidevarer
245 Buntmageri
Klasse 25 Tree- og korkindustri (undtagen mebelfremstilling)
251 Savvarker og trebearbejdning
252 Fremstilling af halvfabrikata af trae
253 Seriefremstilling af byggeelementer af tree og parket
254 Fremstilling af treeemballage
255 Fremstilling af andre treevarer (undtagen mebler)

259 Fremstilling af strd-, kurve-, kork-, flet- og bersten-

bindervarer
Klasse 26 260 Tremebelindustrien
Klasse 27 Papir- og papirvareindustri
271 Fremstilling af treemasse og cellulose, papir og pap

272 Forarbejdning af papir og pap
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Klasse

Klasse

ex Klasse

ex Klasse

Klasse

Klasse

Klasse

28

29

291

292

30

301

302

303

31

311

312

313

32

33

331

332

333

334

335

339

34

341

342

343

344

345

280 Trykkeri- og forlagsvirksomhed samt beslagtet
industri

Laderindustri
Tilvirkning af leeder (garveri og pelsberedning)
Fremstilling af leedervarer

Gummi- og kunststofindustri, kemisk fiberindustri,
stivelsesindustri

Forarbejdning af gummi og asbest
Forarbejdning af kunststoffer
Produktion af kemiske fibre
Kemisk industri

Fremstilling af kemiske grundstoffer og fremstilling af
disse produkter med tilstedende videreforarbejdning

Specialiseret fremstilling af kemiske produkter,
fortrinsvis til anvendelse i industri og landbrug (her
tilfgjes: fremstilling af industrielle fedtstoffer og olie
med vegetabilsk og animalsk oprindelse indbefattet i
ISIC-gruppe 312)

Specialiseret fremstilling af kemiske produkter,
fortrinsvis til privat forbrug og forvaltninger (her
udgar fremstillingen af medicinske og farmaceutiske
produkter (ex ISIC-gruppe 319))

320 Mineralolieindustri

Fremstilling af ikke-metalliske mineralprodukter
Teglveerker

Glasindustri

Fremstilling af stentej, finkeramiske og ildfaste
produkter

Fremstilling af cement, forarbejdning af kalk og gips

Fremstilling af bygningsmaterialer og materialer til
offentlige arbejder af beton og gibs samt af cement-
varer

Be- og forarbejdning af natursten samt fremstilling af
andre ikke-metalliske mineralprodukter

Jern- og metalverker

Jern- og stalverker (ifelge EKSF-traktaten inkl.
koksvaerker)

Produktion af stalrer
Rortreekningsforetagender og koldvalsevarker

Fremstilling og forste tilvirkning af ikke-jernholdige
metaller

Steberier for jernholdige og ikke-jernholdige metaller
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Klasse

Klasse

Klasse

ex Klasse

35

351
352
353
354
355

359
36

361
362
363

364

365

366

367

368

369
37
371

372

373
374

375

376
377
378

379

38

383

384

385

389

Jern- og metalvareindustri (undtagen maskiner og
transportmidler)

Smedjer, presse- og hammervarker
Stalformgivning og overfladeforadling
Fremstilling af stél- og letmetalkonstruktioner
Bygning af kedler og beholdere

Fremstilling af jern-, blik- og metalvarer, undtagen
elektrisk materiel

Forskellige mekaniske virksomheder
Maskinindustri

Fremstilling af landbrugsmaskiner og traktorer
Fremstilling af kontormaskiner

Fremstilling af metalbearbejdningsmaskiner, anord-
ninger til maskiner og maskinvearktej

Fremstilling af tekstilmaskiner og tilbeher samt syma-
skiner

Fremstilling af maskiner og apparater til narings- og
nydelsesmiddelindustrien, den kemiske og beslaegtede
industri

Fremstilling af bjergvarks- og valsevarksindretninger,
bjergveerksmaskiner, steberimaskiner, entreprenerma-
teriel, hejsemateriel og transporterer

Fremstilling af tandhjul, gear, rullelejer og andre
drivelementer

Fremstilling af maskiner til andre bestemte industri-
grene

Fremstilling af andre maskinbygningsprodukter
Elektroindustri

Fremstilling af isolerede elektrokabler, -ledninger og -
trad

Fremstilling af elektromotorer, -generatorer og -trans-
formatorer samt af kontakt- og installationsapparatur

Fremstilling af industrielt elektroudstyr

Bygning af fjernmeldeudstyr, fremstilling af mélere,
méle- og reguleringsudstyr og elektromedicinsk
udstyr o.L

Fremstilling af radio- og fjernsynsmodtagere, elektro-
akustisk udstyr og indretninger samt af elektroniske
apparater og elektroniske anlaeg

Fremstilling af elektriske husholdningsartikler
Fremstilling af lamper og belysningsartikler

Fremstilling af batterier og akkumulatorer

Reparation, montage og teknisk installation af elektro-
tekniske produkter

Transportmiddelindustri
Bygning af motorkeretgjer og disses enkeltdele
Motorkeretojs- og cykelreparationsverksteder

Fremstilling af motorcykler og cykler og disses
enkeltdele

Anden transportmiddelindustri
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Klasse

Klasse

Klasse

39 Anden fremstillingsvirksomhed
391 Fremstilling af finmekaniske produkter
392 Fremstilling af medicinmekaniske og ortopaedisk-

mekaniske produkter (undtagen ortopadisk fodtaj)
393 Fremstilling af optisk og fotografisk udstyr
394 Fremstilling og reparation af ure

395 Fremstilling af smykker og guldsmedevarer, bearbejd-
ning af adelstene

396 Fremstilling og reparation af musikinstrumenter
397 Fremstilling af legetej og sportsartikler

399 Ovrige grene inden for de be- og forarbejdende

erhverv
40 Bygge- og anlaegsvirksomhed
400 Bygge- og anlegsvirksomhed (uden narmere angi-

velse) og nedrivningsvirksomhed

401 Byggevirksomhed vedrerende fundering, ydermure m.
v.

402 Entreprenervirksomheder (bro-, vej- og jernbanebyg-
ning m.v.)

403 Bygningsinstallation
404 Bygningsferdiggerelse

2
Direktiv 68/366/EQF
(liberaliseringsdirektiv 68/365/EQF)

NICE-nomenklaturen

20 A 200 Fremstilling af olier og fedt af animalsk eller
vegetabilsk oprindelse

20 B Neringsmiddelindustri (undtagen fremstilling af drik-
kevarer)

201 Slagteri og fremstilling af kedvarer og kedkonserves

202 Mejeri og malkeforarbejdning

203 Forarbejdning af frugt og grentsager

204 Konservering af fisk og andre saltvandsprodukter

205 Mollerivirksomhed

206 Fremstilling af bred, konditorvarer og andet bagvark

207 Sukkerindustri

208 Fremstilling af chokolade- og sukkervarer

209 Ovrige naeringsmiddelindustri
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Klasse 21 Fremstilling af drikkevarer

211 Fremstilling af @tylalkohol ved forgaring, af gar og
af spirituosa

212 Fremstilling af vin og lignende umaltede alkoholhol-
dige drikkevarer

213 Bryggeri og maltfremstilling

214 Aftapning af mineralvand og fremstilling af alkohol-
frie drikke

ex 30 Gummiindustri; fremstilling af plastic og syntetiske
fibre, stivelsesindustri

304 Stivelsesindustri

3
Direktiv 82/489/EQF

ISIC-nomenklaturen

ex 855 Frisersaloner (bortset fra pedicurevirksomhed og fagskoler for
skenhedspleje)

Liste II
Klasser fra direktiv 75/368/EQF, 75/369/EQF og 82/470/EQF
1
Direktiv 75/368/EQF (virksomhed, der omhandles i artikel 5, stk. 1)

ISIC-nomenklaturen

ex 04 Fiskeri
043 Fiskeri i indre farvande
ex 38 Fremstilling af transportmateriel
381 Skibsbygning og reparation af skibe
382 Fremstilling af jernbanemateriel
386 Bygning af luftfartejer (herunder fremstilling af
rumfartsmateriel)
ex 71 Sekundar virksomhed i forbindelse med transport og anden virk-
somhed end transport inden for felgende grupper:
ex 711 Drift af sovevogne og spisevogne; vedligeholdelse af
jernbanemateriel i reparationsverksteder; rengering af
jernbanevogne

ex 712 Vedligeholdelse af materiel til personbefordring i by-
og forstadsomrader samt til mellembystrafik

ex 713 Vedligeholdelse af andet materiel til personbefordring
ad landevej (f.eks. biler, rutebiler, hyrevogne)

ex 714 Drift og vedligeholdelse af anlaeg i forbindelse med
landevejstransport (f.eks.: landeveje, tunneler og broer
med vejafgift, rutebilstationer, parkeringspladser, bus-
0g sporvognsremiser)

ex 716 Virksomhed i forbindelse med sejlads pé indre vand-
veje (fieks. drift og vedligeholdelse af vandveje,
havne og andre anleg pa indre vandveje; bugsering
og lodsning i havne, afmerkning af farvande, lastning
og losning af skibe og andre tilsvarende former for
virksomhed, sasom bjergning af skibe, forhaling af
fartgjer og drift af badeskure)

73 Kommunikation: postvaesen og telekommunikation
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ex 85 Ydelser

ex 856 Fotografiske atelierer: portraetfotografering, kommer-
ciel fotografering, bortset fra pressefotografer

ex 859 Ydelser ikke andetsteds anfert (kun vedligeholdelse
og rengering af bygninger eller lokaler).

2

Direktiv 75/369/EQF (artikel 6: ndr virksomheden betragtes som industri- eller
handveerksvirksomhed)

ISIC-nomenklaturen

Udovelse af folgende former for erhvervsvirksomhed uden fast forretningssted
a) keb og salg af varer
— ved omforsel (ex ISIC-gruppe 612)

— kob og salg af varer fra ikke-faste anleeg pa overdeekkede markedspladser
samt fra ikke overdakkede markedspladser

b) de former for virksomhed, der er omfattet af allerede vedtagne overgangs-
foranstaltninger, som udtrykkeligt udelukker eller ikke navner disse virksom-
hedsformer uden fast forretningssted.

3
Direktiv 82/470/EQF (artikel 6, stk. 1 og 3)
ISIC-nomenklaturen gruppe 718 og 720
De péageldende former for virksomhed bestér serligt i:
— at tilretteleegge, tilbyde og salge til fast pris eller mod provision begrensede
arrangementer i forbindelse med en rejse eller et ophold eller at koordinere

sadanne (transport, overnatning, forplejning, udflugter, osv.), uanset rejsens
motiv (artikel 2, litra B, litra a))

— at optrede som mellemled mellem fragtforerne inden for de forskellige trans-
portformer og afsendere eller modtagere af gods, samt at treffe forskellige
hermed forbundne dispositioner:

aa) for ordregivernes regning at afslutte kontrakter med fragtforerne

bb) at veelge den transportform, det firma og den rute, der skennes mest
fordelagtig for ordregiveren

cc) at serge for den praktiske tilretteleeggelse af transporten (for eksempel
den for transporten nedvendige emballage); at udeve forskellige biakti-
viteter under transporten (for eksempel at sikre forsyningen af is til
kelevogne)

dd) at ordne de med transporten forbundne formaliteter, sasom udferdigelse
af fragtbreve; at gruppere og sortere forsendelserne

ee) at koordinere de enkelte transportetaper: transit, videreforsendelse og
omladning samt forskellige afsluttende aktiviteter

ff) henholdsvis at fremskaffe fragter til transportvirksomhederne og trans-
portmuligheder for afsendere og modtagere af gods

— at beregne transportomkostningerne og kontrollere afregningen heraf

— at foretage visse henvendelser, permanent eller lejlighedsvis, i en
reders eller en setransportvirksomheds navn og for dennes regning
(til havnemyndigheder, skibsprovianteringsfirmaer osv.)

(Virksomhed, der omhandles i artikel 2, litra A, litra a), b) eller d)).
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Liste III

Direktiv 64/222/EQF, 68/364/EQF, 68/368/EQF, 75/368/EQF, 75/369/EQF,

70/523/EQF og 82/470/EQF
1
Direktiv 64/222/EOF
(liberaliseringsdirektiv 64/223/EQF og 64/224/EOF)

. Selvstendig erhvervsvirksomhed inden for engroshandelen, bortset fra engros-

handelen med legemidler og farmaceutiske produkter, med giftstoffer og
sygdomsfremkaldende stoffer samt engroshandelen med kul (ex-gruppe 611)

. Erhvervsvirksomhed som formidler, der har til opgave pa grundlag af et eller

flere hverv at forberede eller afslutte handler i en andens navn og for en
andens regning

. Erhvervsvirksomhed som formidler, der uden vedvarende at have dette til

opgave, formidler kontakt mellem personer, som ensker at afslutte kontrakter
umiddelbart med hinanden, forbereder disses handler eller medvirker ved
deres afslutning

. Erhvervsvirksomhed som formidler, der i eget navn og for en andens regning

afslutter handler

. Erhvervsvirksomhed som formidler, der for en andens regning atholder

engroshandelsauktioner

. Erhvervsvirksomhed som formidler, som gar fra der til der for at optage

ordrer

. Tjenesteydelser, der udferes erhvervsmessigt af en ikke-selvstendig

formidler, der stir i tjenesteforhold til en eller flere handels-, industri- eller

handverksvirksomheder.

2
Direktiv 68/364/EOF
(liberaliseringsdirektiv 68/363/EQF)

ex ISIC-gruppe 612 Detailhandelen

Undtagne erhverv:

012

640

713

718

839

841

842

843

853

854

859

Udlejning af landbrugsmaskiner

Handel med og udlejning af fast ejendom

Udlejning af automobiler, keretajer og heste
Udlejning af jernbanevogne og -wagoner

Udlejning af maskiner til handelsforetagender
Udlejning af biografteaterpladser og udlejning af film
Udlejning af teaterpladser og udlejning af teaterudstyr
Udlejning af skibe og bade, cykler og automater
Udlejning af meblerede verelser

Udlejning af hvidevarer

Udlejning af klaeder

3
Direktiv 68/368/EOF
(liberaliseringsdirektiv 68/367/EOF)

ISIC-nomenklaturen

ex ISIC-klasse 85:
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1. Restaurations- og udskenkningsvirksomhed (ISIC-gruppe 852)

2. Hotel- og campingpladsvirksomhed (ISIC-gruppe 853)

4
Direktiv 75/368/EOF (artikel 7)

Alle former for virksomhed i bilaget til direktiv 75/368/EQF bortset fra dem, der
er anfort i direktivets artikel 5, stk. 1 (liste II, nr. 1, i neerveerende bilag)

ex 62

ex 71

ex 82

ex 84

ex 85

ISIC-nomenklaturen

Banker og andre pengeinstitutter
ex 620 Patentbureauer og foretagender til udbetaling af afgifter
Transport

ex 713 Personbefordring ad landevej (bortset fra befordring med
motorkaeretojer)

ex 719 Drift af rerledninger til fremforing af flydende kulbrinter
og andre flydende kemiske stoffer

Tjenesteydelser til offentligheden
827 Biblioteker, museer, botaniske og zoologiske haver
Forlystelser, sport m.m.

843 Forlystelser og sport, ikke andetsteds anfert
— sportsvirksomhed (sportspladser, arrangering af
sportssteevner osv.), undtagen sportsinstrukterer
— spillevitksomhed ~ (vaeddelobsstalde,  spillebaner,
vaddelgbsbaner osv.)
— andre forlystelser (cirkus, forlystelsesparker og
anden underholdning)

Personlige tjenesteydelser
ex 851 Hushjelp

ex 855 Skenhedspleje og manicurevirksomhed, bortset fra pedi-
curevirksomhed, fagskoler for skenhedspleje og friserer

ex 859 Personlige tjenesteydelser ikke andetsteds anfert, bortset

fra idreetsmassage og paramedicinsk massage samt bjerg-

forervirksomhed, omgrupperet som folger:

— desinfektion og bekempelse af skadedyr
— udlejning af kleder og opbevaring

— agteskabsbureauer og tilsvarende virksomhed

— virksomhed, der har karakter af sandsiger- og
spadomsvirksomhed

— tjenesteydelser inden for hygiejne og dertil knyttet
virksomhed

— Dbegravelsesvaesen og vedligeholdelse af kirkegérde

— rejseledere og turisttolke

5
Direktiv 75/369/EOQF (artikel 5)

Folgende former for erhvervsvirksomhed uden fast forretningssted:

a) keb og salg af varer

— ved omfersel (ex ISIC-gruppe 612)

— fra ikke-faste anleeg pa overdekkede markedspladser samt fra ikke over-

deekkede markedspladser



2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 74

b)

de former for virksomhed, der er omfattet af allerede vedtagne overgangs-
foranstaltninger, som udtrykkeligt udelukker eller ikke navner disse virksom-
hedsformer uden fast forretningssted.

6
Direktiv 70/523/EQF

Selvstendig erhvervsvirksomhed inden for engroshandelen med kul og formid-
lervirksomhed inden for kulsektoren (ISIC-nomenklaturen ex gruppe 6112)

7
Direktiv 82/470/EQF (artikel 6, stk. 2)

(Former for virksomhed, der er navnt i artikel 2, litra A, litra c) eller e), litra B,
litra b), litra C eller D)

De pageldende former for virksomhed bestar sarligt i:

at udleje jernbanevogne til personbefordring eller godstransport
at optreede som mellemled ved keb, salg eller leje af fartajer

at udarbejde, forhandle og afslutte kontrakter vedrerende befordring af
emigranter

for deponentens regning at modtage alle former for genstande og varer,
uanset om disse er underlagt toldbehandling, til opbevaring i toldoplag,
pakhuse, mebelopbevaringsmagasiner, kelehuse, siloer osv.

til deponenten at udstede et dokument vedrerende den genstand eller vare,
som er modtaget til opbevaring

at stille folde, foder og salgssteder til rddighed for kvaeg under midlertidig
opstaldning, enten for salget eller i transit til eller fra et marked

at udfere kontrol eller teknisk besigtigelse af motorkeretojer

at male og veje varer.
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vB
BILAG V
Anerkendelse pa grundlag af koordinering af mindstekrav til uddannelse
V.1. LEGE
5.1.1. Beviser for medicinsk grunduddannelse
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led'sager Referencedato
uddannelsesbeviset
Belgié/ Diploma van arts/ | — Les universités/De 20. december 1976
Belgique/ Diplome de docteur en universiteiten
Belgien médecine — Le Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
francaise/De
bevoegde Examen-
commissie van de
Vlaamse Gemeens-
chap
yM1
Benrapus Jumoma  3a Bucmie | MemuuuHCckH dakynter 1. januar 2007
obpa3oBaHue Ha oOpa- | BbB  Bucme — Mequ-
30BaTEIHO-KBAMN(HUKA- | IIHHCKO YUHIIHIIIE
[IOHHA creneH | (MeAUIMHCKH yHHBEp-
»MArUCTBP« no | curer, Buem Memu-
»MenmuiHa« U npode- | MUHCKH HHCTUTYT B
cuoHanmHa  kBanmuu- | PemyOnuka Bwarapus)
Karus »Maructop-
JeKap«
vB
Ceska repu- | Diplom o ukondeni | Lékaiska fakulta | — VysvédCeni o | 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v Ceské statni rigordzni
programu  vSeobecné | republice zkousce
Iékatstvi (doktor medi-
ciny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestdet laege- | Medicinsk universitets- | — Autorisation som | 20. december 1976
videnskabelig embeds- | fakultet leege, udstedt af
eksamen Sundhedsstyrelsen
og
— Tilladelse til selv-
steendigt virke
som lege (doku-
mentation for
gennemfort prak-
tisk  uddannelse),
udstedt af Sund-
hedsstyrelsen
Deutschland | — Zeugnis iiber die | Zustdndige Behorden 20. december 1976

Arztliche Priifung
Zeugnis iber die
Arztliche Staat-
spriifung und
Zeugnis iber die
Vorbereitungszeit
als Medizinalassi-
stent, soweit diese
nach den deut-
schen Rechtsvors-
chriften noch fiir
den Abschluss der
arztlichen Ausbil-
dung vorgesehen
war
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Certifikat, der ledsager

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Referencedato
uddannelsesbeviset
Eesti Diplom arstiteaduse | Tartu Ulikool 1. maj 2004
oppekava labimise
kohta
EAAGG Mruyio latpinig —  lozpucy Zyohn 1. januar 1981
[avemompiov,
— Xyor Emompov
Yyeiog,  Tpfua
latpwrg  Havem-
otnpiov
Espaiia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1. januar 1986
en Medicina y Cirugia Educacion y
Cultura
— EI rector de una
Universidad
France Diplome d'Etat de | Universités 20. december 1976
docteur en médecine
Ireland Primary qualification Competent examining | Certificate of expe- | 20. december 1976
body rience
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 20. december 1976
medicina e chirurgia all'esercizio della medi-
cina e chirurgia
Kbmpog [Motonomtucd lotpucd Zvpfovio 1. maj 2004
Eyypagiig lotpod
Latvija arsta diploms Universitates tipa 1. maj 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas Internatiros  pazymé- | 1. maj 2004
diplomas,  nurodantis jimas, nurodantis
suteikta gydytojo kvali- suteikta medicinos
fikacija gydytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20. december 1976
docteur en médecine,
chirurgie et accouche-
ments,
Magyarorszdg | Altaldnos orvos oklevél | Egyetem 1. maj 2004
(doctor medicinae
univer- sae, rov.. dr.
med. univ.)
Malta Lawrja ta' Tabib tal- | Universita’ ta' Malta Certifikat ta' registrazz- | 1. maj 2004
Medi- ¢ina u 1-Kirur- joni  mahrug  mill-
gija Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Geneeskunde 20. december 1976
goed gevolg afgelegd
artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die | 1. Medizinische 1. januar 1994

Verleihung des
akademischen

Grades Doktor der
gesamten Heil-
kunde (bzw.
Doctor medicinae
universae, Dr.med.

univ.)

2. Diplom iiber die
spezifische Ausbil-
dung zum Arzt fir
Allgemeinmedizin
bzw.  Facharztdi-
plom

Fakultit einer

Universitét

2. Osterreichische
Arztekammer
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Certifikat, der ledsager

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Referencedato
uddannelsesbeviset
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Lekarski Egzamin | 1. maj 2004
studiow wyzszych na Medyczna Panstwowy
kierunku lekarskim z | 2. Uniwersytet
tytulem »lekarza« Medyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de Curso de | Universidades Diploma comprovativo | 1. januar 1986
licenciatura em medi- da conclusdo do inter-
cina nato  geral emitido
pelo  Ministério  da
Saude
Romaénia Diploma de licenta de | Universitati 1. januar 2007
doctor medic
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza 1. maj 2004
podeljuje strokovni
naslov »doktor medi-
cine/doktorica  medi-
cine«
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysoka skola 1. maj 2004
o udeleni akade-
mického titulu »doktor
mediciny« (»MUDr.«)
Suomi/ Ladketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto/ | Todistus ladkarin peru- | 1. januar 1994
Finland siaatin  tutkinto/Medi- Helsingfors univer- | sterveydenhuollon lisé-
cine licentiatexamen sitet koulutuksesta/Examen-
— Kuopion yliopisto bevis om tillaggsutbild-
— Oulun yliopisto ning for lakare inom
— Tampereen yliopisto | primarvarden
— Turun yliopisto
Sverige Lékarexamen Universitet Bevis om  praktisk | 1. januar 1994
utbildning som utféardas
av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining | Certificate of expe- | 20. december 1976
Kingdom body rience
5.1.2. Beviser for uddannelse som speciallcege
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Belgié/ Bijzondere beroepstitel van gene- | Minister bevoegd voor Volksgezond- | 20. december 1976
Belgique/ esheer-specialist/Titre  professionnel | heid/Ministre de la Santé publique
Belgien particulier de médecin spécialiste
Boarapus CBHUIETEICTBO 3a npusHata | MeauimHcku — yHuBepcuteT, Bucm | 1. januar 2007
CIELHATHOCT MEMIMHCKH MHCTHTYT WU
BoennoMenuimH-cka akaieMus
Ceska repu- | Diplom o specializaci Ministerstvo zdravotnictvi 1. maj 2004
blika
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 20. december 1976

som speciallege
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M1

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesarztekammer 20. december 1976
Eesti Residentuuri 16putunnistus eriarstiabi | Tartu Ulikool 1. maj 2004

erialal
EM\ag Tithog latpung Ewdwottag 1. Nopapyaxr Avtodioiknon 1. januar 1981
2. Nopoapyio
Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura 1. januar 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de | 1. Universités 20. december 1976
médecine
2. Attestation de médecin spécia- | 2. Conseil de 1'Ordre des médecins
liste qualifié
3. Certificat d'é¢tudes spéciales de | 3. Universités
médecine
4. Diplome d'études spécialisées ou | 4. Universités
spécialisation ~ complémentaire
qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20. december 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20. december 1976
Konpog Motonomtikd Avayvopiong Ewwo- | lotpucd Zvpfovio 1. maj 2004
mrag
Latvija »Sertifikats«—kompetentu  iestazu | Latvijas Arstu biedriba 1. maj 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina, | Latvijas Arstniecibas personu profe-
ka persona ir nokartojusi sertifika- | sionalo organizaciju savieniba
cijas eksamenu specialitaté
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 1. maj 2004
dantis suteikta gydytojo specialisto
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20. december 1976
Magyarorszag | Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 1. maj 2004
diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' Spe¢jalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. maj 2004
Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een | — Medisch Specialisten Registratie | 20. december 1976
Specialistenregister Commissie (MSRC) van de
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering
der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen = Regi-
stratie Commissie van de Konin-
klijke  Nederlandsche = Maat-
schappij tot Bevordering der
Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1. januar 1994
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminow Medycznych 1. maj 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Saude 1. januar 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Romania Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii Publici 1. januar 2007
Slovenija Potrdilo o opravljenem speciali- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. maj 2004

sticnem izpitu

2. Zdravniska zbornica Slovenije
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Slovensko Diplom o Specializacii Slovenska zdravotnicka univerzita 1. maj 2004
Suomi/ Erikoislddkérin  tutkinto/Specialldka- | 1. Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. januar 1994
Finland rexamen universitet

2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som | Socialstyrelsen 1. januar 1994
lakare, utfdrdat av Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specia- | Competent authority 20. december 1976
Kingdom list training
5.1.3. Bencvnelser for specialleegeuddannelsen
Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
an
Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie | Chirurgie/Heelkunde
Belgien
Boarapus AHeCTe3HO0NIOTUSI U MHTEH3UBHO JICYCHHE Xupyprust

Ceska republika

Anesteziologie a resuscitace

Chirurgie

Danmark Anestesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie (Allgemeine) Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EM\ag AvaicOncoroyio Xepovpykn

Espaiia Anestesiologia y Reanimacion Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale

Ireland Anaesthesia Cirugia general

Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale

Konpog AvaicOncroroyio Ievikny Xepovpykn

Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija

Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija

Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale

Magyarorszag Aneszteziologia €s intenziv terapia Sebészet

Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali

Nederland Anesthesiologie Heelkunde

Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie

Polska Anestezjologia 1 intensywna terapia Chirurgia ogdlna

Portugal Anestesiologia Cirurgia geral

Romania Anestezie si terapie intensiva Chirurgie generala

Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in periopera- | Splosna kirurgija

tivna intenzivna medicina
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Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
an

Benzvnelse Benzvnelse
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och | Yleiskirurgia/Allmén kirurgi

intensivvard

Sverige Anestesi och intensivvérd Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fadselshjelp

Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en
Belgien verloskunde
Boarapus Hespoxupyprus AKyn1epcTBo, TMHEKOJIOTHSI U PENpoAyKTHBHA
MEHLHHA
Ceska republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme | Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme
og fadselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Sitinnitusabi ja giinekoloogia

EALég Nevpoyeipovpyikn Motevtikn-T'ovaucoloyio

Espafia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kbmpog Nevpoyepovpykn Matevtikp — T'uvvarkoloyia

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-ndgydgyaszat

Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Potoznictwo 1 ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Romaénia Neurochirurgie Obstetrica-ginecologie

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekologia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar

och forlossningar
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Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og

fodselshjelp

Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ér
Benavnelse Benavnelse
Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi
United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Intern medicin
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Oftalmologi eller gjensygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Land
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Médecine interne/Inwendige geneeskunde Ophtalmologie/Oftalmologie
Belgien
Bwarapus Bbrpemnu Oosectu Ounu Gonectu

Ceska republika

Vnitini 1ékafstvi

Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EAAGG IMaboroyia OgBoiporoyio

Espaiia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kbmpog [MaBoroyia OgbBoiporoyio

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Magyarorszag Belgyogyaszat Szemészet

Malta Medic¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Romania Medicina interna Oftalmologie

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnatorné lekarstvo Oftalmologia

Suomi/Finland Sisétaudit/Inre medicin Silmétaudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Oto-thino-laryngologi eller ere-naese-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern
Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie Pédiatrie/Pediatrie
Belgien
Bwarapus VYIIHO-HOCHO-TBPJIEHH OoJIeCTH Jercku Oonectu
Ceské republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi
Danmark Oto-rhino-laryngologi eller @re-nase-halssyg- | Padiatri eller sygdomme hos bern
domme
Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder — und Jugendheilkunde
Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria
EA\Gg Qroptvorapuyyoroyia Hodratpikn
Espaiia Otorrinolaringologia Pediatrfa y sus 4reas especificas
France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Ireland Otolaryngology Paediatrics
Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria
Kompog Qropwvorapvyyoroyio Hodratpikn
Latvija Otolaringologija Pediatrija
Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogyaszat Csecsem6- és gyermekgyogyaszat
Malta Otorinolaringologija Pedjatrija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde
Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde
Polska Otorynolaryngologia Pediatria
Portugal Otorrinolaringologia Pediatria
Romania Otorinolaringologie Pediatrie
Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija
Slovensko Otorinolaryngologia Pediatria
Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och | Lastentaudit/Barnsjukdomar
halssjukdomar
Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino- | Barn- och ungdomsmedicin
laryngologi)
United Kingdom Otolaryngology Paediatrics
Medicinske lungesygdomme Urologi
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgi¢/ Pneumologie Urologie
Belgien
Benrapus ITaeBMonorus u GTUHATPHA VYpomnorus
Ceska republika Tuberkul6za a respiraéni nemoci Urologie
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Medicinske lungesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Urologi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Land
Benzvnelse Benzvnelse
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EA\Gg dupatioroyio- ITvevpovoroyia Ovporoyia
Espaiia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kbmpog [vevpovoroyio — Dvpatioroyia Ovpoloyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag Tiidégyogyaszat Urologia
Malta Medicina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby phuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urologia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjuk- | Urologia/Urologi
domar och allergologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology

Ortopaedisk kirurgi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Patologisk anatomi eller veevs- og celleundersogelser
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique/Orthopedische heel- | Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
Belgien kunde
Bearapus Opronenust ¥ TpaBMaTOJIOTUS OOIa ¥ KIMHAYHA TATOJOTHS

Ceska republika

Ortopedie

Patologickd anatomie

Danmark Ortopaedisk kirurgi Patologisk anatomi eller vaevs- og celleunderso-
gelser

Deutschland Orthopédie (und Unfallchirurgie) Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EM\ag OpBomnedicn TTaBoroywn Avartopikn

Espafia

Cirugia ortopédica y traumatologia

Anatomia patologica
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Ortopedisk kirurgi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Patologisk anatomi eller vavs- og celleundersogelser
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benzvnelse Benzvnelse
France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
Konpog OpBomedkn [MaBoroyoavatopic. — Iotoroyia
Latvija Traumatologija un ortopedija Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag Ortopédia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich Orthopédie und Orthopédische Chirurgie Pathologie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Romania Ortopedie si traumatologie Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologicka anatomia
Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och trau- | Patologia/Patologi
matologi
Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

Neurologi eller medicinske nervesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Psykiatri
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benavnelse Benzvnelse

Belgique/Belgié/ Neurologie Psychiatrie de 1'adulte/Volwassen psychiatrie
Belgien
Boarapus Hepsuu 6omnectu [cuxuatpust
Ceska republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria
EM\ag Nevporoyia Poyatpikn
Espafia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Kompog Nevporoyia Poyatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
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Neurologi eller medicinske nervesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Psykiatri
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benzvnelse Benzvnelse

Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neuroldgia Pszichiatria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Roménia Neurologie Psihiatrie
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurologia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry

Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Onkologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-onco-
Belgien logie
Bwiarapus O0OpasHa AMarHOCTHKA JIvbuenedeHne

Ceské republika

Radiologie a zobrazovaci metody

Radiacni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse | Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EAAGG AKTIVOS 1y VOOTIKNY Axtvobepamevtiky — Oykoloyia
Espaiia Radiodiagnostico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique

Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Komnpog Axtvoroyio AxtivoBepomevtiky) Oykoloyia
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiologia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie — Radioonkologie




2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 86

Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Onkologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land

Benzvnelse Benzvnelse
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia
Romania Radiologie-imagisticd medicala Radioterapie
Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radiologia Radia¢na onkologia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Sydpéataudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Plastikkirurgi Klinisk biologi
Land Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
an

Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthé- | Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien tique/Plastische, reconstructieve en esthetische

heelkunde

Boarapus [InacTHUHO-BB3CTAHOBUTENIHA XUPYPTHUs Knunuuna nabopatopust

Ceska republika

Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi
Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie
Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin
EAAGG Moot Xepovpykn Xepovpyikr Odpakog
Espaiia Cirugia plastica, estética y reparadora Analisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthé- | Biologie médicale

tique
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery
Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Konpog Maotkny Xepovpykn
Latvija Plastiska kirurgija
Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratoriumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia pléstica e reconstrutiva Patologia clinica
Romania Chirurgie plastici — microchirurgie recon- | Medicina de laborator

structiva
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Plastikkirurgi Klinisk biologi
Land Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plasticka chirurgia Laboratérna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

Sverige

Plastikkirurgi

United Kingdom

Cirugia plastica

Land

Klinisk mikrobiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Klinisk biokemi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Mukpobuomnorus

Buoxumus

Ceska republika

Lékarska mikrobiologie

Klinicka biochemie

Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepi- | Laboratoriumsmedizin
demiologie
Eesti
EA\Gg 1. latpwn Bromaboroyia
2. Mikpofioroyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Konpog Maikpopioroyio
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romania
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka mikrobiologia Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi | Kliininen kemia/Klinisk kemi
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Land

Klinisk mikrobiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Klinisk biokemi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Sverige

Klinisk bakteriologi

Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology

Klinisk immunologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Land
Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/ Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax
Belgien )
Boarapus Kmuamuna umyHsonorus MmyHonorus I'ppana xupyprust Kapanoxupyprust

Ceské republika

Alergologie a klinickd imunologie

Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske
sygdomme

Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EA\ég Xepovpyikn Obdpokog

Espaiia Inmunologia Cirugia toracica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia

Kompog Avocoloyia Xepovpyikn Odpokog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kritinés chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergologia és klinikai immunolédgia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Romania Chirurgie toracica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinicka imunoldgia a alergologia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland Syd%in—ja rintaelinkirurgia/Hjért- och thoraxki-
rurgi

Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

(*) 1. januar 1983.
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Padiatrisk kirurgi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Land
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkunde
Belgien *)
Boarapus JleTcka Xupyprus Cp10Ba XUpYprus

Ceska republika

Détska chirurgie

Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie GefaBchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EAAGG Xepovpyun [Maidwv Ayyeloyeipovpyikn

Espafia Cirugia pediatrica Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Komnpog Xepovpywn Taidwv Xepovpykn Ayyeiov
Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular

Romaénia Chirurgie pediatricd Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detska chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi Verisuonikirurgia/Kérlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

(*) 1. januar 1983.

Kardiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
tarmsygdomme

Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Belgien
Benrapus Kapauonorus I'actpoenTeponorust
Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie
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Kardiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
tarmsygdomme

Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ér
Benavnelse Benavnelse
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske
mavetarmsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie | Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroentero-
logie
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EX\ag Kapdioroyio Tootpevieporoyia
Espaiia Cardiologia Aparato digestivo
France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Cardiologia Gastroenterologia
Kompog Kapdioroyio Taotpevteporoyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszag Kardiologia Gasztroenterologia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich
Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Romania Cardiologie Gastroenterologie
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Kardiologia Gastroenterologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Cardiology Gastro-enterology

Rheumatologi Haematologi eller blodsygdomme
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
an

Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
Boarapus PeBmaTonorus Tpancy3noHHa XEeMaTOJIOTHS
Ceské republika Revmatologie Hematologie a transfuzni lékarstvi
Danmark Reumatologi Hzmatologi eller blodsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumato- | Innere Medizin und Schwerpunkt Hamatologie

logie und Onkologie

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia
EM\ag Pevpotoroyia Aatoroyia
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Rheumatologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Haematologi eller blodsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Land
Benzvnelse Benzvnelse

Espaiia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie
Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia
Komnpog Pevpotoroyio Aatoroyia
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatologia Haematologia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Romania Reumatologie Hematologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia Hematoldgia a transfiziologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi
United Kingdom Rheumatology Haematology

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormon-
sygdomme

Fysioterapi
Uddannelsens mindstevarighed: 3 &r

Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/ Médecine physique et réadaptation/Fysische
Belgien geneeskunde en revalidatie
Bwarapus Enpnoxpunonorust u Gonecty Ha oOMsHaTa ®duzmukanHa U pexabMINTAIMOHHA MEAULIUHA

Ceska republika

Endokrinologie

Rehabilitaéni a fyzikalni medicina

Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske
hormonsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrino- | Physikalische und Rehabilitative Medizin
logie und Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja filisiaatria
EALég Evdokptvoloyia Dvowm latpcr} ko Amoxatdotoon
Espafia Endocrinologia y nutricion Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione




2005L.0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 92

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormon-
sygdomme

Fysioterapi
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ér

Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Benavnelse Benavnelse
Kbnpog Evdoxpvoloyia Dvow latpcr] ko Amokatdotoon
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
de la nutrition
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Romania Endocrinologie Recuperare, medicina fizica si balneologie
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a lieCebna rehabilitacia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

Neuropsykiatri Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Land Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
an
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie (*) Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie
Belgien
Boarapus Ko 1 BeHepruecku Oosect

Ceska republika

Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssyg-
domme

Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) | Haut — und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EAAGG Nevporoyio — Poylatpin Aeppatoroyic — Agpodicioroyia

Espafia Dermatologia médico-quirargica y venereologia

France Neuropsychiatrie (¥*) Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Neuropsichiatria (***) Dermatologia e venerologia

Konpog Nevporoyia — Poyatpkn Agppatoroyic — Agpodicioroyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg

Neuropsychiatrie (***%*)

Dermato-vénéréologie
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Neuropsykiatri Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Land Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
an

Benzvnelse Benzvnelse
Magyarorszag Borgyogyaszat
Malta Dermato-venerejologija
Nederland Zenuw — en zielsziekten (F***%*) Dermatologie en venerologie
Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia
Romaénia Dermatovenerologie
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Neuropsychiatria Dermatovenerologia
Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och

allergologi
Sverige Hud- och koénssjukdomar
United Kingdom
Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:
*) 1. august 1987, undtagen for personer, som har pabegyndt uddannelse for denne dato.
(**) 31. december 1971.
(***%)  31. oktober 1999.
(****)  Der udstedes ikke leengere kvalifikationsbeviser for uddannelse pabegyndt efter den 5. marts 1982.
(F*5%) 9 juli 1984.
Radiologi eller rentgenundersogelse Borne- og ungdomspsykiatri
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
an

Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/ Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en jeugdp-
Belgien sychiatrie
Bwarapus Pamuo6uonorus Jlercka mcuxuaTpust
Ceska republika Détskd a dorostova psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychothe-

rapie

Eesti
EAAGG Axtivoroyie — Padioloyia IMoudoyvyroTpkn
Espafia Electroradiologia
France Electro-radiologie (*) Pédo-psychiatrie
Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (**) Neuropsichiatria infantile
Komnpog Hodoyvyatpikn
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile

Magyarorszag

Radiologia

Gyermek-¢s ifjusagpszichiatria
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Radiologi eller rentgenundersogelse Borne- og ungdomspsykiatri
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Malta
Nederland Radiologie (****)
Osterreich Radiologie
Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria
Romania Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry
Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:
*) 3. december 1971.
(**)  31. oktober 1993.
(***)  Der udstedes ikke leengere kvalifikationsbeviser for uddannelse pabegyndt efter den 5. marts 1982.
(FFFF) 8. juli 1984.
Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus l'epuarpuyna mMeguuuHa Hedponorus
Ceska republika Geriatrie Nefrologie
Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia
EAAGG Negpohoyia
Espaiia Geriatria Nefrologia
France Néphrologie
Ireland Geriatric medicine Nephrology
Italia Geriatria Nefrologia
Kompog I'mplatpicn Nepporoyia
Latvija Nefrologija
Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Gériatrie Néphrologie
Magyarorszag Geriatria Nefrologia
Malta Gerjatrija Nefrologija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich
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Geriatri eller alderdommens sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benzvnelse Benzvnelse

Polska Geriatria Nefrologia
Portugal Nefrologia
Romaénia Geriatrie si gerontologie Nefrologie
Slovenija Nefrologija
Slovensko Geriatria Nefrologia
Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi
Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine

Infektionsmedicin Samfundsmedicin
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
an
Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/
Belgien
Benrapus Wupexunosnn Gonectu ConpanHa MeAWIMHA ¥ 3APAaBEH MEHUUKMBHT

KOMYHaJIHaA XWUT'HCHa

Ceska republika

Infekéni 1ékarstvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EM\ag Kowavikn lotpun

Espaiia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Komnpog Aowyddén Noonpoza Yyewovoroyio/Kowotikn latpikn
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagicuses Santé publique

Magyarorszag Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Satude publica

Romania Boli infectioase Sanatate publica si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektologia Verejné zdravotnictvo
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Infektionsmedicin Samfundsmedicin
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
an
Benaevnelse Benaevnelse
Suomi/Finland Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar Terveydenhuolto/Halsovérd

Sverige

Infektionssjukdomar

Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

Klinisk farmakologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Arbejdsmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgi¢/ Médecine du travail/Arbeidsgeneeskunde
Belgien
Boarapus Knuuuuna ¢apMakoiorust U Tepanus TpynoBa menuimaa

dapmakonorus

Ceska republika

Klinicka farmakologie

Pracovni lékaistvi

Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin

Eesti

EM\ag Iatpwcr} thg Epyooiog

Espafia Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Médecine du travail

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Komnpog latpwer; g Epyaciog

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakologia Foglalkozas-orvostan (iizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medicina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgenee-
skunde

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Romania Farmacologie clinica Medicina muncii

Slovenija Medicina dela, prometa in $porta

Slovensko Klinicka farmakoldgia Pracovné lekarstvo

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito/Klinisk | Tyo6terveyshuolto/Foretagshilsovard

farmakologi och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Medicinsk allergologi eller medicinske overfolsom-
hedssygdomme

Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Meédecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde
Belgien
Bearapus Knmanuana anepromorust Hykneapra memmiHa

Ceska republika

Alergologie a klinickd imunologie

Nuklearni medicina

Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske over- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
folsomhedssygdomme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EAAGG AXkepyroroyia Mopnvuc) Tazpucen

Espaiia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kompog Aldepyloloyio TIvpnvikn Totpucn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergologia és klinikai immunoldgia Nukleéris medicina (izotop diagnosztika)

Malta Medic¢ina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Romaénia Alergologie si imunologie clinicd Medicind nucleard

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinicka imunoldgia a alergologia Nuklearna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/

Klinisk fysiologi och nukledrmedicin
Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Kabe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som lage)

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Land
Benavnelse
Belgique/Belgié/
Belgien
Bwarapus JIuneBo-uemocTHa XUpyprus

Ceska republika

Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland
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Kaebe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som lege)
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Land
Benzvnelse

Eesti
EM\ag
Espaiia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Komnpog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Széjsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romania
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk blodtypeserologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land
Benzvnelse
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Krmuanuna xemaronorust

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

E)Méc

Espafia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Kompog
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Klinisk blodtypeserologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Land

Benavnelse

Latvija

Lietuva

Luxembourg Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Hematologia clinica

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Ophevelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:
(*) 1. januar 1983, undtagen for personer, som har pabegyndt uddannelse for denne dato og
afsluttet den for udgangen af 1988.

Stomatologi Dermatologi

Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
an

Benavnelse Benzvnelse

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

E)Aég

Espafia Estomatologia

France Stomatologie

Ireland Dermatology

Italia Odontostomatologia (*)

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Stomatologie

Magyarorszag
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Stomatologi Dermatologi

Land Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
an

Benavnelse Benavnelse

Malta Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Estomatologia

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Dermatology

Ophevelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:
(*) 31. december 1994.

Konssygdomme Tropemedicin

Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ér
an

Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EALGC

Espafia

France

Ireland Genito-urinary medicine Tropical medicine

Italia Medicina tropicale

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Tropusi betegségek

Malta Medi¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska Medycyna transportu
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Konssygdomme Tropemedicin
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Portugal Medicina tropical
Roménia
Slovenija
Slovensko Tropicka medicina
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom Genito-urinary medicine Tropical medicine
Kirurgisk gastroenterologi Katastrofemedicin
Land Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/ Chirurgie  abdominale/Heelkunde op  het
Belgien abdomen (*)
Bwarapus CremiHa MequIHa
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske
mave-tarmsygdomme
Deutschland Visceralchirurgie
Eesti
EAAGG
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato digerente
Kompog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszag Traumatologia
Malta Medicina tal-Acc¢identi u I-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Roménia Medicina de urgentd
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazova chirurgia

Urgentna medicina
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Kirurgisk gastroenterologi Katastrofemedicin
Land Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Suomi/Finland Gastroenterologinen  kirurgia/Gastroenterolo-
gisk kirurgi
Sverige
United Kingdom Accident and emergency medicine
Ophevelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:
(*) 1. januar 1983.
Klinisk neurofysiologi Tand-, mund- og kabe-ansigtskirurgi (grunduddan-
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar nelse som leege 0g som tf'indlae.ge) gl)
Land Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Benzvnelse Benzvnelse
Belgique/Belgié/ Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-
Belgien faciale/Stomatologie en mond-, kaak- en aange-
zichtschirurgie
Boarapus
Ceské republika
Danmark Klinisk neurofysiologi
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Eesti
EALég
Espaiia Neurofisiologia clinica
France
Ireland Clinical neurophysiology Oral and maxillo-facial surgery
Italia
Kbmpog Zropato-I'vabo-IIpoconoyeipovpykn
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-allcsont-szajsebészet
Malta Newrofizjologija Klinika Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysio- | Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial
logi kirurgi
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.. . . Tand-, mund- og kebe-ansigtskirurgi (grunduddan-
Klinisk neurofysiologi .
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar nelse som lege og som tandlzge) (')
Land ghed: Uddannelsens mindstevarighed: 4 ér
Benavnelse Benavnelse
Sverige Klinisk neurofysiologi
United Kingdom Clinical neurophysiology Oral and maxillo-facial surgery
(') Uddannelse med henblik pd opnaelse af kvalifikationsbevis som specialist i tand-, mund- og kabe-ansigtskirurgi (grunduddannelse
som lege og som tandlege) forudsetter afslutning og attestering af grundleeggende uddannelse som lege (artikel 24) og tillige
afslutning og attestering af grundlaeggende uddannelse som tandlege (artikel 34).
5.1.4. Beviser for uddannelse som alment praktiserende lege
Land Uddannelsesbevis Titel Referencedato
Belgié/ Ministerieel erkenningsbesluit van | Huisarts/Médecin généraliste 31. december 1994
Belgique/ huisarts/Arrété ministériel d'agrément
Belgien de médecin généraliste
Bwarapus CBUIIETENCTBO 3a npusHaTa | Jlexap-cenuamuct mo O6ma memu- | 1. januar 2007
crieranHocT mo OOma MemunuHa HA
Ceskd repu- | Diplom o specializaci »vSeobecné | Veobecny lékat 1. maj 2004
blika I1ékatstvi«
Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen | Almen praktiserende leege/Special- | 31. december 1994
alment praktiserende laege/Special- | l&ge i almen medicin
leegel 1 almen medicin
Deutschland Zeugnis iiber die spezifische Ausbil- | Facharzt/Fachérztin fiir Allgemein- | 31. december 1994
dung in der Allgemeinmedizin medizin
Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1. maj 2004
EA\ég Tithog wtpcng edkodTag Yevikng | latpog  pe  edwomra  yevikng | 31. december 1994
LTPIKNG 0TPIKNG
Espaiia Titulo de especialista en medicina | Especialista en medicina familiar y | 31. december 1994
familiar y comunitaria comunitaria
France Diplome d'Etat de docteur en méde- | Médecin qualifié en médecine géné- | 31. december 1994
cine (avec document annex¢ attestant | rale
la formation spécifique en médecine
générale)
Ireland Certificate of specific qualifications | General medical practitioner 31. december 1994
in general medical practice
Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 31. december 1994
medicina generale
Komnpog Tithog Ewwomrog Tevikng latpwnic | latpdg Tevikng latpiknig 1. maj 2004
Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 1. maj 2004
Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazy- | Seimos medicinos gydytojas 1. maj 2004
mejimas
Luxembourg | Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 31. december 1994
medicine générale
Magyarorszag | Haziorvostan szakorvosa bizonyit- | Haziorvostan szakorvosa 1. maj 2004
vany
Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 1. maj 2004
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VM1

Land Uddannelsesbevis Titel Referencedato
Nederland Certificaat van inschrijving in het | Huisarts 31. december 1994
register van erkende huisartsen van
de Koninklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot bevordering der gene-
eskunst
Osterreich Arzt fir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 31. december 1994
Polska Diplome: Dyplom uzyskania tytulu | Specjalista w dziedzinie medycyny | 1. maj 2004
specjalisty w dziedzinie medycyny | rodzinnej
rodzinnej
Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 31. december 1994
de clinica geral
Romaénia Certificat de medic specialist medi- | Medic specialist medicind de familie | 1. januar 2007
cina de familie
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Specia- | 1. maj 2004
druzinske medicine listka druzinske medicine
Slovensko Diplom o Specializacii v odbore | VSeobecny lekar 1. maj 2004
»vSeobecné lekarstvo«
Suomi/ Todistus  lddkédrin  perusterveyden- | Yleisladkari/Allméanlakare 31. december 1994
Finland huollon lisékoulutuksesta/Bevis om
tillaggsutbildning av ldkare i prima-
rvard
Sverige Bevis om kompetens som allmén- | Allménpraktiserande likare (Europa- | 31. december 1994
praktiserande ldkare (Europalikare) | ldkare)
utfardat av Socialstyrelsen
United Certificate of prescribed/equivalent | General medical practitioner 31. december 1994
Kingdom experience

V.2. SYGEPLEJERSKER MED ANSVAR FOR DEN ALMENE SUNDHEDS-

OG SYGEPLEJE

5.2.1. Uddannelsesprogram for sygeplejersker med ansvar for den almene

sundheds- og sygepleje

Uddannelsesprogrammet for opnaelse af bevis for uddannelse som sygeplejerske
med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje omfatter folgende to omrader
og mindst de deri anforte fag.

a. Sygepleje:

A. Teoretisk undervisning b. Basisfag: c. Sociale fag:
— Anatomi og fysiologi — Sociologi
— Faglig orientering og — Patologi — Psykologi
erhvervsetik . . . . .. . .o
— Bakteriologi, virologi og — Administrationsprincipper
— Almene principper for sund- parasitologi

heds- og sygepleje

Biofysik, biokemi og radio-

Sociallovgivning og

Undervisningsprincipper

sund-

hedslovgivning

— Erhvervets juridiske aspekter

— Principper for sundheds- og logi *
sygepleje inden for:
veePl — Dictetik
— almen medicin og medi- L
cinske specialer — Hygiejne:
— almen kirurgi og kirur- — profylakse
giske specialer __ sundhedslzere
— barnepleje og padiatri — Farmakologi

barselshygiejne og pleje
af moder og barn

mental
psykiatri

hygiejne  og

geriatrisk pleje og geriatri



2005L0036 — DA — 01.01.2007 — 001.002 — 105

vB
B. Klinisk undervisning
— Sundheds- og sygepleje inden for:
— almen medicin og medicinske specialer
— almen kirurgi og kirurgiske specialer
— barnepleje og padiatri
— barselshygiejne og pleje af moder og barn
— mentalhygiejne og psykiatri
— geriatrisk pleje og geriatri
— hjemmepleje
Undervisningen i ét eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse
med de ovrige fag.
Den teoretiske undervisning skal vere afpasset efter og samordnet med den
kliniske undervisning, séledes at de kundskaber og faerdigheder, der er omhandlet
i dette bilag, kan erhverves pa fyldestgerende made.
5.2.2. Beviser for uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Belgié/ — Diploma gegra- De erkende oplei- | — Hospitalier(ere)/ 29. juni 1979
Belgique/ dueerde verpleger/ dingsinstituten/Les Verpleegassistent
Belgien verpleegster/ établissements (e)
Diplome  d'infir- d'enseignement — Infirmier(ére)
mier(ére) reconnus/Die aner- hospitalier(ére)/
gradué(e)/Diplom kannten  Ausbil- Ziekenhuisver-
eines (einer) dungsanstalten pleger(-verpleeg-
graduierten Kran- De bevoegde ster)
kenpflegers (-pfle- Examencommissie
gerin) van de Vlaamse
— Diploma in de Gemeenschap/Le
ziekenhuisver- Jury compétent
pleegkunde/Brevet d'enseignement de
d'infirmier(ére) la.  Communauté
hospitalier(ére)/ francaise/Der
Brevet eines zustandige
(einer) Krankenp- Priifungsausschiify
flegers (-pflegerin) der  Deutschspra-
— Brevet van chigen Gemeins-
verpleegassistent chaft
(e)/Brevet d'hospi-
talier(ére)/Brevet
einer  Pflegeassi-
stentin
VM1
Brirapus Jummoma  3a Buciie | YHUBEpPCUTET MenumuHcKa cectpa 1. januar 2007
oOpaszoBaHne Ha oOpa-
30BaTeIHO-KBAIM(DHKa-
LHOHHA CTereH
»bakanaBpp« ¢ mpode-
CHOHaNMHAa  KBamudu-
Kaims  »MeauirHeKa
cecTpa«
vB
Ceska repu- | 1. Diplom o ukon&eni Vysoka Skola | 1. VSeobecna sestra 1. maj 2004
blika studia ve studijnim ziizena nebo

programu  oSetfo-
vatelstvi ve
studijnim  oboru
vSeobecna  sestra
(bakalat, Bce.),
ledsaget af
folgende certifikat:
Vysvédceni o
statni  zaveérecné

zkousce

uznana statem
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vB
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
2. Diplom o ukonceni | 2. Vyssi odborna | 2. VSeobecny oSetio-
studia ve studijnim skola zfizena nebo vatel
oboru diplomovana uznana statem
vSeobecna  sestra
(diplomovany
specialista, DiS.),
ledsaget af
folgende certifikat:
Vysvédceni o
absolutoriu
Danmark Eksamensbevis  efter | Sygeplejeskole Sygeplejerske 29. juni 1979
gennemfort sygeplejer- | godkendt af Undervis-
skeuddannelse ningsministeriet
Deutschland Zeugnis Uber die staat- | Staatlicher  Priifungs- | Gesundheits- und | 29. juni 1979
liche Priifung in der | ausschuss Krankenpflegerin/
Krankenpflege Gesundheits- und
Krankenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiini- | dde 1. maj 2004
kool
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve Medi-
tsiinikool
EA\ég 1. MTtogio  Nooniev- | 1. Tlavemotuio Amhopotovyog 1 | 1. januar 1981
TIKTG Tav/piov Abnvov TTUYLOVYOG VOGOKOLOG,
Abnvov VOGNAEVLTHG 1| VOGAEL-
2. IItvxyio  Noomhev- | 2. Teyvoroywd Exmor- e
Tikng Teyvoloyucdv devticd  Idpdpoata
Exnodevtikdv Yrovpyeio E6viknig
Idpupdrov (T.E.L) Moudeiag Ko
®pnokevpdtov
3. ITruyio A&wpa- | 3. Yrmovpyeio EBvung
TiK®V Noonkevtikng 'Apovag
4. TIrvxio  Adedpav | 4. Ymovpysio  Yyeiag
Nocoxopmv mTponv xar [Ipdvotag
Avotépov  ZyoAdv
Yrovpyeiov Yvyeiog
kot TIpdvotag
5. Mroyio Adehpdv | 5. Ymovpyeio  Yryeiog
Nocokopwmv Ko kot [Ipovoiog
Emokentpioov
O AvOTépov
Xyxordv Ymovpyegiov
Yyelog Ko
[Ip6vorag
6. ITtvxio  Tpnpatog | 6. KATEE Ymovp-
Noonhevtiknig yeiov EBvuag
Moudeiog Ko
®pnokevpdtov
Espaiia Titulo de Diplomado | — Ministerio de | Enfermero/a diplo- | 1. januar 1986
universitario en Enfer- Educacion y Cultura | mado/a
meria —El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat d'in- | Le ministere de la | Infirmer(ére) 29. juni 1979
firmier(ére) santé
— Dipléme d'Etat d'in-
firmier(eére) délivré
en vertu du décret
no 99-1147 du 29
décembre 1999
Ireland Certificate of Regi- | An  Bord Altranais | Registered General | 29. juni 1979
stered General Nurse (The Nursing Board) Nurse
Italia Diploma di infermiere | Scuole riconosciute | Infermiere  professio- | 29. juni 1979
professionale dallo Stato nale
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vB
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Kompog Aimhopo Tevikrig | Noonievtik) Zyoin Eyyeypoppévog Noon- | 1. maj 2004
Noonevtikig AELTNG
Latvija 1. Diploms par masas | 1. Masu skolas Masa 1. maj 2004
kvalifikacijas iegi-
Sanu
2. Masas diploms 2. Universitates  tipa
augstskola pamato-
joties uz  Valsts
eksamenu komisijas
[émumu
Lietuva 1. Aukstojo  mokslo | 1. Universitetas Bendrosios  praktikos | 1. maj 2004
diplomas, nuro- slaugytojas
dantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo | 2. Kolegija
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesine
kvalifikacija
Luxembourg | — Dipléome d'Etat d'in- | Ministére de 1'éduca- | Infirmier 29. juni 1979
firmier tion nationale, de la
— Diploéme d'Etat d'in- | formation profession-
firmier  hospitalier | nelle et des sports
gradué
Magyarorszag | 1. Apold bizonyitvany | 1. Iskola Apold 1. maj 2004
2. Diplomas apolo | 2. Egyetem/f6iskola
oklevél
3. Egyetemi okleveles | 3. Egyetem
apolo oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl- | Universita’ ta' Malta Infermier Registrat tal- | 1. maj 2004
istudji tal-infermerija Ewwel Livell
Nederland 1. Diploma's verpleger | 1. Door een van over- | Verpleegkundige 29. juni 1979
A, verpleegster A, heidswege  beno-
verpleegkundige A emde examencom-
missie
2. Diploma verpleeg- | 2. Door een van over-
kundige MBOV heidswege beno-
(Middelbare  Bero- emde examencom-
epsopleiding missie
Verpleegkundige)
3. Diploma verpleeg- | 3. Door een van over-
kundige HBOV heidswege beno-
(Hogere Beroepso- emde examencom-
pleiding Verpleeg- missie
kundige)
4. Diploma beroepson- | 4. Door een van over-
derwijs  verpleeg- heidswege  aange-
kundige — Kwalifi- wezen opleidingsin-
catieniveau 4 stelling
5. Diploma hogere | 5. Door een van over-
beroepsopleiding heidswege  aange-
verpleegkundige — wezen opleidingsin-
Kwalificatieniveau 5 stelling
Osterreich 1. Diplom als »Diplo- | 1. Schule fiir allge- | — Diplomierte Kran- | 1. januar 1994
mierte Gesundheits- meine Gesundheits- kenschwester
und Krankenschwe- und Krankenpflege | — Diplomierter Kran-
ster,  Diplomierter kenpfleger

Gesundheits-  und
Krankenpfleger«

2. Diplom als »Diplo-
mierte Krankensch-
wester, Diplomierter
Krankenpfleger«

. Allgemeine

Kran-
kenpflegeschule
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vB
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Polska Dyplom  ukonczenia | Instytucja prowadzaca | Pielegniarka 1. maj 2004
studiow wyzszych na | ksztalcenie na
kierunku pieleg- | poziomie WyZszym
niarstwo z  tytulem | uznana przez wiasciwe
»magister pieleg- | wladze
niarstwa« (hejere uddannelsesin-
stitution, der er aner-
kendt af de kompetente
myndigheder)
Portugal 1. Diploma do curso | 1. Escolas de Enfer- | Enfermeiro 1. januar 1986
de enfermagem magem
geral
2. Diploma/carta  de | 2. Escolas Superiores
curso de bacharelato de Enfermagem
em enfermagem
3. Carta de curso de | 3. Escolas Superiores
licenciatura em de Enfermagem,;
enfermagem Escolas  Superiores
de Saude
M1
Romaénia 1. Diploma de | 1. Universitati asistent medical gene- | 1. januar 2007
absolvire de asistent ralist
medical  generalist
cu studii superioare
de scurta durata
2. Diploma de licentd | 2. Universitati
de asistent medical
generalist cu studii
superioare de lunga
durata
vB
Slovenija Diploma, s katero se | 1. Univerza Diplomirana medi- | 1. maj 2004
podeljuje strokovni | 2. Visoka  strokovna | cinska sestra/Diplomi-
naslov  »diplomirana Sola rani zdravstvenik
medicinska sestra/
diplomirani zdravs-
tvenik«
Slovensko 1. Vysokoskolsky 1. Vysoka $kola Sestra 1. maj 2004
diplom o udeleni
akademického titulu
»magister z oSetro-
vatel'stva« (»Mgr.«)
2. Vysokoskolsky 2. Vysoka skola
diplom o wudeleni
akademického titulu
»bakalar z oSetrova-
tel'stva« (»Bc.«)
3. Absolventsky 3. Stredna zdravot-
diplom v Studijnom nicka Skola
odbore diplomovana
vSeobecna sestra
Suomi/ 1. Sairaanhoitajan 1. Terveydenhuolto- Sairaanhoitaja/Sjuksko- | 1. januar 1994
Finland tutkinto/Sjukskotare- oppilaitokset/ Hélso- | tare
xamen vérdsldroanstalter
2. Sosiaali- ja tervey- | 2. Ammattikorkea-
salan  ammattikor- koulut/  Yrkeshog-
keakoulututkinto, skolor
sairaanhoitaja
(AMK)/Yrkeshog-
skoleexamen inom
hélsovard och det
sociala omradet,
sjukskotare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller | Sjukskéterska 1. januar 1994

hogskola
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
United Statement of Registra- | Various — State Registered | 29. juni 1979
Kingdom tion as a Registered Nurse

General Nurse in part
1 or part 12 of the regi-
ster kept by the United
Kingdom Central
Council for Nursing,
Midwifery and Health
Visiting

Nurse

— Registered General

V.3. TANDLAGE

5.3.1. Uddannelsesprogram for tandleger

Det uddannelsesprogram, som skal fore frem til et bevis for uddannelse som
tandleege, omfatter som et minimum nedennzvnte fag. Undervisningen i ét
eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse med de evrige fag

A. Basisfag B. Medikobiologiske og alment laegevi-C. Fag med direkte relation til tandlee-
. denskabelige fag gevirksomhed
— Kemi — Anatomi
. — Proteselare
— Fysik — Embryologi .
) . — Tandlegematerialer
— Biologi — Histologi, herunder cytologi .
— Konserverende tandbehandling
— Fysiologi .
— Forebyggende tandpleje
— Biokemi (eller fysiologisk kemi) . .
— Anastesi  og  smertestillende
— Patologisk anatomi midler inden for tandbehandling
— Almen patologi — Specialkirurgi
— Farmakologi — Specialpatologi
— Mikrobiologi — Klinisk odonto-stomatologi
— Hygiejne — Padodonti
— Praventiv medicin og epidemio- — Ortodonti
logi .
— Parodontologi
— Radiologi . . .
— Odontologisk radiologi
— Fysiurgi . .
— Bidfunktionslere
— Almen kirurgi ) o .
— Faglig organisation, etik og
— Intern medicin, herunder lovgivning
paediatri . .
— Sociale aspekter ved praktisk
— Oto-rhino-laryngologi odontologi
— Dermato-venerologi
— Almen psykologi, psykopatologi
og neuropatologi
— Anastesiologi
5.3.2. Beviser for grunduddannelse som tandlege
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Ci?g;ﬁ;g:g:\iﬁ%er Titel Referencedato
Belgié/ Diploma van | — De universi- Licentiaat in de | 28. januar
Belgique/ tandarts/Diplome teiten/Les tandheelkunde/ 1980
Belgien licencié en science universités Licencié¢ en science
dentaire — De  bevoegde dentaire
Examen-
commissie van
de Vlaamse
Gemeenschap/

Le Jury compé-
tent d'enseigne-
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Certifikat, der ledsager

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Titel Referencedato
uddannelsesbeviset
ment de la
Communauté
francaise
Boarapus Jumuioma 3a Bucuie | Paxynrer mno Jlexap mo nenranHa | 1. januar
oOpazoBaHue Ha | JIGHTajJHa MeIULMHA MeAUIMHA 2007
00OpazoBaTeHO- KbM  MenunuHcKu
KBATH()UKAIIMOHHA | YHHBEPCUTET
cTeneH »Maructbp«
1o »JleHnTanHa
MEIMIMHAK c
npoecuoHaHa
KBaJTM(UKALMS
»Marucrbp-yexap
MO JICHTAIHA MEJIH-
LHAK
Ceské repu- | Diplom o ukonéeni | Lékaiska fakulta | Vysvédceni o statni | Zubni Iékar 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v Ceské | rigordzni zkousce
programu zubni | republice
Iékarstvi (doktor)
Danmark Bevis for tandle- | Tandlaegehgjsko- Autorisation  som | Tandlege 28.  januar
geeksamen (odonto- | lerne, Sundhedsvi- | tandlaege, udstedt af 1980
logisk kandida- | denskabeligt univer- | Sundhedsstyrelsen
teksamen) sitetsfakultet
Deutschland | Zeugnis {iiber die | Zustdndige Zahnarzt 28.  januar
Zahnirztliche Behorden 1980
Priifung
Eesti Diplom hambaarsti- | Tartu Ulikool Hambaarst 1. maj 2004
teaduse  Oppekava
ldbimise kohta
EAAGG Mrvuyio Odovtio- | Mavemotpo Odovriatpog n|1.  januar
TPIKNG ¥EWPovpYos odovtia- | 1981
pog
Espaiia Titulo de Licen- | El rector de una Licenciado en odon- | 1. januar
ciado en Odonto- | universidad tologia 1986
logia
France Diplome d'Etat de | Universités Chirurgien-dentiste | 28.  januar
docteur en chirurgie 1980
dentaire
Ireland — Bachelor in | — Universities — Dentist 28.  januar
Dental Science | — Royal College — Dental practiti- | 1980
(B.Dent.Sc.) of Surgeons in oner
— Bachelor of Ireland — Dental surgeon
Dental Surgery
(BDS)
— Licentiate in
Dental Surgery
(LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilita- | Odontoiatra 28.  januar
Odontoiatria e zione  all'esercizio 1980

Protesi Dentaria

della professione di
odontoiatra
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Certifikat, der ledsager

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Titel Referencedato
uddannelsesbeviset
Kompog IMotonomtucd Odovtiatpucd Odovriatpog 1. maj 2004
Eyypagng Odovtid- | Xvppodiio
TPOL
Latvija Zobarsta diploms Universitates  tipa | Rezidenta diploms | Zobarsts 1. maj 2004
augstskola par zobarsta pecdi-
ploma izglitibas
programmas pabeig-
Sanu, ko izsniedz
universitates tipa
augstskola un
»Sertifikats« —
kompetentas
iestades izsniegts
dokuments, kas
apliecina, ka
persona ir nokarto-
jusi sertifikacijas
eksamenu  zobarst-
nieciba
Lietuva Aukstojo  mokslo | Universitetas Internatiros  pazy- | Gydytojas odonto- | 1. maj 2004
diplomas, nuro- méjimas, nurodantis | logas
dantis suteikta suteikta ~ gydytojo
gydytojo  odonto- odontologo  profe-
logo kvalifikacija sing kvalifikacija
Luxem- Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat Meédecin-dentiste 28.  januar
bourg docteur en médecine 1980
dentaire
Magya- Fogorvos  oklevél | Egyetem Fogorvos 1. maj 2004
rorszag (doctor  medicinae
dentariae, rov.: dr.
med. dent.)
Malta Lawrja fil- Kirurgija | Universita’ ta Malta Kirurgu Dentali 1. maj 2004
Dentali
Nederland Universitair getuigs- | Faculteit Tandheel- Tandarts 28.  januar
chrift van een met | kunde 1980
goed gevolg
afgelegd tandart-
sexamen
Osterreich Bescheid iiber die | Medizinische Zahnarzt 1. januar
Verleihung des | Fakultit der Univer- 1994
akademischen sitdt
Grades »Doktor der
Zahnheilkunde«
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Lekarsko — Denty- | Lekarz dentysta 1. maj 2004
studiow wyzszych z Medyczna, styczny Egzamin
tytutem »lekarz | 2. Uniwersytet Panstwowy
dentysta« Medyczny,
3. Collegium
Medicum
Uniwersytetu

Jagiellonskiego
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vB
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led'sager Titel Referencedato
uddannelsesbeviset
Portugal Carta de curso de | — Faculdades Meédico dentista 1. januar
licenciatura em | — Institutos Super- 1986
medicina dentaria iores
M1
Romania Diploma de licentd | Universitati medic dentist 1. oktober
de medic dentist 2003
vB
Slovenija Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo o opravl- | Doktor dentalne | 1. maj 2004
podeljuje  strokovni jenem  strokovnem | medicine/Doktorica
naslov »doktor izpitu za  poklic | dentalne medicine
dentalne medicine/ zobozdravnik/
doktorica  dentalne zobozdravnica
medicine«
Slovensko Vysokoskolsky — Vysoka skola Zubny lekar 1. maj 2004
diplom o udeleni
akademického titulu
»doktor zubného
lekarstva«
(»MDDr.«)
Suomi/ Hammaslddketieteen | — Helsingin  ylio- | Terveydenhuollon Hammaslaakari/ 1. januar
Finland lisensiaatin tutkinto/ pisto/Helsingfors | oikeusturvake- Tandlékare 1994
Odontologie licen- universitet skuksen padtos
tiatexamen — Oulun yliopisto | kdytdnnén palvelun
— Turun yliopisto hyviaksymisestd/
Beslut av  Ratt-
skyddscentralen for
hélsovarden om
godkdnnande av
praktisk tjanstgoring
Sverige Tandldkarexamen — Universitetet 1 | Endast for examens- | Tandldkare 1. januar
Umed bevis som erhallits 1994
— Universitetet i | fore den 1 juli
Goteborg 1995, ett utbil-
— Karolinska Insti- | dningsbevis som
tutet utfiardats av Social-
— Malmo Hogskola | styrelsen
United — Bachelor of | — Universities — Dentist 28.  januar
Kingdom Dental  Surgery | — Royal Colleges — Dental  practiti- | 1980
(BDS or B.Ch. oner
D.) — Dental surgeon
— Licentiate in
Dental Surgery
5.3.3. Beviser for uddannelse som specialtandlege
Ortodonti
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Belgi¢/ Titre professionnel particulier de | Ministre de la Santé publique/Mini- | 27. januar 2005
Belgique/ dentiste spécialiste en orthodontie/ | ster bevoegd voor Volksgezondheid
Belgien Bijzondere beroepstitel van tandarts

specialist in de orthodontie
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VM1

Ortodonti
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Boarapus CBUIETENICTBO 3a npusHara | Dakyarer mo aeHTamHa MeauipHa | 1. januar 2007
crenuanHocT 1no »OPTOHAOHTHUI KbM MEIUIMHCKH YHUBEPCHUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980
som specialtandlaege i ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir | Landeszahnérztekammer 28. januar 1980
Kieferorthopédie;
Eesti Residentuuri 1putunnistus ortodontia | Tartu Ulikool 1. maj 2004
erialal
EX\ag Tithog Odovtiotpikng ewdwottoag | — Nopapylokn Avtodioiknon 1. januar 1981
™m¢ OpbBodovtikrg — Nopopyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des | 28. januar 1980
chirurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in | Competent authority recognised for | 28. januar 1980
orthodontics this purpose by the competent mini-
ster
Italia Diploma di specialista in Ortognato- | Universita 21. maj 2005
donzia
Kvmnpog Motonomticd  Avayvopiong  tov | Odovtiorpikd Zvpfovito 1. maj 2004
Ewdwod Odovtidtpov otV
OpBodovtikn
Latvija »Sertifikats«— kompetentas iestades | Latvijas Arstu biedriba 1. maj 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi sertifika-
cijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros pazymeéjimas, nuro- | Universitetas 1. maj 2004
dantis suteikta gydytojo ortodonto
profesing kvalifikacija
Magyarorszag | Fogszabalyozas szakorvosa bizonyit- | Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 1. maj 2004
vany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' specjalista dentali fl- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. maj 2004
Ortodonzja Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodon- | Specialisten Registratie Commissie | 28. januar 1980
tist in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-
schappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. maj 2004
w dziedzinie ortodoncji
Slovenija Potrdilo o opravljenem speciali- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. maj 2004
stitnem izpitu iz Celjustne in zobne | 2. ZdravniSska zbornica Slovenije
ortopedije
Suomi/ Erikoishammasléakarin tutkinto, | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. januar 1994
Finland hampaiston oikomishoito/Special- universitet
tand-lékarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i | Socialstyrelsen 1. januar 1994
tandreglering
United Certificate of Completion of specia- | Competent authority recognised for | 28. januar 1980

Kingdom

list training in orthodontics

this purpose
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Mundkirurgi
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Bwarapus CBUIIETENCTBO 3a npusHara | Pakynarer 1o JeHTanHa MexuuuHa | 1. januar 2007
CIICLHAITHOCT o »OpanHa | KbM MEIUIMHCKA YHUBEPCUTET
XHUPYPrHs«
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980
som specialtandlege i hospitalsodon-
tologi
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahnérztekammer 28. januar 1980
Anerkennung  fir  Oralchirurgie/
Mundchirurgie
EAAGG Tithog  Odovtiotpikig  ewdwomTog | — Nopapyloky Avtodioiknon 1. januar 2003
mg I'vaBoyepovpywrg (up to 31 | — Nopapyio
December 2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for | 28. januar 1980
surgery this purpose by the competent mini-
ster
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 21. maj 2004
Orale
Komnpog IMotoromtikd  Avayvopiong  tov | Odovtiotpikd Zvpfodio 1. maj 2004
Ewwod Odovtidtpov oty Xtopo-
Tk XEWPovpykn
Lietuva Rezidentliros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 1. maj 2004
dantis suteikta burnos chirurgo profe-
sing kvalifikacija
Magyarorszag | Dento-alveolaris sebészet szakorvosa | Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 1. maj 2004
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' spe¢jalista dentali fil- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. maj 2004
Kirurgija tal-halq Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchi- | Specialisten Registratie Commissie | 28. januar 1980
rurg in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-
schappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminow Medycznych 1. maj 2004
w dziedzinie chirurgii stomatologi-
cznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem speciali- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. maj 2004
stitnem izpitu iz oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslaédkérin tutkinto, suu- | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. januar 1994
Finland ja  leuka-kirurgia/Specialtandléikar- universitet
examen, oral och maxillofacial | — Oulun yliopisto
kirurgi — Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i | Socialstyrelsen 1. januar 1994
tandsystemets kirurgiska sjukdomar
United Certificate of completion of specialist | Competent authority recognised for | 28. januar 1980

Kingdom

training in oral surgery

this purpose
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V.4. DYRLAGE

5.4.1. Uddannelsesprogram

Uddannelsesprogrammet, som skal fore frem til bevis for uddannelse som
dyrlege, omfatter som et minimum nedenstiende fag.

Undervisningen i et eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse
med de ovrige fag.

A. Basisfag

— Fysik

— Kemi

— Zoologi

— Botanik

— Matematikkens anvendelse i biologien

B. Serlige fag

a) Grundleggende videnskaber

Kliniske videnskaber

¢) Animalsk produktion

— Anatomi (herunder histologi — Obestetrik — Animalsk produktion
og embryologi) . . .
— Fysiologi — Patolog} (herunder patologisk — Fodring
anatomi) .
__ Biokemi . . — Agronomi
— Parasitologi .
— Genetik o o - — Landbrugsekonomi
— Klinisk medicin og klinisk
— Farmakologi kirurgi (herunder anzstesio- — Husdyrs opdret og sundhed
__ Farmaci logi) — Veterinzr hygiejne
. . — Kilinisk undervisning omfat- — Etologi og dyrebeskyttelse
— Toksikologi tende husdyr, fjerkre og
— Mikrobiologi andre dyrearter d) Levnedsmiddelhygiejne
— Immunologi — Praventiv medicin — Inspektiop af og kontrql med
. . levnedsmidler af animalsk
— Epidemilogi — Radiologi oprindelse
— Deontologi — Forplantning og  forplant- — Levnedsmiddelhygiejne og -
ningsforstyrrelser teknologi
— Sundhedsvaesen — Praktisk arbejde (herunder pa
— Veteriner retsmedicin  og slagterier og andre ste@er,
veteringrlovgivning hvor levnedsmidler
behandles)
— Terapeutik
— Propadeutik
Den praktiske uddannelse kan erhverves ved praktiktjeneste, for sa vidt denne
sker pa heltidsbasis, under den kompetente myndigheds eller det kompetente
organs direkte kontrol og ikke overstiger seks maneder inden for uddannelsens
samlede studietid pa fem ar.
Fordelingen af den teoretiske og praktiske undervisning pa de forskellige
faggrupper ber afvejes og samordnes, saledes at viden og erfaring kan erhverves
pa passende méade for at gere det muligt for dyrleegen at udfere alle sine opgaver.
5.4.2. Beviser for uddannelse som dyrlege
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led.sager Referencedato
uddannelsesbeviset
Belgié/ Diploma van diere- De universiteiten/ 21. december 1980
Belgique/ narts/Diplome de Les universités
Belgien docteur en médecine De bevoegde
vétérinaire Examen-commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent

d'enseignement de
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vB
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led'sager Referencedato
uddannelsesbeviset
la. Communauté
francaise
M1
Brirapus Jummoma  3a  Bucme | — JlecotexHuueckn 1. januar 2007
oOpa3oBaHue Ha oOpa- YHUBEpCUTET  —
30BaTeIHO-KBAM(DHKa- dakynrer 1o Bere-
L[MOHHA puHapHa Meau-
CTENIEH MAarucTep MO iviice]
cnenuanHocT Berepn- | — Tpakuiicku
HapHa MEAHWLHMHA C YHHBEPCHTET  —
npodecHoHaIHA KBAJH- DaxynTer 10 BeTe-
¢ukamus Berepunapen puHapHa Menu-
Jexap IUHAa
vB
Ceska repu- | — Diplom o ukondeni | Veterinarni fakulta 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské
programu  veteri- | republice
narni I¢karstvi
(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
— Diplom o ukonceni
studia ve studijnim
programu  veteri-
narni hygiena a
ekologie  (doktor
veterinarni  medi-
ciny, MVDr.)
Danmark Bevis for bestaet kandi- | Kongelige Veterinar- 21. december 1980
dateksamen i veteri- | og Landbohgjskole
narvidenskab
Deutschland Zeugnis iiber das Erge- | Der Vorsitzende des 21. december 1980
bnis des Dritten | Priifungsausschusses
Abscnitts der Tierdrztli- | fir die Tierérztliche
chen Priifung und das | Priffung einer Univer-
Gesamtergebnis der | sitdt oder Hochschule
Tierérztlichen Priifung
Eesti Diplom: tditnud veteri- | Eesti Pollumajandusiili- 1. maj 2004
naarmeditsiini ~ Oppe- | kool
kava
EM\ag Ituyio Kmviarpung Tavemoto 1. januar 1981
®ecoolovikng Kot
Ocooariog
Espaiia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1. januar 1986
en Veterinaria Educacion y
Cultura
— EI rector de una
universidad
France Diplome d'Etat de 21. december 1980

docteur vétérinaire
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Referencedato
uddannelsesbeviset
Ireland — Diploma of 21. december 1980
Bachelor in/of
Veterinary Medi-
cine (MVB)
— Diploma of
Membership of
the Royal College
of Veterinary
Surgeons
(MRCVS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 1. januar 1985
medicina veterinaria all'esercizio della medi-
cina veterinaria
Kbmpog [Motoromtikd Kmvutpkd 1. maj 2004
Eyypagrc Kmvidtpov | XZvppodro
Latvija Veterinararsta diploms | Latvijas Lauksaimnie- 1. maj 2004
cibas Universitate
Lietuva Aukstojo mokslo | Lietuvos Veterinarijos 1. maj 2004
diplomas (veterinarijos | Akademija
gydytojo (DVM))
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat 21. december 1980
docteur en médecine
vétérinaire
Magyarorszag | Allatorvos doktor | Szent Istvan Egyetem 1. maj 2004
oklevél — Allatorvos-tudoméanyi
dr. med. vet. Kar
Malta Licenzja ta' Kirurgu | Kunsill tal-Kirurgi 1. maj 2004
Veterinarju Veterinarji
Nederland Getuigschrift van met 21. december 1980
goed gevolg afgelegd
diergeneeskundig/
veeartse-nijkundig
examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitét — Doktor der Veteri- | 1. januar 1994
— Magister medi- narmedizin
cinae veterinariae — Doctor medicinae
veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza wete- | 1. Szkota Glowna 1. maj 2004
rynarii Gospodarstwa Wiej-
skiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza
we Wroctawiu
3. Akademia Rolnicza
w Lublinie
4. Uniwersytet
Warminsko-
Mazurski w  Olsz-
tynie
Portugal Carta de curso de | Universidade 1. januar 1986

licenciatura em medi-
cina veterinaria
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Certifikat, der ledsager

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Referencedato
uddannelsesbeviset
Roménia Diploma de licenta de | Universitati 1. januar 2007
doctor medic veterinar
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza Spricevalo o opravl- | 1. maj 2004
podeljuje strokovni jenem drzavnem izpitu
naslov »doktor veteri- s podrocja veterinarstva
narske medicine/dokto-
rica veterinarske medi-
cine«
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Univerzita  veterinar- 1. maj 2004
o  udeleni akade- | skeho lekarstva
mického titulu »doktor
veterinarskej medi-
ciny« ("MVDr.«)
Suomi/ Eldinlaaketieteen lisen- | Helsingin yliopisto/ 1. januar 1994
Finland siaatin tutkinto/Veteri- | Helsingfors universitet
ndrmedicine licentiate-
xamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuni- 1. januar 1994
versitet
United 1. Bachelor of Veteri- | 1. University of Bristol 21. december 1980
Kingdom nary Science
(BVSc)

2. Bachelor of Veteri-
nary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veteri-
nary Medicine
(BvetMB)

4. Bachelor of Veteri-
nary Medicine and
Surgery (BVM&S)

S. Bachelor of Veteri-
nary Medicine and
Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veteri-
nary Medicine
(BvetMed)

2. University of Liver-
pool

3. University of
Cambridge

4. University of
Edinburgh

5. University of
Glasgow

6. University of
London

V.5. JORDEMODER

5.5.1. Uddannelsesprogram for jordemodre (uddannelsesvej I og II)

Uddannelsesprogrammet med henblik pa opnéelse af bevis for uddannelse som

jordemoder omfatter falgende to omrader:
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A. Teoretisk og teknisk undervisning

a) Basisfag b

=

Serlige fag for virksomheden som jordemoder

— Anatomi og fysiologi

— Embryologi og fostrets udvikling

— Svangerskab, fodsel og barselperiode

— Gynakologisk og obstetrisk patologi

— Forberedelse til fodslen og forzldrerollen,
herunder de psykologiske aspekter

— Fodselsforberedelse (herunder kendskab til og
anvendelse af teknisk apparatur i obstetrikken)

— Analgesi, anastesi og genoplivning

— Grundleggende kendskab til anatomi og fysio-
logi

— Grundlaggende kendskab til patologi

— Grundleggende kendskab til bakteriologi, viro-
logi og parasitologi

— Grundlaeggende kendskab til biofysik, biokemi
og radiologi

— Pediatri, iser med hensyn til nyfodte

— Hygiejne, sundhedslere, sygdomsforebyggelse, . . -
tidlig diagnosticering af sygdomme — Den nyfedtes fyS}ologl 0g patOIOgl

— Ernaringslere og diztetik, iseer med hensyn til — Den nyfedtes pleje og pasning
kvindens, den nyfedtes og spaedbarnets ernaring — Psykologiske og sociale faktorer

— Grundleggende kendskab til sociologi og
problemer i forbindelse med socialmedicin

— Grundleggende kendskab til farmakologi

— Psykologi

— Padagogik

— Sundheds- og sociallovgivning og sundhedsvase-
nets opbygning

— Jordemedrenes pligter og faglig lovgivning

— Seksualundervisning og familieplanlegning

— Moderens og barnets retsbeskyttelse

B. raktisk og klinisk undervisning
Denne undervisning gives under hensigtsmassigt tilsyn:

— Konsultation for gravide kvinder omfattende mindst 100 praenatale under-
sogelser

— Observation og pleje af mindst 40 fedende

— Elevens forestaelse af mindst 40 fadsler; safremt dette antal ikke kan nas
pa grund af mangel pé fodende, kan det nedsettes til mindst 30 fedsler
under forudsztning af, at eleven desuden aktivt deltager i 20 fodsler

— Aktiv deltagelse i fedsler i underkroppraesentation. Er dette ikke muligt pa
grund af et manglende antal fodsler i underkroppraesentation, ber under-
visningen ske ved simulering

— Anlxggelse af episiotomi og indferelse i efterfolgende sutur. Indferelsen
skal omfatte en teoretisk undervisning og kliniske ovelser. Anvendelsen af
sutur i praksis omfatter sutur af episiotomi og af mindre rifter i bakken-
bunden. Hvis det er absolut nedvendigt, kan der anvendes simulering

— Observation og pleje af 40 risikopatienter for, under og efter fodslen

— Observation og pleje, herunder undersegelse, af mindst 100 barselskv-
inder og normale nyfodte

— Observation og pleje af nyfedte, der kraever serlig pleje, herunder for
tidligt og for sent fodte bern samt nyfedte med unormalt lav fodselsvagt
og syge nyfadte

— Pleje af patologiske tilfeelde inden for gynakologi og obstetrik

— Indferelse i pleje inden for medicin og kirurgi. Indferelsen skal omfatte en
teoretisk undervisning og kliniske evelser.

Den teoretiske og tekniske undervisning (uddannelsesprogrammets del A)
skal vere afpasset efter og samordnet med den kliniske undervisning
(programmets del B), saledes at de i dette bilag omhandlede kundskaber og
erfaringer kan erhverves pa fyldestgerende made.

Den kliniske jordemoderundervisning (uddannelsesprogrammets del B) skal
foregd i form af praktikanttjeneste under tilsyn af sygehusafdelinger eller i
andre behandlingsinstitutioner inden for sundhedsomradet, som er godkendt
til dette formal af de kompetente myndigheder eller organer. Under denne
uddannelse skal jordemodereleverne deltage i de péagaldende afdelingers
arbejde i det omfang, det er et led i uddannelsen. Jordemodereleverne skal
indfores i det ansvar, som er forbundet med virksomhed som jordemoder.
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5.5.2. Beviser for uddannelse som jordemoder
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Belgié/ Diploma van vroed- | — De erkende oplei- | Vroedvrouw/Accou- 23. januar 1983
Belgique/ vrouw/Diplome  d'ac- dingsinstituten/Les | cheuse
Belgien coucheuse établissements
d'enseignement
— De bevoegde
Examen-
commissie van de
Vlaamse Gemeens-
chap/Le Jury
compétent  d'en-
seignement de la
Communauté fran-
caise
M1
Boarapus Jumioma 3a  Buciie | YHUBEPCUTET Axkymepka 1. januar 2007
oOpa3zoBaHne Ha oOpa-
30BaTeNHO-KBAIH(HKA-
LMOHHA CTeIeH
»bakanaBbp« ¢ mpode-
CHOHAJIHA KBanuGu-
Kaius »AKyIIepKa«
vB
Ceskd repu- | 1. Diplom o ukonéeni | 1. Vysoké skola | Porodni asistentka/ | 1. maj 2004
blika studia ve studijnim zfizena nebo | porodni asistent
programu oSetiova- uznand statem
telstvi ve studijnim
oboru porodni
asistentka (bakalar,
Bce.)
— VysvédCeni o
statni Zave-
re¢né zkousce
2. Diplom o ukonceni | 2. Vyssi odborna skola
studia ve studijnim ziizena nebo uznana
oboru diplomovana statem
porodni  asistentka
(diplomovany
specialista, DiS.)
— Vysvédéeni o
absolutoriu
Danmark Bevis for bestaet jorde- | Danmarks jordemoder- | Jordemoder 23. januar 1983
modereksamen skole
Deutschland Zeugnis Uber die staat- | Staatlicher  Priifungs- | — Hebamme 23. januar 1983
liche  Prifung  fiir | ausschuss — Entbindungspfleger
Hebammen und
Entbindungspfleger
Eesti Diplom #mmaemanda | 1. Tallinna Meditsiini- | — Ammaemand 1. maj 2004

erialal

kool
2. Tartu Meditsiinikool
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
EAAGG 1. Mroxio  TpApatog | 1. Teyvoroywd Exmor- | — Maia 23. januar 1983
Mazevtikng devtikd  Idpdpata | — Matgvng
Teyvoloykdv (T.E.L)
Exnadevtikdv
Ibpopdtov (T.E.L)
2. TTtvyio tov | 2. KATEE Yrovp-
Tunpotog  Mawwv yeiov EBvikrig
™mg Avotépag Hadeiog Kot
ZyoMg  Zteheydv ®pnokevpdtov
Yyeiog koar Kowaov.
ITpoévowng (KATEE)
3. ITruyio Maiog | 3. Ymovpysio  Yyelog
Avotépag  ZyxoAng xou IIpovotag
Mouov
Espaiia — Titulo de Matrona Ministerio de Educa- | — Matrona 1. januar 1986
— Titulo de Asistente | cion y Cultura — Asistente obstétrico
obstétrico (matrona)
— Titulo de Enfer-
meria obstétrica-
ginecologica
France Diplome de  sage- | L'Etat Sage-femme 23. januar 1983
femme
Ireland Certificate in Midwi- | An Board Altranais Midwife 23. januar 1983
fery
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute | Ostetrica 23. januar 1983
dallo Stato
Kbmpog Aimlopo oto petafa- | Noonigvtikr Zyohn Eyyeypoppévn Maia 1. maj 2004
GO TPOYPOLLLLL
Mouevtikig
Latvija Diploms par vecmates | Masu skolas Vecmate 1. maj 2004

kvalifikacijas iegtiSanu
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Titel

Referencedato

Lietuva

1. Aukstojo  mokslo
diplomas, nuro-
dantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir
profesinés kvalifika-
cijos pazymejimas,
nurodantis  suteikta
akuSerio  profesing
kvalifikacija
— Pazyme¢jimas,
liudijantis
profesing prak-
tika akuSerijoje

2. Aukstojo  mokslo
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir
profesinés kvalifika-
cijos pazymeéjimas,
nurodantis  suteikta
akuSerio  profesing
kvalifikacija
— Pazymé¢jimas,

liudijantis
profesing prak-
tika akuSerijoje

3. Aukstojo  mokslo
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
akuserio  profesing
kvalifikacija

1. Universitetas

2. Kolegija

3. Kolegija

Akuseris

1. maj 2004

Luxembourg

Diplome de
femme

sage-

Ministére de 1'éduca-
tion nationale, de la
formation  profession-
nelle et des sports

Sage-femme

23. januar 1983

Magyarorszag

Sziilésznd bizonyitvany

Iskola/f6iskola

Sziilészn6

1. maj 2004

Malta

Lawrja jew diploma fl-
Istudji tal-Qwiebel

Universita’ ta' Malta

Qabla

1. maj 2004

Nederland

Diploma van verlos-
kundige

Door het Ministerie
van Volksgezondheid,
Welzijn en  Sport
erkende opleidings-
instellingen

Verloskundige

23. januar 1983
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenaka- Hebamme 1. januar 1994
demie
— Bundeshebammen-
lehranstalt
Polska Dyplom  ukonfczenia | Instytucja prowadzaca | Polozna 1. maj 2004
studiow wyzszych na | ksztalcenie na
kierunku  potoznictwo | poziomie WyZszym
z tytulem »magister | uznana przez wilasciwe
potoznictwa« wiladze
(hojere uddannelsesin-
stitution, der er aner-
kendt af de kompetente
myndigheder)
Portugal 1. Diploma de enfer- | 1. Ecolas de Enfer- | Enfermeiro especialista | 1. januar 1986
meiro  especialista magem em enfermagem de
em enfermagem de saude materna e obsté-
saude materna e trica
obstétrica
2. Diploma/carta  de | 2. Escolas Superiores
curso de estudos de Enfermagem
superiores especiali-
zados em enfer-
magem de satde
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso | 3. — Escolas Super-
de pobs-licenciatura) iores de Enfer-
de  especializagdo magem
em enfermagem de — Escolas Super-
saude materna e iores de Saude
obstétrica
M1
Roménia Diploma de licenta de | Universitati Moasa 1. januar 2007
moasa
vB
Slovenija Diploma, s katero se | 1. Univerza diplomirana babica/ | 1. maj 2004
podeljuje strokovni | 2. Visoka  strokovna | diplomirani babicar
naslov  »diplomirana Sola
babica/diplomirani

babicar«
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Slovensko 1. Vysokoskolsky 1. Vysoka skola Porodna asistentka 1. maj 2004
diplom o wudeleni | 2. Stredna zdravot-
akademického titulu nicka Skola
»bakalar z porodnej
asistencie« (»Bc.«)
2. Absolventsky
diplom v $tudijnom
odbore diplomovana
porodna asistentka
Suomi/ 1. Kitilon tutkinto/ | 1. Terveydenhuol- Katilo/Barnmorska 1. januar 1994
Finland barnmorskeexamen tooppi-laitokset/
hélsovérdsldroan-
stalter
2. Sosiaali- ja tervey- | 2. Ammattikorkea-
salan  ammattikor- koulut/  Yrkeshog-
keakoulututkinto, skolor
katilo  (AMK)/yrke-
shogskoleexamen
inom hélsovard och
det sociala omradet,
barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller | Barnmorska 1. januar 1994
hogskola
United Statement of registra- | Various Midwife 23. januar 1983
Kingdom tion as a Midwife on

part 10 of the register
kept by the United
Kingdom Central
Council for Nursing,
Midwifery and Health
visiting

V.6. FARMACEUT

5.6.1. Uddannelsesprogram for farmaceuter

— Plante- og dyrebiologi

— Fysik

— Almen og uorganisk kemi

— Organisk kemi

— Analytisk kemi

— Farmaceutisk kemi, herunder leegemiddelanalyse

— Almindelig og anvendt biokemi (medicinsk)

— Anatomi og fysiologi; medicinsk terminologi

— Mikrobiologi

— Farmakologi og farmakoterapi

— Farmaceutisk teknologi

— Toksikologi

— Farmakognosi

— Lovgivning og i givet fald erhvervsetik

1 fordelingen mellem teoretisk og praktisk uddannelse skal der for hvert fag i
mindsteundervisningsprogrammet laegges tilstrakkeligt vagt pa teorien til, at
uddannelsens akademiske prag bevares.
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5.6.2. Beviser for uddannelse som farmaceut
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der le@sager Referencedato
uddannelsesbeviset
Belgié/ Diploma van | — De universiteiten/ 1. oktober 1987
Belgique/ apotheker/Diplome  de Les universités
Belgien pharmacien — De bevoegde
Examencommissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
francaise
M1
bbarapus Jluroma  3a Bucue | dapmarieBTHUCH 1. januar 2007
oOpa3oBaHue Ha oOpa- | pakyiarer kbM Meau-
30BaTEHO-KBANHU(HIKA- | [IMHCKH YHHBEPCHTET
[[MOHHA CTereH
»Maructbp« o
»Dapmanusi« ¢ mpode-
CHOHAJIHA KBaNMpH-
Karms »Marucrop-
(apmareBT«
vB
Ceska repu- | Diplom o ukonéeni | Farmaceuticka fakulta | VysvédCeni o statni | 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské | zavérecné zkousce
programu farmacie | republice
(magistr, Mgr.)
Danmark Bevis  for  bestdet | Danmarks Farmaceu- 1. oktober 1987
farmaceutisk  kandida- | tiske Hgjskole
teksamen
Deutschland Zeugnis iiber die Staat- | Zustindige Behorden 1. oktober 1987
liche Pharmazeutische
Priifung
Eesti Diplom proviisori | Tartu Ulikool 1. maj 2004
oppekava labimisest
EAAGG Adeln doknong | Nopapylokn Avtodioi- 1. oktober 1987
(QOPUOKEVTIKOD  ETOY- | KNnom
vé\porog
Espaiia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1. oktober 1987
en Farmacia Educacion y
Cultura
— EI rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat de | Universités 1. oktober 1987
pharmacien
— Dipléme d'Etat de
docteur en phar-
macie
Ireland Certificate of Regi- 1. oktober 1987
stered Pharmaceutical
Chemist
Italia Diploma o certificato | Universita 1. november 1993

di abilitazione all'eser-
cizio della professione
di farmacista ottenuto
in seguito ad un
esame di Stato
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Certifikat, der ledsager

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ . Referencedato
uddannelsesbeviset
Komnpog [Motomomtikd Zvppovio . maj 2004
Eyypaoenc DappoKevTikng
Dappokorolon
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa . maj 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas . maj 2004
diplomas,  nurodantis
suteikta vaistininko
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat + . oktober 1987
pharmacien visa du ministre de
I'éducation nationale
Magyarorszag | Okleveles  gyogysze- | EG Egyetem . maj 2004
rész oklevél (magister
pharmaciae, rov: mag.
Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita’ ta' Malta . maj 2004
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Farmacie . oktober 1987
goed gevolg afgelegd
apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apotheker- | Bundesministerium fiir . oktober 1994
diplom Arbeit, Gesundheit
und Soziales
Polska Dyplom  ukonfczenia | 1. Akademia . maj 2004
studiow wyzszych na Medyczna
kierunku farmacja z | 2. Uniwersytet
tytulem magistra Medyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de curso de | Universidades . oktober 1987
licenciatura em Cién-
cias Farmacéuticas
Romania Diploma de licenta de | Universitati . januar 2007
farmacist
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza Potrdilo o opravljenem | 1. maj 2004
podeljuje strokovni strokovnem izpitu za
naziv »magister farma- poklic magister farma-
cije/magistra farma- cije/magistra farmacije
cije«
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysoka skola . maj 2004
o  udeleni akade-
mického titulu »magi-
ster farmacie« (»Mgr.«)
Suomi/ Proviisorin tutkinto/ | — Helsingin yliopisto/ . oktober 1994
Finland Provisorexamen Helsingfors univer-

sitet
— Kuopion yliopisto
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der 16@sager Referencedato
uddannelsesbeviset
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1. oktober 1994
United Certificate of Regi- 1. oktober 1987
Kingdom stered Pharmaceutical
Chemist
V.7. ARKITEKT
5.7.1. Beviser for uddannelse som arkitekt, som anerkendes i henhold til artikel 46
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led§ ager Akademlsuk
uddannelsesbeviset referencear
Belgié/ 1. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/89
Belgique/ | 2. Architect/Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. Hogere-architectuur-instituten
4. Architect/Architecte 3. Provinciaal Hoger Instituut
5. Architect/Architecte voor Architectuur te Hasselt
6. Burgelijke ingenieur- | 4. Koninklijke Academies voor
architect Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste
Wetenschappen van de Univer-
siteiten
6. »Faculté Polytechnique« van
Mons
1. Architecte/Architect 1. Ecoles nationales supérieures
2. Architecte/Architect d'architecture
3. Architect 2. Instituts supérieurs d'architec-
4. Architecte/Architect ture
5. Architecte/Architect 3. Ecole provinciale supérieure
6. Ingénieur-civil — d'architecture de Hasselt
architecte 4. Académies royales des Beaux-
Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appli-
quées des universités
6. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets Arkitektskole 1988/89
i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
Deutsch- Diplom-Ingenieur, — Universitéten (Architektur/ 1988/89
land Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)
— Technische Hochschulen
(Architektur/Hochbau)
— Technische Universititen
(Architektur/Hochbau)
— Universitdten-Gesamthoch-
schulen (Architektur/Hochbau)
— Hochschulen  fiir  bildende
Kiinste
— Hochschulen fiir Kiinste
Diplom-Ingenieur, — Fachhochschulen (Architektur/
Diplom-Ingenieur FH Hochbau) (1)
— Universititen-Gesamthoch-
schulen (Architektur/Hochbau)
bei entsprechenden Fachhoch-
schulstudiengéngen
(") Diese Diplome sind je nach Dauer

der durch sie abgeschlossenen Aus-|
bildung gemil Artikel 47 Absatz 1

anzuerkennen.
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E)A6c

Aimhopa opyltéktovo —
UNYaVIKoD

— EBvikdo Metoopio TToAvteyveio
(EMII), tpiuo  opyltektovov
— UMYOVIKGV

— Apiototédelo [Mavemotipo
®ecocalovikng (AII®), Tunua
OPYLTEKTOVOV —  UNYOVIKOV
g Iolvteyvikng oyoing

Befoioon mov  yoprnyel
1o Teyvicd Empeinmpro
EMadog (TEE) ot m
omoi  emutpémer MV
AoKNGoT OPACTNPLOTNTOV
oTOoV Topén ™mg
OPYLTEKTOVIKNG

1988/89

Espafia

Titulo oficial de arqui-
tecto

Rectores de las universidades

enumeradas a continuacion:

— Universidad  Politécnica de
Cataluiia, Escuelas Técnicas
Superiores de Arquitectura de
Barcelona o del Vallés;

— Universidad  Politécnica de
Madrid, Escuela  Técnica
Superior de Arquitectura de
Madrid;

— Universidad Politécnica de Las
Palmas, Escuela Técnica
Superior de Arquitectura de
Las Palmas;

— Universidad  Politécnica de
Valencia, Escuela Técnica
Superior de Arquitectura de
Valencia;

— Universidad de Sevilla,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de Sevilla;

— Universidad de Valladolid,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de Valladolid;

— Universidad de Santiago de
Compostela, Escuela Técnica
Superior de Arquitectura de
La Coruna;

— Universidad del Pais Vasco,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de San Sebastian;

— Universidad de  Navarra,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcala de
Henares, Escuela Politécnica
de Alcala de Henares;

— Universidad Alfonso X El
Sabio, Centro  Politécnico
Superior de Villanueva de la
Cafiada;

— Universidad de  Alicante,

Escuela Politécnica Superior
de Alicante;

— Universidad Europea de
Madrid;

— Universidad de  Catalufa,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramo6n  Llull,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de La Salle;

— Universidad S.EK. de
Segovia, Centro de Estudios
Integrados de Arquitectura de
Segovia;

— Universidad de Granada,
Escuela Técnica Superior de
Arquitectura de Granada.

1988/89

1999/2000

1999/2000
1997/98
1998/99
1999/2000
1998/99
1999/2000

1994/95
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France 1. Diplome d'architecte | 1. Le ministre chargé de l'archi- 1988/89
DPLG, y compris tecture
dans le cadre de la
formation profession-
nelle continue et de
la promotion sociale.
2. Diplome d'architecte | 2. Ecole spéciale d'architecture de
ESA Paris
3. Diplome d'architecte | 3. Ecole nationale supérieure des
ENSAIS arts et industries de Strasbourg,
section architecture
Ireland 1. Degree of Bachelor | 1. National University of Ireland 1988/89
of Architecture (B. to architecture graduates of
Arch. NUI) University College Dublin
2. Degree of Bachelor | 2. Dublin Institute of Techno-
of Architecture (B. logy, Bolton Street, Dublin
Arch) (College  of  Technology,
(Previously, until Bolton Street, Dublin)
2002 -Degree stan-
dard  diploma in
architecture (Dip.
Arch)
3. Certificate of associa- | 3. Royal Institute of Architects of
teship (ARIAI) Ireland
4. Certificate of | 4. Royal Institute of Architects of
membership (MRIAI) Ireland
Italia — Laurea in architettura | — Universita di Camerino Diploma di abilitazione | 1988/89
— Universita di Catania — Sede | all'esercizo indipendente
di Siracusa della professione che
— Universita di Chieti viene rilasciato dal mini-
— Universita di Ferrara stero della  Pubblica
— Universita di Firenze istruzione dopo che il
— Universita di Genova candidato ha sostenuto
— Universita di Napoli Federico | con esito positivo
I l'esame di Stato davanti
— Universita di Napoli 11 ad una commissione
— Universita di Palermo competente
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Calabria
— Universita di  Roma »La
Sapienza«
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto universitario di archi-
tettura di Venezia
— Laurea in ingegneria | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 1998/99
edile — architettura | — Universita di Pavia all'esercizo indipendente
— Universita di RomayLa | della professione che
Sapienza« viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente
— Laurea specialistica in | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 2003/04

ingegneria edile —
architettura

— Universita di Pavia
— Universita di  Roma
Sapienza«

»La

all'esercizo indipendente
della professione che
viene rilasciato dal mini-
stero della Pubblica
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istruzione dopo che il
— Universita di Ancona candidato ha sostenuto
— Universita di Basilicata — | con esito positivo
Potenza l'esame di Stato davanti
— Universita di Pisa ad una commissione
— Universita di Bologna competente
— Universita di Catania
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Universita di Napoli Federico
I
— Universita di Roma — Tor
Vergata
— Universita di Trento
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Laurea  specialistica | — Prima Facolta di Architettura | Diploma di abilitazione | 2002/03
quinquennale in dell'Universita di Roma »La | all'esercizo indipendente | 1999/2000
Architettura Sapienza« della professione che | 2003/04
— Laurea  specialistica | — Universita di Ferrara viene rilasciato dal mini- | 2004/05
quinquennale in | — Universita di Genova stero della  Pubblica
Architettura — Universita di Palermo istruzione dopo che il
— Laurea  specialistica | — Politecnico di Milano candidato ha sostenuto
quinquennale in | — Politecnico di Bari con esito positivo
Architettura — Universita di Roma III l'esame di Stato davanti
— Laurea specialistica in | — Universita di Firenze ad una commissione
Architettura — Universita di Napoli II competente

— Politecnico di Milano II

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della  professione che
viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente
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Nederland . Het getuigschrift van | 1. Technische Universiteit te | Verklaring van de Stich- | 1988/89
het met goed gevolg Delft ting Bureau Architecten-
afgelegde  doctoraal register die bevestigt dat
examen van  de de opleiding voldoet aan
studierichting bouw- de normen van artikel
kunde, afstudeerrich- 46.
ting architectuur
. Het getuigschrift van | 2. Technische  Universiteit te

het met goed gevolg
afgelegde  doctoraal
examen van de
studierichting bouw-
kunde, differentiatie
architectuur en urba-
nistiek

. Het getuigschrift

hoger beroepsonder-
wijs, op grond van
het met goed gevolg
afgelegde examen
verbonden aan de
opleiding van de
tweede fase voor
beroepen op  het
terrein van de archi-
tectuur, afgegeven
door de betrokken
examencommissies
van respectievelijk:
— de Amsterdamse
Hogeschool voor
de Kunsten te

Amsterdam

— de Hogeschool
Rotterdam en
omstreken te
Rotterdam

— de Hogeschool
Katholieke Leer-
gangen te
Tilburg

— de Hogeschool
voor de Kunsten
te Arnhem

— de  Rijkshoge-
school
Groningen te
Groningen

— de Hogeschool

Maastricht te
Maastricht

Eindhoven
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Osterreich | 1. Diplom-Ingenieur, 1. Technische Universitit Graz 1998/99
Dipl.-Ing. (Erzherzog-Johann-Universitit
Graz)
2. Dilplom-Ingenieur, 2. Technische Universitit Wien
Dipl.-Ing.
3. Diplom-Ingenieur, 3. Universitdt Innsbruck
Dipl.-Ing. (Leopold-Franzens-Universitét
Innsbruck)
4. Magister der Archi- | 4. Hochschule fiir Angewandte
tektur, Magister archi- Kunst in Wien
tecturae, Mag. Arch.
5. Magister der Archi- | 5. Akademie der  Bildenden
tektur, Magister archi- Kiinste in Wien
tecturae, Mag. Arch.
6. Magister der Archi- | 6. Hochschule fiir kiinstlerishe
tektur, Magister archi- und industrielle Gestaltung in
tecturae, Mag. Arch. Linz
Portugal Carta de curso de licen- | — Faculdade de arquitectura da 1988/89
ciatura em Arquitectura Universidade técnica de Lisboa 1991/92
Para os cursos iniciados | — Faculdade de arquitectura da
a partir do ano acadé- Universidade do Porto
mico de 1991/92 — Escola Superior Artistica do
Porto
— Faculdade de Arquitectura e
Artes da Universidade Lusiada
do Porto
Suomi/ Arkkitehdin tutkinto/ | — Teknillinen  korkeakoulu / 1998/99
Finland Arkitektexamen Tekniska hogskolan (Helsinki)
— Tampereen teknillinen korkea-
koulu/Tammerfors
tekniska hogskola
— Oulun yliopisto/Uledborgs
universitet
Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola AB 1998/99
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet
United 1. Diplomas in architec- | 1. — Universities Certificate of architec- | 1988/89
Kingdom ture — Colleges of Art tural education, issued

—  Schools of Art

by the Architects Regi-
stration Board.

The diploma and degree
courses in architecture of
the universities, schools
and colleges of art
should have met the
requisite threshold stan-
dards as laid down in
Article 46 of this Direc-
tive and in Criteria for
validation published by
the Validation Panel of
the Royal Institute of
British  Architects and
the Architects Registra-
tion Board.

EU nationals who
possess the Royal Insti-
tute of British Architects
Part I and Part II certifi-
cates, which are recog-
nised by ARB as the
competent authority, are
eligible. Also EU natio-
nals who do not possess
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the ARB-recognised Part
I and Part II certificates
will be eligible for the
Certificate of Architec-
tural Education if they
can satisfy the Board
that their standard and
length of education has
met the requisite thre-
shold  standards  of
Atticle 46 of this Direc-
tive and of the Criteria
for validation.

2. Degrees in architec- | 2. Universities
ture

3. Final examination 3. Architectural Association

4. Examination in archi- | 4. Royal College of Art
tecture

5. Examination Part II 5. Royal Institute of British
Architects
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BILAG VI

Erhvervede rettigheder, som finder anvendelse pi erhverv, som er omfattet af anerkendelse pa grundlag af
koordinering af mindstekrav til uddannelse

6. Beviser for uddannelse som arkitekt med erhvervede rettigheder i henhold til artikel 49, stk. 1

Akademisk

Land Uddannelsesbevis A
referencear

Belgié/ — Eksamensbeviser udstedt af de statslige arkitekthejskoler eller af institutterne for | 1987/88

Belgique/ arkitektur (architecte — architect)

Belgien — Eksamensbeviser udstedt af arkitekthejskolen i Hasselt (architect)

— Eksamensbeviser udstedt af de kongelige kunstakademier (architecte — architect)

— Eksamensbeviser udstedt af Saint-Luc-skolerne (architecte — architect)

— Universitetseksamensbeviser for civilingenigrer ledsaget af et praktikcertifikat,
som er udstedt af arkitektsammenslutningen, og som giver ret til at benytte
titlen arkitekt (architecte — architect)

— Eksamensbeviser for arkitekter udstedt af det centrale eller statslige bedemmelses-
udvalg for arkitekter (architecte — architect)

— Eksamensbeviser for civilingenierer (bygningskonstruktion) og bygningsingenigrer
udstedt af universiteternes fakulteter for anvendte videnskaber og af Faculté Poly-
technique de Mons (ingénieur-architecte, ingénieur-architect)

bbarapus Folgende eksamensbeviser udstedt af godkendte hgjere uddannelsesinstitutioner for | 2009/2010
uddannelserne »apxutekt« (arkitekt), »crpoutenen umxenep« (civilingenier) eller
»HHKeHep« (ingenior):

— VYHuBepcHUTET 3a apXMTEKTypa, cTpouTenctBo u reogesuss — Codust:
crienManHocTu »YpbanuseM« 1 »Apxurekrypa« (Universitetet for arkitektur, inge-
nigrvaesen og geodasi — Sofia: med specialerne byplanlegning og arkitektur) og
samtlige ingenierspecialer inden for: »KOHCTPYKIIMM Ha CTpajid U CHOPBIKCHUAK
(bygge- og anlegsvirksomhed), »mbruma« (veje), »TpaHcrnopr« (transport),
»XUJIPOTEeXHUKA U BogHO crpoutenctBo« (hydroteknik og vandkraftanleg) »memu-
opamun u 1p.« (kunstvanding osv.);

— eksamensbeviser udstedt at tekniske universiteter og hgjere uddannelsesinstituti-

oner for anlegsvirksomhed inden for: »emekrpo- u Tomnorexnuka« (elektro- og
termoteknik), »choOIUTENHa 1 KOMYHUKAIIMOHHA TexXHHUKa« (telekommunikations-
teknik og -teknologi), »crpoutennu texuonorun« (anlegsteknologi), »npunoxHa
reonesusi« (anvendt geodeesi) og »manmmadrt u ap.« (landskab osv.) inden for
anlegsvirksomhed.
Med henblik pé at udfere designaktiviteter inden for arkitektur og konstruktion
skal eksamensbeviserne ledsages af et »punpyeHu oT yI0CTOBEpEHHE 3a MPOCSK-
TaHTCKa IpaBocrocoOHocT« (certifikat til lovlig udferelse af design), udstedt af
»Kamapara Ha apxurekture« (arkitektsammenslutningen) og »Kamapara Ha
HHE)KCHEepUTEe B MHBECTUIHOHHOTO IpoeKTupaHe« (sammenslutningen af ingenierer
i investeringsdesign), der giver ret til at udfere aktiviteter inden for investerings-
design).

Ceskd repu- | — Eksamensbeviser udstedt af »Ceské vysoké ueni technické« (det tjekkiske | 2006/07
blika tekniske universitet i Prag):
»Vysoka Skola architektury a pozemniho stavitelstvi« (hgjskolen for arkitektur og
bygningskonstruktion) (indtil 1951)
»Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi« (fakultetet for arkitektur og bygnings-
konstruktion) (1951-1960)
»Fakulta stavebni« (fakultetet for ingenierveesen) (fra 1960) pa folgende omrader:
Bygningskonstruktion og -strukturer, bygningskonstruktion, byggevirksomhed og arki-
tektur, arkitektur (herunder byplanlegning og fysisk planlegning), offentlige bygnings-
arbejder og bygningsarbejder for industri og landbrug, eller bygningskonstruktion og
arkitektur inden for ingenieruddannelsesprogrammet
»Fakulta architektury« (fakultetet for arkitektur) (fra 1976) pa felgende omrader: arki-
tektur, byplanleegning og fysisk planlagning, eller inden for uddannelsesprogrammet
arkitektur og byplanlegning pé felgende omrader: arkitektur, arkitekturdesignteori,
byplanlegning og fysisk planlagning, arkitekturhistorie og rekonstruktion af historiske
monumenter, eller arkitektur og bygningskonstruktion

— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka skola technicka Dr. Edvarda BeneSe« (indtil
1951) inden for arkitektur og bygningskonstruktion
— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka Skola stavitelstvi v Brné« (1951-1956) inden
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for arkitektur og bygningskonstruktion

Eksamensbeviser udstedt af »Vysoké uceni technické v Brné« af »Fakulta archi-
tektury« (fakultetet for arkitektur) (fra 1956) inden for arkitektur og byplanleg-
ning eller »Fakulta stavebni« (civilingenier)(fakultetet for ingeniervaesen)(fra
1956) inden for konstruktion

Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka Skola banska — Technicka univerzita
Ostrava,« (fakultetet for ingeniervesenet) (fra 1997) inden for uddannelsesstruk-
turer og arkitektur eller inden for civilingenieruddannelsen

Eksamensbeviser udstedt af »Technicka univerzita v Liberci«, »Fakulta architek-
tury« (fakultetet for arkitektur)(fra 1994) inden for uddannelsesprogrammet for
arkitektur og byplanlaegning inden for arkitekturuddannelsen

Eksamensbeviser udstedt af »Akademie vytvarnych uméni v Praze« inden for
programmet for de skabende kunstarter for sa vidt angér arkitektonisk formgivning
Eksamensbeviser udstedt af »Vysoké Skola umeélecko-priimyslovéd v Praze« inden
for programmet for de skabende kunstarter for s vidt angér arkitekturstudier

Et certifikat for godkendelsen udstedt af »Ceska komora architektii« uden speci-
fikation af omréade eller inden for bygningskonstruktion.

Danmark

Eksamensbeviser udstedt af statens arkitektskoler i Kebenhavn og Arhus (arkitekt)
Registreringsbevis udstedt af arkitektnavnet i henhold til lov nr. 202 af 28. maj
1975 (registreret arkitekt)

Eksamensbeviser udstedt af de byggetekniske hejskoler (bygningskonstrukter)
ledsaget af en attest fra de kompetente myndigheder om, at den pagaldende har
bestéet en prove pa grundlag af kvalifikationsbeviser, der omfatter bedemmelser af
projekter, som er udarbejdet og udfert af kandidaten under faktisk udevelse af den
i artikel 48 i dette direktiv omhandlede virksomhed i mindst seks ar

1987/88

Deutschland

Eksamensbeviser udstedt af kunstakademierne (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK))
Eksamensbeviser udstedt af Technische Hochschulen, arkitektafdelingen (Archi-
tektur/Hochbau), af tekniske universiteter, arkitektafdelingen (Architektur/
Hochbau), af universiteterne, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), og,
dersom disse institutioner indgar i Gesamthochschulen, af sadanne Gesamthoch-
schulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau) (Dipl.-Ing. og andre benav-
nelser, der senere matte blive fastsat for sddanne eksamensbeviser)
Eksamensbeviser udstedt af Fachhochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/
Hochbau), og, dersom disse institutioner indgar i Gesamthochschulen, af
sadanne Gesamthochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), ledsaget
— ndr studietiden er pa under fire ar, men pa mindst tre & — af en attest, der
godtgor, at vedkommende har fire &rs erhvervserfaring i Forbundsrepublikken
Tyskland, og som er udstedt af den faglige organisation i overensstemmelse
med artikel 47, stk. 1. (Ingenieur grad. og andre benavnelser, der senere matte
blive fastsat for sdadanne eksamensbeviser)

Certifikater (Priifungszeugnisse) udstedt for 1. januar 1973 af arkitektafdelingerne
pé Ingenieurschulen og Werkkunstschulen, ledsaget af en attest fra de kompetente
myndigheder om, at den pagzldende har bestdet en prove pa grundlag af kvali-
fikationsbeviser, der omfatter bedemmelser af projekter, som er udarbejdet og
udfert af kandidaten under faktisk udevelse af den i artikel 48 i dette direktiv
omhandlede virksomhed i mindst seks ar

1987/88

Eesti

Diplom arhitektuuri erialal, viljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teadu-
skonna poolt alates 1996, aastast (eksamensbevis inden for arkitektur udstedt af
fakultetet for arkitektur pa det estiske kunstakademi siden 1996), viljastatud
Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 aastal (udstedt af kunstuniversitetet i
Tallinn 1 1989-1995), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt
1951-1988 (udstedt af statens kunstinstitut i Estland i 1951-1988).

2006/07

EAAGG

Eksamensbeviser for bygningsingeniorer udstedt af Metsovion Polytechnion i
Athen, ledsaget af en attest fra Graekenlands tekniske nevn om, at den pagel-
dende har ret til at udeve virksomhed pa arkitekturomradet

Eksamensbeviser for bygningsingeniorer udstedt af Aristotelion Panepistimion i
Thessaloniki, ledsaget af en attest fra Grekenlands tekniske nevn om, at vedkom-
mende har ret til at udeve virksomhed pé arkitekturomradet

Eksamensbeviser for civilingenierer (bygningskonstruktion) udstedt af Metsovion
Polytechnion i Athen, ledsaget af en attest fra Graekenlands tekniske nevn om, at
vedkommende har ret til at udeve virksomhed pa arkitekturomradet
Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Aristotelion
Panepistimion i Thessaloniki, ledsaget af en attest fra Grakenlands tekniske naevn
om, at vedkommende har ret til at udeve virksomhed pa arkitekturomradet
Eksamensbeviser for civilingenierer (bygningskonstruktion) udstedt af Panepisti-
mion Thrakis, ledsaget af en attest fra Grakenlands tekniske nevn om, at

1987/88
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vedkommende har ret til at udeve virksomhed pa arkitekturomradet

— Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Panepisti-
mion Patron, ledsaget af en attest fra Grekenlands tekniske n@vn om, at vedkom-
mende har ret til at udeve virksomhed pa arkitekturomradet

Espaiia Den officielle arkitektgrad (titulo oficial de arquitecto) udstedt af ministeriet for under- | 1987/88
visning og videnskab eller af universiteterne

France — Eksamensbeviser udstedt indtil 1959 af undervisningsministeriet og efter dette | 1987/88
tidspunkt af kulturministeriet (architecte DPLG)

— Eksamensbeviser udstedt af den sarlige arkitektskole (architecte DESA)

— Eksamensbeviser udstedt efter 1955 af Ecole nationale supérieure des Arts et
Industries de Strasbourg (tidligere »école nationale d'ingénieurs de Strasbourg«),
arkitektafdelingen (architecte ENSAIS)

Ireland — Graden »Bachelor of Architecture«, som af »National University of Ireland« (B. | 1987/88
Arch. (NUL)) tildeles dem, der har opnéet et diplom i arkitektur fra »University
College« 1 Dublin

— Det arkitektdiplom pa universitetsniveau, der tildeles af »College of Technology«,
Bolton Street, Dublin (Dipl. Arch.)

— Certifikatet som associeret medlem af »Royal Institute of Architects of Ireland«
(ARIAI)

— Certifikatet som medlem af »Royal Institute of Architects of Ireland« (MRIAI)

Italia — Eksamensbeviser (»laurea in architettura«) udstedt af universiteterne, de polytek- | 1987/88
niske lareanstalter og hegjskolerne for arkitektur i Venedig og Reggio-Calabria,
ledsaget af et bevis, som berettiger til selvstendig udevelse af arkitekterhvervet,
og som er udstedt af undervisningsministeren, efter at kandidaten for en kompe-
tent eksamenskommission har bestdet den statseksamen, der berettiger til selv-
stendig udevelse af arkitekterhvervet (dott. Architetto)

— Eksamensbeviser pa bygningsomradet (»laurea in ingegneria«) udstedt af univer-
siteterne og de polytekniske lereanstalter, ledsaget af et bevis, som berettiger til
selvsteendig erhvervsudevelse pa arkitekturomradet, og som er udstedt af under-
visningsministeren, efter at kandidaten for en kompetent eksamenskommission har
bestdet den statseksamen, der berettiger til selvstendig udevelse af arkitekter-
hvervet (dott. Ing. Architetto eller dott. in ingegneria civile

Kompog — BePoainon Eyypaerc oto Mntpoo Apyitektovov mov ekdidetor and to Emomp- | 2006/07
ovikd kot Teyvikd Empeinmpio Kompov, (registreringsbevis fra registret for arki-
tekter udstedt af det videnskabelige og tekniske nevn i Cypern (ETEK))

Latvija — »Arhitekta diploms«, ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltnie- | 2006/07
cibas fakultates Arhitektliras nodala lidz 1958. gadam, Rigas Politehniska Institiita
Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958 gada Iidz 1991. gadam, Rigas
Tehniskas Universitates Arhitekttiras fakultate kop$ 1991. gada, un »Arhitekta
prakses sertifikats«, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (»eksamensbevis
som arkitekt« udstedt af institut for arkitektur pa fakultetet for civilingenierer
pé Letlands statsuniversitet indtil 1958, institut for arkitektur pa fakultetet for
ingenigrvaesen pa Rigas polytekniske laereanstalt 1958-1991, fakultetet for arki-
tektur ved Rigas tekniske universitet siden 1991 og registreringsbevis fra arkitekt-
sammenslutningen i Letland)

Lietuva — Eksamensbevis for bygningsingenierer/arkitekter udstedt af Kauno politechnikos | 2006/07
institutas indtil 1969 ((inZinierius architektas/architektas)

— Eksamensbevis som arkitekt/bachelor/master inden for arkitektur udstedt af
Vilnius inZinerinis statybos institutas indtil 1990, Vilniaus technikos universitetas
indtil 1996, Vilnius Gedimino technikos universitetas siden 1996 (architektas/
architektliros bakalauras/architektliros magistras)

— Eksamensbeviser for specialister, der fuldferte uddannelsen inden for arkitektur, en
bachelor-/mastergrad inden for arkitektur udstedt af LTSR Valstybinis dailés insti-
tutas indtil 1990; Vilniaus dailés akademija siden 1990 (architektiiros kursas/archi-
tektiros bakalauras/architektiiros magistras)

— Bachelor-/mastergrad inden for arkitektur udstedt af Kauno technologijos univer-
sitetas siden 1997 (architektliros bakalauras/architektiiros magistras)

alle ledsaget af et certifikat, der er udstedt af et godkendelsesudvalg, der giver ret til at

udeve virksomhed som arkitekt (autoriseret arkitekt/atestuotas architektas)

Magyarorszag | — »okleveles épitészmérnok« eksamensbevis (som arkitekt, mastergrad inden for | 2006/07
arkitektur) udstedt af universiteter
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— »okleveles épitész tervezd miivész« eksamensbevis (som arkitekt, mastergrad
inden for arkitektur og bygningsingenierkunst) udstedt af universiteter

Malta

— Perit: Lawrja ta' Perit udstedt af Universita’ ta' Malta, der giver ret til registrering
som »Perit«

2006/07

Nederland

— Attest for at have bestaet den afsluttende arkitekteksamen, udstedt af arkitektafde-
lingerne ved de hejere tekniske lereanstalter i Delft eller Eindhoven (bouwkundig
ingenieur)

— Eksamensbeviser udstedt af statsanerkendte bygningsakademier (architect)

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1971 af de tidligere arkitekthejskoler (Hoger
Bouwkunstonderricht) (architect HBO)

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1970 af de tidligere hejskoler for bygningsvaesen
(voortgezet Bouwkunstonderricht) (architect VBO)

— Attest for at have bestéet en eksamen, som er tilrettelagt af arkitektradet for »Bond
van Nederlandse Architecten« (det nederlandske arkitektforbund, BNA) (architect)

— Eksamensbevis fra »Stichting Institut voor Architectuur« (stiftelsen »Arkitektinsti-
tuttet«) (I.V.A.), séfremt det er erhvervet efter et af denne stiftelse tilrettelagt
kursus, som har strakt sig over mindst fire ar (architect), ledsaget af en attest
fra de kompetente myndigheder om, at den pageldende har bestaet en prove pa
grundlag af kvalifikationsbeviser, der omfatter bedemmelser af projekter, som er
udarbejdet og udfert af kandidaten under faktisk udevelse af den i artikel 44 i
dette direktiv omhandlede virksomhed i mindst seks ar

— En attest fra de kompetente myndigheder, der godtger, at den pagaldende inden
den 5. august 1985 har bestaet eksamen (»Kandidaat in de bouwkunde«) ved den
hejere tekniske lereanstalt i Delft eller Eindhoven, og at han i en periode pa
mindst fem ar umiddelbart forud for dette tidspunkt har udevet arkitektvirksomhed
af en art og i et omfang, som ifelge de i Nederlandene anerkendte kriterier sikrer
tilstrekkelig kompetence til at udeve sadan virksomhed (architect)

— En attest fra de kompetente myndigheder, som kun udstedes til personer, der er
fyldt 40 ar inden den 5. august 1985, og som godtger, at den pagzldende i en
periode pa mindst fem ar umiddelbart forud for dette tidspunkt har udevet arki-
tektvirksomhed af en art og i et omfang, som ifelge de i Nederlandene anerkendte
kriterier sikrer tilstreekkelig kompetence til at udeve sadan virksomhed (architect)

— De i syvende og ottende led anforte attester behover ikke mere at godkendes efter
ikrafttreedelsesdatoen for retsforskrifterne om adgang til og udevelse af arkitek-
tvirksomhed under titlen arkitekt i Nederlandene, for sa vidt disse attester i medfor
at naevnte forskrifter ikke giver adgang til denne form for virksomhed under
nevnte titel

1987/88

Osterreich

— Eksamensbeviser fra de tekniske universiteter i Wien og Graz og ved universitetet
i Innsbruck, bygningsingenior- og arkitekturfakultetet, studieretning arkitekt
(Architektur), bygningsingenier (Bauingenieurwesen Hochbau) og bygningseko-
nomiingenier (Wirtschaftingenieurwesen — Bauwesen)

— Eksamensbeviser fra landbrugsuniversitetet, studieretning »Kulturtechnik und
Wasserwirtschaft«

— Eksamensbeviser fra skolen for anvendt kunst i Wien (Studium der Architektur)

— Eksamensbeviser fra kunstakademiet i Wien (Studium der Architektur)

— Ingenioreksamensbeviser (Ing.), udstedt af hejere, tekniske skoler eller bygnings-
tekniske skoler samt et »Baumeister«-certifikat som bevis for mindst seks ars
faglig erfaring i @strig, der udstedes pa grundlag af en eksamen

— Eksamensbeviser fra skolen for kunstnerisk og industrielt design i Linz (Studium
der Architektur)

— Kuvalifikationsbeviser for civilingeniorer eller rddgivende ingenierer inden for
byggeri (Hochbau, Bauwesen, Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen, Kultur-
technik und Wasserwirtschaft), i henhold til lov om civilteknikere (Ziviltechniker-
gesetz, BGBI, n° 156/1994)

1997/98

Polska

Eksamensbeviser udstedt af arkitekturfakulteter:

— ved Warszawas teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur, (Politechnika
Warszawska, Wydzial Architektury); titlen som arkitekt: inzynier architekt, magi-
ster nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury; inzy-
nier magister architektury, magister inzynier architektury; magistra inzyniera archi-
tekta; magister inzynier architekt (1945-1948, titel: inzynier architekta, magister
nauk technicznych; (fra 1951-1956, titel: inzynier architekt; fra 1954-957, andet
trin, titel: inZyniera magistra architektury; 1957-1959, titel: inzynier magister
architektury; 1959-1964, titel: magister inzynier architekta; 1964-1982, titel: magi-
stra inzyniera architekta; 1983-1990, titel: magister inzynier architekt; siden 1991,
titel: magistra inzyniera architekta)

— ved Krakows teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur, (Politechnika

2006/07
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Krakowska, Wydzial Architektury) titlen som arkitekt: magister inzynier architekt
(1945-1953, universitetet for minedrift og metallurgi, polyteknisk fakultet for
arkitektur — Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydziat Architektury)

— ved Wroclaws teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur i Wroclaw, (Poli-
technika Wroctawska, Wydzial Architektury); titlen som arkitekt: inzynier archi-
tekt, magister nauk technicznych; magister inzynier architektury; magister inzynier
architekt (1949-1964, titel: inzynier architekt, magister nauk technicznych; 1956-
1964, titel: magister inzynier architektury; siden 1964, titel: magister inZynier
architekt)

— ved det teknologiske Silesian-universitet, fakultetet for arkitektur i Gliwice (Poli-
technika Slaska, Wydziat Architektury); titlen som arkitekt: inzynier architekt;
magister inzynier architekt (1945-1955, fakultetet for ingeniervaesen og bygnings-
konstruktion - Wydziat Inzynieryjno-Budowlany, titel: inzynier architekt; 1961-
1969, fakultetet for industriel bygningskonstruktion og ingeniervasen — Wydziat
Budownictwa Przemystowego i Ogolnego, titel: magister inzynier architekt; fra
1969-1976, fakultetet for ingeniervaesen og arkitektur - Wydzialt Budownictwa i
Architektury, titel: magister inzynier architekt; siden 1977, fakultetet for arkitektur
— Wydziat Architektury, titel: magister inzynier architekt og siden 1995 inzynier
architekt)

— ved det teknologiske universitet i Poznan, fakultetet for arkitektur, (Politechnika
Poznanska, Wydziat Architektury) titlen som arkitekt: inzynier architektury; inzy-
nier architekt; magister inzynier architekt (1945-1955, ingenierskolen, fakultetet
for arkitektur — Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury, titel: inzynier archi-
tektury; siden 1978, titel: magister inzynier architekt og siden 1999 inzynier
architekt)

— ved det tekniske universitet i Gdansk, fakultetet for arkitektur i Gdansk, (Poli-
technika Gdanska, Wydzial Architektury) titlen som arkitekt: magister inzynier
architekt (1945-1969 fakultetet for arkitektur — Wydzial Architektury, 1969-
1971 fakultetet for ingeniorveesen og arkitektur — Wydziat Budownictwa i Archi-
tektury, 1971-1981 instituttet for arkitektur og byplanlaegning — Instytut Archi-
tekturyi Urbanistyki, siden 1981 fakultetet for arkitektur — Wydziat Architektury)

— ved det tekniske universitet i Biatystok, fakultetet for arkitektur, (Politechnika
Biatostocka, Wydziat Architektury); titlen som arkitekt: magister inzynier architekt
(1975-1989 institut for arkitektur — Instytut Architektury)

— ved det tekniske universitet i £odz, fakultetet for ingeniervaesen, arkitektur og
miljeteknologi i £6dz (Politechnika L6dzka, Wydzial Budownictwa, Architekturyi
i Inzynierii Srodowiska); titlen som arkitekt: inzynier architekt; magister inzynier
architekt (1973-1993 fakultetet for ingeniervaesen og arkitektur — Wydziat
Budownictwa i Architektury og siden 1992 fakultetet for ingeniervaesen, arkitektur
og miljeteknologi Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska;
titel: 1973-1978 inzynier architekt, siden 1978 magister inzynier architekt)

— ved det tekniske universitet i Szczecin, fakultetet for ingeniervaesen og arkitektur
(Politechnika Szczecinska, Wydziat Budownictwa i Architektury); titlen som arki-
tekt: inzynier architekt; magister inzynier architekt (1948-1954 hejere lereanstalt
for ingeniorvaesen, fakultetet for arkitektur — Wyzsza Szkota Inzynierska,
Wydzial Architektury, titel: inzynier architekt, siden 1970 titel: magister inzynier
architekt og siden 1998 titel: inzynier architekt)

Alle eksamensbeviser skal ledsages af bevis for medlemskab udstedt af det relevante

regionale arkitektkammer i Polen, der giver ret til at udeve arkitektvirksomhed i Polen.

Portugal — »Diploma do curso especial de arquitectura« udstedt af kunstakademierne i | 1987/88
Lissabon og Porto

— »Diploma de arquitecto« udstedt af kunstakademierne i Lissabon og Porto

— »Diploma do curso de arquitectura« udstedt af de hejere kunstakademier i
Lissabon og Porto

— »Diploma de licenciatura em arquitectura« udstedt af det hejere kunstakademi i
Lissabon

— »Carta de curso de licenciatura em arquitectura« udstedt af det tekniske universitet
i Lissabon og universitetet i Porto

— »Licenciatura em engenharia civil« udstedt af den tekniske hejskole ved det
tekniske universitet i Lissabon

— »Licenciatura em engenharia civil« udstedt af det videnskabelige og teknologiske
fakultet (de Engenharia) ved universitetet i Porto

— »Licenciatura em engenharia civil« udstedt af det videnskabelige og teknologiske
fakultet ved universitetet i Coimbra

— »Licenciatura em engenharia civil, producdo« udstedt af universitetet i Minho
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Romania Universitatea de Arhitecturd si Urbanism »lon Mincu« Bucuresti(Universitetet for | 2009/2010

arkitektur og byplanlagning »lon Mincu« i Bukarest):

— 1953-1966: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti (Institut for arkitektur
»lon Mincu« Bukarest), Arhitect (arkitekt),

— 1967-1974: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti (Institut for arkitektur
»lon Mincu« Bukarest), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitectura (eksamens-
bevis som arkitekt, speciale arkitektur),

— 1975-1977: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest, fakultetet for arkitektur),
Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura (eksamensbevis som arkitekt,
speciale arkitektur),

— 1978-1991: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Sistematizare (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest, fakultetet for
arkitektur og systematisering), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitecturd si
Sistematizare (eksamensbevis som arkitekt, speciale arkitektur og systematisering),

— 1992-1993: Institutul de Arhitecturda »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Urbanism (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest, fakultetet for
arkitektur og byplanlegning), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitecturd si
Urbanism (eksamensbevis som arkitekt, speciale arkitektur og byplanlegning),

— 1994-1997: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Urbanism (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest, fakultetet for
arkitektur og byplanlagning), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, speciali-
zarea Arhitecturd (eksamensbevis som Licentd, fagomrade arkitektur, speciale
arkitektur),

— 1998-1999: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest, fakultetet for arkitektur),
Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (eksamensbevis
som Licenta, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— Siden 2000: Universitatea de Arhitecturd si Urbanism »lon Mincu« Bucuresti,
Facultatea de Arhitecturd (Universitetet for arkitektur og byplanlegning »lon
Mincu« — Bukarest, fakultetet for arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhi-
tecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arki-
tektur, speciale arkitektur).

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Teknisk Universitet Cluj-Napoca):

— 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Poly-
teknisk institut Cluj-Napoca, fakultetet for ingeniervasen), Diploma de Arhitect,
profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (eksamensbevis som arkitekt, fagom-
rade arkitektur, speciale arkitektur),

— 1993-1994:  Universitatea  Tehnica din  Cluj-Napoca, Facultatea de
Constructii  (Teknisk Universitet Cluj-Napoca, fakultetet for ingeniervasen),
Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamens-
bevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— 1994-1997:  Universitatea  Tehnica din  Cluj-Napoca, Facultatea de
Constructii (Teknisk Universitet Cluj-Napoca, fakultetet for ingeniervaesen),
Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamens-
bevis som Licentd, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— 1998-1999: Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si
Urbanism (Teknisk Universitet Cluj-Napoca, fakultetet for arkitektur og byplan-
legning), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura
(eksamensbevis som Licenta, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— Siden 2000: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitecturd si
Urbanism (Teknisk Universitet Cluj-Napoca, fakultetet for arkitektur og byplan-
leegning), Diploma de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturad
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur).

Universitatea Tehnicd »Gh. Asachi« lasi (Teknisk Universitet »Gh. Asachi« lasi):

— 1993: Universitatea Tehnicd »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Constructii si Arhi-
tecturd (Teknisk Universitet »Gh. Asachi« lasi, fakultetet for ingeniervasen og
arkitektur), Diplomad de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— 1994-1999: Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd (Teknisk Universitet »Gh.Asachi« lasi, fakultetet for ingeniervaesen og
arkitektur), Diploma de Licentd, profilul Arhitectura, specializarea Arhitecturad
(eksamensbevis som Licenta, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— 2000-2003: Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd (Teknisk Universitet »Gh.Asachi« lasi, fakultetet for ingeniervaesen og
arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— Siden 2004: Universitatea Tehnicd »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Arhitectura
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(Teknisk Universitet »Gh. Asachi« lasi, fakultetet for arkitektur), Diploma de
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arki-
tekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

Universitatea Politehnica din Timigoara (Polyteknisk Universitet Timisoara):

1993-1995: Universitatea Tehnicd din Timisoara, Facultatea de Constructii
(Teknisk Universitet Timisoara, fakultetet for ingenierveesen), Diploma de Arhi-
tect, profilul Arhitectura si urbanism, specializarea Arhitectura generala (eksa-
mensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur og byudvikling, speciale almen
arkitektur),

1995-1998: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii
(Polyteknisk Universitet Timisoara, fakultetet for ingeniervasen), Diploma de
Licentd, profilul Arhitectura, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som
Licenta, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

1998-1999: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si
Arhitectura (Polyteknisk Universitet Timisoara, fakultetet for ingeniervaesen og
arkitektur), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som Licenta, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

Siden 2000: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd (Polyteknisk Universitet Timisoara, fakultetet for ingenierveesen og
arkitektur), Diplomad de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

Universitatea din Oradea (Oradea Universitet):

2002: Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Oradea Univer-
sitet, fakultetet for miljebeskyttelse), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur,
speciale arkitektur),

Siden 2003: Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitectura si Constructii
(fakultetet for arkitektur og ingeniervasen), Diploma de Arhitect, profilul Arhi-
tecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arki-
tektur, speciale arkitektur),

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Spiru Haret Universitet, Bukarest):

Siden 2002: Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Spiru
Haret Universitet, Bukarest, fakultetet for arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade
arkitektur, speciale arkitektur).

Slovenija

»Univerzitetni diplomirani inzenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inzenirka
arhitekture« (universitetseksamen i arkitektur) udstedt af fakultetet for arkitektur,
ledsaget af et bevis fra den kompetente myndighed inden for arkitektur, der er
anerkendt ved lov, og som giver ret til at udeve virksomhed inden for arkitektur
En universitetseksamen i arkitektur udstedt af fakultetet for arkitektur, der giver ret
til titlen »univerzitetni diplomirani inZenir (univ.dipl.inZ.)/univerzitetna diplomi-
rana inzenirka« ledsaget af et bevis fra den kompetente myndighed inden for
arkitektur, der er anerkendt ved lov, og som giver ret til at udeve virksomhed
inden for arkitektur

2006/07

Slovensko

Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur og bygningskonstruktion« (»architek-
tura a pozemné stavitel'stvo«) der udstedes af det slovakiske tekniske universitet
(Slovenska vysoka skola technicka) i Bratislava i 1950-1952 (titel: Ing.)
Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektiira«) udstedt af fakultetet
for arkitektur og bygningskonstruktion ved det slovakiske tekniske universitet
(Fakulta architektury a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka $kola technicka)
i Bratislava 1 1952-1960 (titel: Ing. ark.)

Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavitel'stvo«)
udstedt af fakultetet for arkitektur og bygningskonstruktion ved det slovakiske
tekniske universitet (Fakulta architektury a pozemného staviteI'stva, Slovenska
vysoka Skola technickd) i Bratislava i 1952-1960 (titel: Ing.)

Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektira«) udstedt af fakultetet
for ingenigrveesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta,
Slovenska vysoka Skola technicka) i Bratislava i 1961-1976 (titel: Ing.ark.)
Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavby«)
udstedt af fakultetet for ingeniervaesen ved det slovakiske tekniske universitet
(Stavebna fakulta, Slovenska vysoka $kola technicka) i Bratislava i 1961-1976
(titel: Ing.)

Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektira«) udstedt af fakultetet
for arkitektur ved det slovakiske tekniske universitet (Fakulta architektiry,
Slovenska vysoka Skola technickd) i Bratislava siden 1977 (titel: Ing. ark.)
Eksamensbevis for uddannelsen »byplanlaegning« (»urbanizmus«) udstedt af

2006/07
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Land

Uddannelsesbevis

Akademisk
referencear

fakultetet for arkitektur ved det slovakiske tekniske universitet (Fakulta architek-
tary, Slovenska vysoka skola technicka) i Bratislava siden 1977 (titel: Ing. ark.)
Eksamensbevis inden for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné
stavby«) udstedt af fakultetet for bygningskonstruktion ved det slovakiske tekniske
universitet (Stavebna fakulta, Slovenské technickd univerzita) i Bratislava i 1977-
1997 (titel: Ing.)

Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur og bygningskonstruktion« (»architek-
tura a pozemné stavby«) udstedt af fakultetet for ingeniervaesen ved det slovakiske
tekniske universitet (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) i Bratislava
siden 1998 (titel: Ing.)

Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion — specialisering: arki-
tektur« (»pozemné stavby — Specializacia: architektiira«) udstedt af fakultetet
for ingenierveesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta,
Slovenska technicka univerzita) i Bratislava i 2000-2001 (titel: Ing.)
Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion og arkitektur« (»pozemné
stavby a architektura«) udstedt af fakultetet for ingeniorveesen ved det slovakiske
tekniske universitet (Stavebna fakulta — Slovenska technicka univerzita) i Bratis-
lava siden 2001 (titel: Ing.)

Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektiira«) udstedt af kunst- og
designakademiet (Vysoka skola vytvarnych umeni) i Bratislava siden 1969 (titel:
Akad. ark. indtil 1990; Mgr. i 1990-1992; Mgr. arch. i 1992-1996; Mgr. art. siden
1997)

Eksamensbevis inden for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavi-
tel'stvo«) udstedt af fakultetet for ingenigrveesen ved det tekniske universitet
(Stavebna fakulta, Technicka univerzita) i KoSice i 1981-1991 (titel: Ing.)

Alle eksamensbeviser ledsages af:

et godkendelsescertifikat udstedt af den slovakiske arkitektsammenslutning
(Slovenska komora architektov) i Bratislava uden specifikation af omrade eller
inden for »bygningskonstruktion« (»pozemné stavby«) eller »landsplanleegning«
(»izemné planovanie«)

et godkendelsescertifikat udstedt af den slovakiske civilingeniersammenslutning
(Slovenska komora stavebnych inZinierov) i Bratislava inden for bygningskon-
struktion (»pozemné stavby«).

Suomi/
Finland

Eksamensbeviser udstedt af fakulteterne for arkitektur pa de tekniske universiteter
og pa universitetet i Oulu (arkkitehti/arkitekt)

Eksamensbeviser udstedt af de tekniske hejskoler (rakennusarkkitehti/byggnadsar-
kitekt)

1997/98

Sverige

Eksamensbeviser udstedt af Arkitektskolen under Det Kongelige Teknologiske
Institut, af Chalmers Institut for Teknologi og af Det Teknologiske Institut ved
Universitetet i Lund (arkitekt, master-grad i arkitektur)

Bevis for medlemsskab af Svenska Arkitekters Riksforbund (SAR), hvis uddan-
nelsen er gennemgdet i en stat, der er omfattet af dette direktiv

1997/98

United
Kingdom

Kvalifikationsbeviser for bestaet eksamen pa:

— Royal Institute of British Architects

— arkitekturfakulteter eller -afdelinger ved universiteter, polytekniske laerea-
nstalter, »colleges«, akademier (private »colleges«), »Schools of Technology
and Art«, som den 10. juni 1985 var anerkendt af »Architects Registration
Council« i Det Forenede Kongerige med henblik péd optagelse i arkitektregis-
tret (Architect)

certifikat, hvorefter indehaveren har en erhvervet ret til at beholde sin titel som
arkitekt i henhold til § 6 (1) a, 6 (1) b eller 6 (1) d i »Architects Registration Act«
af 1931 (Architect)

Et certifikat, hvorefter indehaveren har en erhvervet ret til at beholde sin titel som
arkitekt i henhold til § 2 i »Architects Registration Act« af 1938 (Architect)

1987/88
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BILAG VII
Dokumenter og certifikater, der kan kraeves i henhold til artikel 50, stk. 1
1. Dokumenter
a) Bevis for den pagzldendes nationalitet.

b) Kopi af kursus- eller uddannelsesbeviser, som giver adgang til det pagel-
dende erhverv, og i givet fald attestation for den pégzldendes erhvervserfa-
ring.

De kompetente myndigheder i vertsmedlemsstaten kan anmode ansegeren
om at fremlegge dokumentation for den pagaldendes uddannelse i det
omfang, det er nedvendigt med henblik pa at klarleegge eventuelle substan-
tielle forskelle i forhold til den kraevede nationale uddannelse i overensstem-
melse med artikel 14. Har ansegeren ikke mulighed for at fremleegge sadan
dokumentation, henvender de kompetente myndigheder i vaertsmedlemsstaten
sig til kontaktpunktet, den kompetente myndighed eller et anden relevant
organ i hjemlandet.

¢) Med hensyn til de i artikel 16 omhandlede tilfeelde attestation for erhvervs-
udevelsens art og varighed, udstedt af den kompetente myndighed eller det
kompetente organ i hjemlandet eller i den medlemsstat, hvorfra den pagel-
dende kommer.

d) Den kompetente myndighed i en vertsmedlemsstat, der gor adgang til et
lovreguleret erhverv betinget af, at ansegeren fremlegger attest for haeder-
lighed, vandelsattest eller bevis for, at han ikke er under konkurs, og som kan
suspendere eller inddrage retten til udevelse af et sddant erhverv i tilfelde af
grov forsemmelse eller skodesloshed i udevelsen af den pagaldende virk-
somhed eller overtredelse af straffeloven, skal som tilstraekkeligt bevis for
statsborgere fra andre medlemsstater, der ensker at udeve dette erhverv pé
dets omrade, godkende de dokumenter, der er udstedt af de kompetente
myndigheder i hjemlandet, og hvoraf det fremgar, at disse krav er opfyldt.
Disse myndigheder skal fremsende de kraevede dokumenter inden to
maneder.

Hvis de dokumenter, der er omhandlet i forste afsnit, ikke udstedes af de
kompetente myndigheder i hjemlandet, erstattes de af en under ed afgivet
erklering — eller i de medlemsstater, hvor sédan edsafleeggelse ikke
anvendes, af en hgjtidelig erklering — afgivet af den pagaldende for en
kompetent retslig eller administrativ myndighed eller i givet fald for en
notar eller et statsanerkendt fagligt organ i hjemlandet eller i den medlems-
stat, hvorfra den pagaldende kommer, som udsteder en attestation med
bekraeftelse af denne ed eller hejtidelige erklaering.

e) Krever den kompetente myndighed i vertsmedlemsstaten af statsborgerne i
dette land dokumentation for fysisk og psykisk sundhed som betingelse for
adgang til et lovreguleret erhverv, godkender den som tilstraekkeligt bevis
herfor fremleggelse af det dokument, der kraeves i hjemlandet. Séfremt hjem-
landet ikke kraeever dokumentation af denne art, godkender veertsmedlems-
staten en attestation udstedt af en kompetent myndighed i dette land. De
kompetente myndigheder i hjemlandet skal i disse tilfelde fremsende de
kraevede dokumenter inden to maneder.

f) Hvis den kompetente myndighed i vertsmedlemsstaten som betingelse for
adgang til et lovreguleret erhverv af landets statsborgere kraver

— bevis for ansggerens ekonomiske forméen

— bevis for, at ansegeren er forsikret mod de ekonomiske risici i forbindelse
med erhvervsansvaret i overensstemmelse med de geldende love og
administrative bestemmelser i vertsmedlemsstaten om denne forsikrings
nzrmere indhold og omfang

godkender medlemsstaten som tilstreekkeligt bevis en attestation herfor,
udstedt af banker og forsikringsselskaber i en anden medlemsstat.

2. Certifikater

For at lette anvendelsen af afsnit III, kapitel III, i dette direktiv kan medlems-
staterne foreskrive, at ansegere, der opfylder de opstillede krav til uddannelse,
sammen med deres kvalifikationsbevis skal fremlagge et certifikat udstedt af de
kompetente myndigheder i hjemlandet, hvoraf det fremgar, at disse kvalifika-
tionsbeviser svarer til de beviser, der er omhandlet i dette direktiv.



